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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 595/2010
ze dne 2. éervence 2010,

kterym se méni pfilohy VIII, X a XI nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1774/2002
o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného piivodu, které nejsou urfeny pro
lidskou spotiebu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 17742002 ze dne 3. fjna 2002 o hygienickych pravidlech
pro vedlejsi produkty Zivocisného pivodu, které nejsou uréeny
pro lidskou spotiebu (1), a zejména na ¢l. 32 odst. 1 prvni
a druhy pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

ze tetich zemi, k technickym twéelim v Unii. Aby se
usnadnilo vyuzivani takové krve a takovych krevnich
vyrobkti, je nezbytné stanovit veterindrni pfedpisy pro
jejich vyuzivani k technickym dcéelim. Takové predpisy
by na zdkladé dostupnych védeckych dikazii mély
zmirnit moznd rizika prenosu chorob povinnych
hldsenim uvedenych ve smérnici Rady 90/426/EHS ze
dne 26. Cervna 1990 o veterindrnich pfedpisech pro
pfesun konovitych a jejich dovoz ze tfetich zemi (3).
Jednd se pfedeviim o to, Ze krev by méla pochazet
z jatek, kterd byla schvalena v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 853/2004 ze
dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni hy-
gienickd pravidla pro potraviny Zzivocisného pivodu (%)
nebo ze zafizeni schvdlenych a dozorovanych piislusnym
orgdnem tfeti zemé za ucelem odbéru krve, jako jsou
naptiklad hospodaéfstvi, kde jsou zvifata drzena za zvlast-

nich hygienickych podminek.

(1)  Nafizeni (ES) ¢ 1774/2002 stanovi veterindrni
a hygienické piedpisy pro vedlejsi produkty Zivocisného (3)  Kapitola X piflohy VI nafizeni (ES) ¢ 1774/2002
pivodu, které nejsou urceny pro lidskou  spotrebu. stanovi pozadavky na dovoz rohiti a vyrobkd z nich
Stanovi, ze zpracované Zzivocisné bilkoviny a jiné zpra- (kromé rohové moucky) a kopyt/paznehtii a vyrobkii
cované produkty, které by mohly byt vyuZity jako krmnd z nich (kromé kopytni/paznehtni moucky) uréenych
surovina, jsou uvddény na trh pouze tehdy, pokud byly k vyuziti jinému nez jako krmnd surovina, organickd
zpracovany v souladu s pfilohou VII uvedeného nafizeni. hnojiva a pidni piidavky.
Nafizeni (ES) ¢ 1774/2002 kromé toho stanovi, Ze
krmivo pro zvifata v zdjmovém chovu, Zvykaci pamlsky
pro psy a technické vyrobky a vedlejsi produkty Zivocis-
ného ptivodu, které jsou uvedeny v piiloze VII, jsou
uvddény na trh pouze tehdy, pokud spliiuji zvldstni poza- 4)  Hospodiiské subjekty projevily zdjem o vyuZivani tako-

davky stanovené ve zminéné ptiloze.

Stavajici znéni kapitoly V piilohy VI nafizeni (ES)
¢. 1774/2002 stanovi harmonizované pozadavky na
uvadéni séra konovitych na trh a na jeho dovoz. Urcité
Clenské stity, obchodni partnefi a hospodaiské subjekty
viak vyjadfily zdjem o vyuzivani krve a $ir$i skaly krev-
nich vyrobki z konovitych, pochazejicich jak z Unie, tak

() Uf. vést. L 273, 10.10.2002, s. 1.

vych vedlejsich produktd Zivocisného ptvodu k vyrobé
organickych hnojiv nebo pidnich pridavki. Uvddéni na
trth véetné dovozu takovych vedlejsich produktil Zivocis-
ného ptivodu by viak mélo byt povoleno pouze tehdy,
pokud tyto produkty pochdzeji ze zvifat, kterd jsou
zpusobild k pordzce pro lidskou spotiebu nebo kterd
nevykazuji klinické pfiznaky zddné pienosné choroby,
a pokud u nich byla uplatnéna osetfeni, kterd zmirnuji
mozné zdravotni rizika.

() Uk vést. L 224, 18.8.1990, s. 42.

() Uk. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
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(5)  V ptipadé rohti by méla byt piijata vhodnd opatfeni,
kterd zabradni pfenosu transmisivni spongiformni encefa-
lopatie (TSE) pfi oddélovdni rohéi od lebky. Védecky
fidici vybor vydal stanovisko k vyskytu nakazy TSE
v tkdnich pfezvykavca (1). V souladu s timto stanoviskem
musi byt rohy oddéleny tak, aby nedoslo k otevieni
dutiny lebe¢ni, ¢imz se zabrani kiizové kontaminaci
puvodci TSE.

(6) V souladu s tim by se v piloze VI nafizeni (ES)
¢ 1774/2002 méla doplnit novd kapitola XV, kterd
stanovi hygienické podminky pro uvadéni na trh
a dovoz rohil a vyrobkt z nich (kromé rohové moucky)
a kopyt/paznehtt a vyrobkdt z nich (kromé kopytni/
paznehtni moucky) urlenych k vyrobé organickych
hnojiv a ptdnich ptidavka.

(7)  Priloha X nafizeni (ES) ¢. 17742002 ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 437/2008 (?) stanovi jediny vzor veteri-
ndrnitho osvéd¢eni pro mléko a mlécné vyrobky, které
nejsou urené k lidské spotiebé, pochdzeji ze tietich
zemi a jsou uréeny k odesldni do Unie nebo k tranzitu
pies jeji tizemi. Kapitola V piilohy VII nafizeni (ES)

¢. 1774/2002 stanovi specifické pozadavky na dovoz

a uvadéni mléka, mléénych vyrobkd a mleziva na trh.

Oddil A bod 3 a oddil B bod 1.5 zminéné kapitoly

stanovi pozadavky na syrovitku urcenou ke krmeni

zvitat druhdt vnimavych ke slintavce a kulhavce. Vzor
veterindrniho osvéd¢eni pro dovoz mléka a mléénych
vyrobkd, které nejsou urcené k lidské spotiebé, je uveden

v kapitole 2 ptilohy X nafizeni (ES) ¢. 1774/2002. Poza-

davky na syrovétku stanovené v uvedeném vzoru osvéd-

Ceni jsou pisnési nez pozadavky na syrovatku pro

obchod uvnitt Unie stanovené v kapitole V prilohy VII

uvedeného nafizeni. Proto by mél byt uvedeny vzor

osvéd¢eni zménén, aby pozadavky na dovoz syrovatky
nebyly méné pfiznivé nez pozadavky, které se vztahuji
na vyrobu syrovatky a jeji uvddéni na trh v rdmci
obchodu uvnitf Unie. Vzor veterindrniho osvéd¢eni

v kapitole 2 piilohy X nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 by

proto mél byt zménén.

(8) Priloha XI nafizeni (ES) ¢. 1774/2002, s odkazem na
rozhodnuti Rady 79/542[EHS (%), rozhodnuti Komise
97/296/ES (), rozhodnuti Komise  94/85/EHS (°),
rozhodnuti Komise 94/984[ES (°), rozhodnuti Komise
2000/585ES (7), rozhodnuti Komise 2000/609/ES (),

(") Stanovisko Védeckého fidictho vyboru bylo pfijato na zaseddni
vyboru ve dnech 10. a 11. ledna 2002 a zménéno na zasaddni ve
dnech 7. a 8. listopadu 2002.

Ur. vést. L 132, 22.5.2008, s. 7.

. vést. L 146, 14.6.1979, s. 15.

vést. L 122, 14.5.1997, s. 21.

vést. L 44, 17.2.1994, s. 31.

vést. L 378, 31.12.1994, s. 11.

vést. L 251, 6.10.2000, s. 1.

. vést. L 258, 12.10.2000, s. 49.
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rozhodnuti Komise 2004/211/ES (°), rozhodnuti Komise
2004/438]ES (%) a rozhodnuti Komise 2006/696/ES (1),
stanovi seznamy tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské
staty povolit dovoz urcitych vedlejsich produktd Zivocis-
ného ptvodu, které nejsou urceny k lidské spotiebé. Tyto
pravni akty byly ve zna¢né mife zménény nebo nahra-
zeny. Piloha XI by méla byt s ohledem na zmény
v uvedenych aktech Unie zménéna.

(9)  Po vstupu tohoto nafizeni v platnost by mélo byt stano-
veno prechodné obdobi s cilem poskytnout zicastnénym
strandm Cas potiebny k zajisténi souladu s novymi
pravidly a umoznit dalsi dovoz vedlejsich produktt Zivo-
¢isného ptvodu do Unie, jak stanovi nafizeni (ES)
¢ 1774/2002 pied zménami zavedenymi timto
nafizenim.

(10)  Opatteni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Prilohy VI, X a XI nafizeni (ES) ¢ 1774/2002 se méni
v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Po dobu prechodného obdobi do 31. srpna 2010 piijimaji
Clenské stity za déelem vyroby technickych vyrobki zasilky
mléka a mlécnych vyrobkd, séra konovitych a oSetfenych krev-
nich vyrobkt kromé osetfenych krevnich vyrobkt z konovitych,
které jsou doprovizeny veterindrnim osvédéenim vyplnénym
a podepsanym v souladu s pislusnymi vzory osvédéeni stano-
venymi v kapitole 2, v kapitole 4 (A) a v kapitole 4 (D) piilohy
X nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 pted datem vstupu tohoto nafi-
zeni v platnost.

Clenské stdty pfijimaji takovéto zdsilky do 30. ffjna 2010,
pokud byla doprovézejici veterindrni osvédceni vyplnéna
a podepsdna do 1. zafi 2010.

() UF. vést. L 73, 11.3.2004, 5. 1.
(19 UFR. vést. L 154, 30.4.2004, s. 72.
(1) Ut. vést. L 295, 25.10.2006, s. 1.
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Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie a pouZije se
od téhoz dne.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. ¢ervence 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

Prilohy VIII, X a XI nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 se méni takto:
1) Pifloha VIII se méni takto:
a) Kapitola V se nahrazuje timto:

LJKAPITOLA V
Pozadavky na krev a krevni vyrobky z konovitych k technickym dcelim
A. Uvedeni na trh

Uvedeni na trh krve a krevnich vyrobkt z kofovitych k technickym tcelim podléhd témto podminkdm:
1. Krev muze byt uvedena na trh, pokud:
a) byla odebrdna od konovitych, kteff:

i) pfi prohlidce v den odbéru krve nevykazuji klinické pfiznaky zddnych chorob povinnych hldsenim
uvedenych v pifloze A smérnice 90/426/EHS a influenzy koni, piroplasmézy koni, rinopneumonie
koni a infekéni arteritidy koni uvedenych v ¢ldnku 1.2.3 bodé 4 Kodexu zdravi suchozemskych
zivocichli Svétové organizace pro zdravi zvitat (OIE, vyddni z roku 2009),

ii) byli drzeni alespoii po dobu 30dni pfed dnem odbéru a v dobé odbéru v hospodafstvich
s veterindrnim dohledem, kterd nepodléhaji zdkazu podle ¢l. 4 odst. 5 smérnice 90/426/EHS nebo
omezenim podle ¢lanku 5 uvedené smérnice,

i) po dobu stanovenou v ¢l 4 odst. 5 smérnice 90/426/EHS nepiisli do styku s konovitymi
z hospodafstvi, kterd podléhaji zdkazu z veterindrnich divodd podle uvedeného ¢lanku, a ktefi po
dobu nejméné 40 dni ped dnem odbéru a v dobé odbéru nepfisli do styku s konovitymi z ¢clenského
stitu nebo tfeti zemé, které nejsou v souladu s ¢l. 5 odst. 2 pism. a) uvedené smérnice povazovény za
prosté moru koni;

b) byla odebrdna pod veterindrnim dohledem:
i) na jatkdch schvilenych v souladu s nafizenim (ES) ¢. 853/2004, nebo

ii) v zafizenich, kterd byla za tcelem odbéru krve od konovitych k vyrobé krevnich vyrobka
k technickym déeltm schvélena, opatfena ¢&islem veterindrniho schvéleni a dozorovédna piislusnym
organem.

2. Krevni vyrobky mohou byt uvedeny na trh, pokud:

a) byla pfijata vSechna preventivni opatieni, aby se béhem vyroby, manipulace a baleni zabrdnilo kontami-
naci krevnich vyrobkd patogennimi ptvodci;

b) byly vyrobeny z krve, které:
i) bud spliiuje podminky stanovené v odst. 1 pism. a), nebo

ii) byla oSetfena alesponl jednim z ndsledujicich zptsobt s ndslednou kontrolou dcinnosti za tcelem
inaktivace moznych patogennich pavodcti moru koni, encefalomyelitidy koni vSech typt vcetné
venezuelské encefalomyelitidy koni, nakazlivé chudokrevnosti koni, vezikuldrni stomatitidy
a vozhfivky (Burkholderia mallei):

— tepelnym oSetfenim pii teploté 65 °C po dobu nejméné ti hodin,
— ozdfenim paprsky gama s intenzitou 25 kGy,
— zménou pH na hodnotu pH 5 po dobu dvou hodin,

— tepelnym oSetfenim pii teploté nejméné 80 °C v celé hmoté.
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3. Krev a krevni vyrobky z konovitych musi byt zabaleny do uzavienych nepropustnych nddob, které:

a) jsou zietelné oznaceny slovy ,KREV A KREVNI VYROBKY Z KONOVITYCH, NENI URCENO PRO
LIDSKOU SPOTREBU ANI KE KRMENI ZVIRAT

b) jsou oznaceny Cislem schvdleni zafizeni odbéru, jak je uvedeno v odst. 1 pism. b).

B. Dovoz

Clenské stity povoluji dovoz krve a krevnich vyrobki z kotovitych k technickym tGcelim za téchto podminek:

1. Krev musi spliovat podminky stanovené v oddile A odst. 1 pism. a) a musi byt odebrdna pod veterindrnim

dohledem bud:
a) na jatkdch
i) schvdlenych v souladu s nafizenim (ES) ¢. 853/2004, nebo
ii) schvélenych a dozorovanych piislusnym orgdnem tieti zemé; nebo

b) v zafizenich, kterd byla za Gcelem odbéru krve od konovitych k vyrobé krevnich vyrobka k technickym
Gcelam schvdlena, opatfena ¢&islem veterindrniho schvéleni a dozorovana pfislusnym orgdnem tfeti zemé.

2. Krevni vyrobky musi spliiovat podminky stanovené v oddile A odst. 2.

Kromé toho musi byt krevni vyrobky, na které se odkazuje v oddile A odst. 2 pism. b) bod¢ i), vyrobeny
z krve odebrané od kotiovitych, ktefi byli alespon tfi mésice pfed dnem odbéru (nebo od narozeni, u zvifat
mladsich nez tii mésice) drzeni v hospodafstvich s veterindrnim dohledem ve tfet{ zemi odbéru, kterd byla
béhem zminéného obdobi a v dobé odbéru krve prosta:

a) moru koni v souladu s ¢l. 5 odst. 2 pism. a) smérnice 90/426/EHS;
b) venezuelské encefalomyelitidy koni po dobu alespori dvou let;
¢) vozhfivky:

i) po dobu ti let, nebo

ii) po dobu Sesti mésicti, pokud zvitata nevykazovala pfi prohlidce po pordzce na jatkdch podle odst. 1
pism. a) a podrobné prohlidce sliznice priidusnice, hrtanu, nosnich dutin, celnich dutin a jejich vétveni
po rozifznuti hlavy ve stfedni roviné a po odstranéni nosni piepazky zddné klinické piiznaky
vozhtivky (Burkholderia mallei);

d) vezikuldrni stomatitidy po dobu $esti mésicti.

3. Krevni vyrobky musi pochdzet z technického zafizeni schvdleného piislusnym orgdnem tieti zem¢, které
spliiuje specifické podminky stanovené v ¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 1774/2002.

4. Krev a krevni vyrobky musi pochdzet ze teti zemé, kterd je uvedena na seznamu v ndsledujicich cdstech
piilohy XI:

a) Cast XIII oddil A, jestlize krev byla odebrdna v souladu s oddilem A odst. 1 nebo jestlize krevni vyrobky
byly vyrobeny v souladu oddilem A odst. 2 pism. b) bodem i); nebo

b) ¢ast XIII oddil B, jestlize byly oSetfeny v souladu s oddilem A odst. 2 pism. b) bodem ii).

5. Krev a krevni vyrobky jsou baleny a oznacovdny v souladu s oddilem A odst. 3 pism. a) a provdzeny
veterindrnim  osvédCenim podle vzoru uvedeného v kapitole 4 (A) piilohy X, Fddné vyplnénym
a podepsanym tfednim veterindrnim lékafem.’;
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b) dopliyje se nové kapitola XV, kterd znf:

LKAPITOLA XV

PozZadavky na rohy a vyrobky z nich (kromé& rohové moucky) a kopyta/paznehty a vyrobky z nich (kromé

kopytni/paznehtni moucky) urcené k vyrobé organickych hnojiv nebo pidnich pfidavkd

A. Uvedeni na trh

B.

Uvedeni na trh rohd a vyrobkt z nich (kromé rohové moucky) a kopyt/paznehtd a vyrobkt z nich (kromé
kopytni/paznehtni moucky) ur¢enych k vyrobé organickych hnojiv nebo ptdnich piidavkda podléhd témto
podminkdm:

1. vyrobky musi pochdzet ze zvifat, ktera:

a) byla porazena na jatkdch, prosla veterindrni prohlidkou pfed pordzkou a byla v disledku této prohlidky
shleddna vhodnymi pro tcely pordzky pro lidskou spotiebu v souladu s pravnimi pfedpisy Unie, nebo

b) nevykazovala klinické piiznaky Zddné choroby pienosné timto vyrobkem na lidi & zvitata;
2. vyrobky musi byt tepelné oSetieny po dobu jedné hodiny pii teploté v jadre alesponn 80 °C;
3. rohy musi byt oddéleny tak, aby nedoslo k otevfeni dutiny lebe¢ni;

4. ve vSech fazich zpracoviani, uskladnéni a prepravy jsou uplatnéna veskerd preventivni opatfeni k zabrdnéni
kifzové kontaminace;

5. vyrobky jsou baleny v novych obalech nebo nddobdch, nebo prevazeny ve vozidlech nebo kontejnerech pro
volné lozené latky, které byly pfed naklddkou vydezinfikoviny piipravkem schvdlenym piislusnym orgdnem;

6. obaly nebo nddoby must:
a) nést oznaceni druhu vyrobku (rohy, vyrobky z roht, kopyta/paznehty nebo vyrobky z kopyt/paznehtu);
b) byt zietelné oznaceny slovy ,NEN[ URCENO PRO LIDSKOU SPOTREBU ANI KE KRMENI ZVIRAT*
¢) byt oznaCeny ndzvem a adresou schvilen¢ho technického nebo skladovaciho zafizeni urceni.

Dovoz

Clenské stéty povoli dovoz rohtt a vyrobke z nich (kromé rohové moucky) a kopyt/pazneht(i a vyrobkii z nich
(kromé kopytni/paznehtni moucky) urcenych k vyrobé organickych hnojiv nebo ptdnich piidavkd, pokud:

1. pochézeji ze teti zemé, kterd je na seznamu v ¢dsti XVIII pidlohy XI;
2. byly vyrobeny v souladu s oddilem A této kapitoly;

3. jsou provazeny veterinirnim osvédcenim podle vzoru uvedeného v kapitole 18 piilohy X, fddné vyplnénym
a podepsanym ufednim veterindrnim lékafem;

4. jsou ptepravovany po veterindrni kontrole na stanovisti hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie, jak stanovi
smérnice 97/78[ES a v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 8 odst. 4 uvedené smérnice, pfimo do
schvaleného technického zafizeni nebo schvileného skladovaciho zafizeni.“.

2) Piloha X se méni takto:

a) Kapitola 2 se nahrazuje timto:
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LKAPITOLA 2

Veterindrni osvédéeni

pro mléko a mléné vyrobky, které nejsou uréené k lidské spotiebé, k odesldni do Evropské unie nebo k tranzitu pfes jeji tizemi (%)

ZEME Veterinarni osvédéeni pro EU
I.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédéent l.2.a
Nézev
1.3, Pfisludny Ustfedni organ
Adresa
1.4, Pfisludny mistni organ
Tel.
8 |15. PHjemce 1.6. Osoba zodpovédnd za zasilku v EU
E Nézev Nézev
N
)
& Adresa Adresa
2 PSG PSC
'8 Tel. Tel.
o
z 1.7. Zemé plvodu Kéd | 1.8. Region plivodu Kéd 1.9. Zemé urceni Kéd | 1.10. Region uréeni Kéd
o ISO ISO
c
£ |
[
B |1.11. Misto ptivedu 1.12. Misto uréeni
a
= Nézev Cislo schvaleni Celni sklad []
17
S Adresa )
Nazev Cislo schvéleni
Adresa
PSC
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum odjezdu
I.15. Dopravni prostfedek 1.16. Vstupni stanovisté hraniéni kontroly EU
Letadlo [] Plavidlo [] Vagon []
Silniéni vozidlo [ Ostatni []
Identifikace: 1.17. Cislo/a CITES
Odkaz na dokument:
1.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)
1.20. Mnozstvi
1.21. Temperature of product 1.22. Pocet baleni
Okolni [J Chlazené [] Zmrazené []
1.23. Cislo plomby / kontejneru 1.24. Druh obalu
1.25. Komodity osvédcené pro:
Krmivo [] Dal$i zpracovani [] Technické vyuziti [] Ostatni []
1.26. Pro tranzit pfes EU do tfeti zemé [ |1.27. Pro dovoz nebo pfijem do EU O
Tieti zemé Kéd I1ISO
1.28. Identifikace komodit
Druhy Cislo schvaleni zafizeni Cistd hmotnost Cislo $arze
(védecky nazev) Vyrobni zavod
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ZEME Mléko a mlééné vyrobky, které nejsou uréené k lidské spotiebé

Il. Veterinarni informace I.a. Cislo jednaci osv&d&eni Il.b.

] Ja, nize podepsany ufedni veterinarni Iékaf, prohladuji, Ze jsem &etl nafizeni (ES) &. 1774/2002 (), a zejména &lanek 6 a
kapitolu V pfilohy VIl uvedeného nafizeni, a 26 mu rozumim, a potvrzuji, Ze mléko (3 nebo miééné vyrobky (3 uvedené
v kolonce .28 splfiuji nasledujici podminky:

II.1. byly vyrobeny a zisk@ny V ... (vioZte jméno vyvaZejici Zem&)(), ... (vioZte
ndzev oblasti)(®), pfitemz tato zemé je uvedend v piiloze rozhodnuti 2004/438/ES a byla 12 mésicl bezprostiedné pied
vyvozem prosté slintavky a kulhavky a moru skotu a v priibéhu uvedeného obdobi zde neprob&hlo o¢kovani proti moru skotu;

|12, byly vyrobeny ze syrového mléka ziskaného ze zvifat, ktera v dobé dojeni nevykazovala klinické pfiznaky zadné choroby
N prenosné mlékem na ¢lovéka nebo zvifata a ktera byla po dobu nejméné 30 dni pfed vyrobou drZzena v hospodaistvich,
>§ kterd nebyla pfedmétem (fedniho zékazu z dlvodu slintavky a kulhavky nebo moru skotu;

0

O

= [I.3. jedna se o mléko nebo mlééné vyrobky, které:

D

S (® bud'  [byly oetfeny jednim ze zplsobil uvedenych v bod& Il. 4 nebo jejich kombinaci]

(® nebo [jestlize obsahuji syrovatku uréenou ke krmeni zvifat druhll vnimavych ke slintavee a kulhavce, tato syrovétka byla odebréna
z mléka, které bylo oSetieno jednim ze zplisobl popsanych v bodé 1.4, a
(3 bud' [byla odebrana nejdfive 16 hodin po srazeni mléka a ma pH niz$i nez 6;]

— (3) nebo  [byla vyrobena nejméné 21 dni pfed odeslanim a b&hem této doby nebyl ve vyvéZejici zemi zaznamenan Zadny
pfipad slintavky a kulhavky; ]
() nebo [byla vyrobena dne .../../...., pfiéemZ toto datum, s ohledem na pfedpokladanou dobu prepravy, odpovida dobé
nejméné 21 dni pfed datem, kdy zsilka dosahla stanovi§té hraniéni kontroly Evropské unie;])]

11.4. byly osetfeny jednim z nasledujicich zplsob:

(® bud'  [kratkodobou vysokoteplotni pasterizaci pii teplotéd 72 °C nejméné na 15 sekund nebo o$etienim s rovnocennym pasterizaénim
ucinkem, kterym je dosazeno negativni reakce na fosfatazovy test, v kombinaci s:

(®) bud’ [naslednou dalsi kratkodobou vysokoteplotni pasterizaci pfi teplot®é 72 °C nejméné na 15 sekund nebo rovno-
cennou pasterizaci, kterou je samo o sobé dosaZeno negativni reakce na fosfatazovy test;]

(3 nebo  [naslednym procesem su$eni, v pfipadé miéka uréeného ke krmeni v kombinaci s doplikovym zahfanim alespori
na 72 °C;]

() nebo [naslednym procesem, pfi kterém je pH snizeno a minimalné jednu hodinu udrZzovano pod hranici 6;]

(®)(*) nebo [podminkou, Ze mléko/mlé&ny vyrobek byl vyroben nejméné 21 dni pfed odeslanim a Ze b&hem této doby nebyl ve
vyvazejici zemi zaznamenan zadny pfipad slintavky a kulhavky;]

(®)(*) nebo [mléko/mlié&ny vyrobek byl vyroben dne .../../...., pfitemZ toto datum, s ohledem na pfedpokladanou dobu pfepravy,
odpovida dobé nejméné 21 dni pfed datem, kdy zasilka dosahla stanovisté hrani¢ni kontroly Evropské unie;]

(3) nebo [sterilizaci pfinejmensim na hodnotu Fy3;]]

(3) nebo [oSetienim ultravysokou teplotou pfi 132 °C nejméné na jednu sekundu v kombinaci s:

(3 bud' [naslednym procesem suseni, v pfipadé mléka uréeného ke krmeni v kombinaci s doplikovym zahianim alesporn
na 72 °G;]

() nebo [naslednym procesem, pfi kterém je pH snizeno a minimalné jednu hodinu udrZzovano pod hranici 6;]

(®)(*) nebo [podminkou, Ze mléko/mlé&ny vyrobek byl vyroben nejméné 21 dni pfed odeslanim a Ze b&hem této doby nebyl ve
vyvazejici zemi zaznamenan Zadny piipad slintavky a kulhavky;]

(®)(*) nebo [mléko/mlié&ny vyrobek byl vyroben dne .../../...., pfitemZ toto datum, s ohledem na pfedpokladanou dobu pfepravy,
odpovida dobé nejméné 21 dni pfed datem, kdy zasilka dosahla stanovisté hraniéni kontroly Evropské unie;]]
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ZEME Mléko a mlééné vyrobky, které nejsou uréené k lidské spotiebé
I Veterindrni informace Il.a. Cislo jednaci osvédceni Il.b.
I1.5. byla uplatnéna vSechna preventivni opatfeni k zabranéni kontaminace mléka/mlééného vyrobku po zpracovani;

I1.6. mléko/mléény vyrobek byl zabalen:
() bud’  [do novych nadob,]

(%) nebo [ve vozidlech nebo kontejnerech pro volng loZené latky, které byly pfed nakladkou vydezinfikovany piipravkem
schvélenym pfislusnym orgdnem,]

a nadoby a kontejnery jsou oznaceny zplisobem, ktery uréuje charakter mléka/mlééného vyrobku, a jsou opatieny
etiketami uvadéjicimi, ze se jedna o materidl kategorie 3, ktery neni uréen k lidské spotfebé.

Poznamky
Cast I:

— Kolonka |.6: Osoba odpovédna za nakladku v EU: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvédceni pro komeoditu
uréenou pro tranzit.

— Kolonka [.12: Misto uréeni: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvédéeni pro komoditu uréenou pro tranzit.

— Kolonka 1.15: Registraéni Cislo (zelezniénich vagéni nebo kontejneru a nakladnich automobil(l), &islo letu (letadlo) nebo nazev
(plavidlo). V pfipadé vykladky a opétovného nalozeni musi odesilatel informovat stanovisté hraniéni kontroly Evropské unie.

— Kolonka 1.19: Pouzijte pfisluSny kéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 nebo
35.04.

— Kolonka 1.23: V piipadé kontejnerl pro volné loZzené latky musi byt uvedeno éislo kontejneru a (pfipadné) &islo plomby.
— Kolonka 1.26 a 1.27: Vypliite podle toho, jedna-li se o osvédéeni pro tranzit nebo pro dovoz.
— Kolonka 1.28: Vyrobni zafizeni: vyplfite registraéni Cislo zafizeni, v némz probéhlo o$etfeni nebo zpracovani.
Cast II:
() Ur. vést. L 273, 10.10.2002, s. 1.
(® Nehodici se $krtnéte.
(3 Pro Uplnost, pokud je opréavnéni k dovozu do Evropské unie omezeno na nékteré regiony dotéené tieti zemsa.
(*) Tato podminka plati pouze pro tfeti zemé uvedené v seznamu pfilohy | sloupce A rozhodnuti 2004/438/ES.
— Barva podpisu a razitka se musi liSit od barvy tisku.

— Poznéamka pro dovozce: toto osvédéeni slouzi pouze k veterinarnim Uéelim a musi zésilku provazet az do okamziku, kdy dosahne
stanovi$té hraniéni kontroly Evropské unie.

Utedni veterinami Iéka¥
Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:*

Razitko:
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b) Kapitola 4 (A) se nahrazuje timto:
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,KAPITOLA 4 (A)
Veterindrni osvédéeni
pro dovoz krve a krevnich vyrobkil z kotiovityich k technickym ticeliim urcenych k odesldni do Evropské unie nebo k tranzitu pres jeji
tizemi (2)
ZEME Veterinarni osvédéeni pro EU
1.1, Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvéddeni l.2.a
[ Nézev
Adresa 1.3. Pfisludny ustfedni organ
Tel. |4, Pfisluny mistni organ
8
;"@ 1.5. PHjemce .6. Osoba zodpovédné za zésilku v EU
:, Nazev Nazev
8
ﬁ Adresa Adriesa
3 PSC PSC
(=] Tel. Tel.
§ 1.7. Zemé plvodu Kéd ISO | 1.8. Region plivodu Kéd 1.9. Zemé uréeni Kéd 1ISO | I.10.
[
8 | 1.11. Misto pivodu .12, Misto urgeni
-8
p Celni sklad [J
&
QO Nézev Cislo schvaleni Nézev Cislo schvaleni
Adresa Adresa
PSC
1.13. Misto nakladky I.14. Datum odjezdu
1.15. Dopravni prostiedek I.16. Vstupni stanovi$té hraniéni kontroly EU
Letadlo [] Plavidlo [] Vagon []
Silniéni vozidlo [] Ostatni [] e
Identifikace:
Odkaz na dokument:
|.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)
30.02
1.20. Mnozstvi
1.21. Teplota produktl |.22. Pocet baleni
Okolni [ Chlazené [] Zmrazené []
1.23. Cislo plomby / kontejneru 1.24. Druh obalu
1.25. Komodity osvédéené pro:
Technické vyuziti []
1.26. Pro tranzit pfes EU do tfeti zemé [ |1.27. Pro dovoz nebo pfijem do EU O
Treti zemé Kéd I1SO
1.28. Identifikace komodit
Druhy Cislo schvéleni zaffzeni
(védecky nazev) Vyrobni zavod
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ZEME Krev a krevni vyrobky z kofovitych k technickym Géeliim

II. Veterinarni informace Ia. Cislo jednaci osv&déent I.b.

J4, nize podepsany UFedni veterinarni 18kaf, prohladuiji, Ze jsem &etl nafizeni (ES) &. 1774/2002 (') , a zejména &l. 4 odst. 1
pism. c), ¢lanek 6 a kapitolu V pfilohy VIII uvedeného nafizeni, a ze mu rozumim, a potvrzuji, Ze krev a krevni vyrobky
— z koriovitych popsané vyse:

I1.1. sestavaji z krve nebo krevnich vyrobk(l z koriovitych, které splfiuji veterinarni poZzadavky uvedené nize;
I1.2. sestavaji vyhradné z krve nebo krevnich vyrobkl z koriovitych, které nejsou uréeny k lidské spotiebé ani k vyZivé zvitat
11.3. pochdzeji ze tieti zemé, Uzemi nebo ¢asti zemé uvedené v ¢asti Xlll prilohy XI nafizeni (ES) ¢. 1774/2002, ve které jsou povinné

hlaseny tyto choroby: mor koni, hiebéi nékaza, vozhfivka (Burkholderia mallef), encefalomyelidita koni (vSechny typy véetné
VEE), nakazlivd chudokrevnost koni, vezikularni stomatitida, vzteklina a snét slezinng;

11.4. byly ziskany z krve odebrané pod dohledem veterinarniho 1ékafe od koriovitych, u kterych se pfi prohlidce v okamziku odbéru
nevyskytovaly klinické pfiznaky infekéni choroby:

Cast II: Osvédceni

(® bud' [na jatkdch schvélenych v souladu s nafizenim (ES) &. 853/2004(3);]
(® nebo [na jatkdch schvélenych a dozorovanych pfisludnym organem zemé vyvozu;]

(®) nebo [v zafizenich, kterd jsou schvélena a dozorovéna piislusnym organem zemé vyvozu za (éelem odb&ru krve od komovitych na
vyrobu krevnich vyrobkl k technickym tcéellim;]

I1.5. byly ziskany z krve, ktera byla odebrana od komovitych,

11.5.1. ktefi pfi prohlidce v den odbé&ru krve nevykazovali klinické pfiznaky Zadnych chorob povinnych hlaSenim uvedenych v pfiloze A
smérnice 90/426/EHS (4) a influenzy koni, piroplasmdézy koni, rinopneumonie koni a infekéni arteritidy koni uvedenych v &lanku
1.2.3 bodé 4 Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichll Svétové organizace pro zdravi zvitat (OIE, vydani z roku 2009);

11.5.2. ktefi jsou drzeni pod veterinarnim dohledem alespori po dobu 30 dni pfed dnem odbéru a béhem odbéru krve v hospodafstvich,
ktera nepodléhaji zakazu podle ¢l. 4 odst. 5 nebo omezenim v souvislosti s morem koni v souladu s ¢lankem 5 smérnice 90/
426/EHS;

11.5.3. ktefi nepiisli do styku s koriovitymi z hospodatstvi, které podiéhalo zékazu z veterinarnich diivodu podle ¢l. 4 odst. 5 smérnice
90/426/EHS.

11.5.4. pro které bylo obdobi zakazu uvedené v bodech 11.5.2 a 1.5.3 stanoveno nasledovné:

(® bud’  [pokud nebyla v8echna zvitata druhil vnimavych k nékaze, kteréa jsou umisténa v hospodafstvi, poraZena a prostory dezinfiko-
vany, trva zakaz:

— $est mésicl poéinaje dnem porézky korovitych infikovanych danou nékazou v pfipadé, Ze se jedna o vozhiivku (Burkhol-
deria mallei);

— Sest mésicll pocinaje dnem porazky konovitych infikovanych danou nakazou v pfipadé, ze se jedna o encefalomyelitidu koni
jakéhokoli typu véetné venezuelské encefalomyelitidy koni;

— do dne, kdy po porazce infikovanych zvifat reaguji zbyvajici zvitata negativné pii dvou vysetfenich testem podle Cogginse
provedenych v intervalu tf mésicl v ptipadé, Ze se jedna o nakazlivou chudokrevnost koni;

— po dobu $esti mésicl od posledniho zaznamenaného pfipadu vezikularni stomatitidy;
— po dobu jednoho mésice od posledniho zaznamenaného pfipadu vztekliny;
— po dobu patnacti dnl od posledniho zaznamenaného pfipadu snéti slezinné.]

(3 nebo [pokud byla véechna zvifata druht vnimavych k ndkaze v daném hospodétstvi porazena a prostory dezinfikovany, trva zakaz 30
dnl pocitano ode dne, kdy byla zvitata porazena a prostory dezinfikovany, s vyjimkou pfipadu snéti slezinné, kdy doba zakazu
¢ini 15 dnd]
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ZEME Krev a krevni vyrobky z korovitych k technickym tGéelim

I Veterinarni informace Il.a. Cislo jednaci osvédceni Il.b.

I1.8. krevni vyrobky pochazeji ze zafizeni schvaleného pfisluSnym orgénem tfeti zemé, které splfiuje specifické podminky stanovené
v ¢lanku 17 nebo 18 nafizeni (ES) ¢. 1774/2002.

I.7. krevni vyrobky byly vyrobeny z krve, kterd splfiuje podminky uvedené v bodech 1.4 a Il.5 a

(® bud'  [byly vyrobeny z krve odebrané od koriovitych, ktef byli alespofi tfi mésice pfed dnem odbé&ru (nebo od narozeni, u zvifat
mlad$ich nez tfi mésice) drzeni v hospodafstvich pod veterinarnim dohledem v zemi odbé&ru, ktera byla b&hem zminéného
obdobi a v dobé odbéru krve prosta:

a) moru koni po dobu dvou let;
b) venezuelské encefalomyelitidy koni po dobu alespori dvou let;
¢) vozhtivky

(®) bud'  [po dobu tii let;]

(® nebo [po dobu Sesti mésicl, pokud zvifata prodla prohlidkou po poraZce na jatkdch podle bodu Il.4 a podrobnou
prohlidkou sliznice pridusnice, hrtanu, nosnich dutin, ¢elnich dutin a jejich vétveni po rozfiznuti hlavy ve stiedni
rovingé a po odstranéni nosni piepazky;]

d) vezikularni stomatitidy po dobu $esti mésicl;]

(® nebo [byla oSetfena alespori jednim z nasledujicich zpiisobll s naslednou kontrolou G&innosti za Udelem inaktivace moznych pato-
gennich plvoded moru koni, encefalomyelitidy koni v8ech typl véetné venezuelské encefalomyelitidy koni, nakaZzlivé chude-
krevnosti koni, vezikularni stomatitidy a vozhtivky (Burkholderia mallei):

(3 bud’ [tepelnym oSetfenim pfi teplot& 65 °C po dobu nejméné tii hodin,]
(%) nebo [oz&fenim paprsky gama s intenzitou 25 kGy,]

(®) nebo [zmé&nou pH na hodnotu pH 5 po dobu dvou hodin,]

(3 nebo [tepelnym oSetfenim pfi teplot& nejméné 80 °C v celé hmot&;]]

I1.8. byla pfijata v8echna preventivni opatieni, aby se b&hem vyroby, manipulace a baleni zabranilo kontaminaci krve a krevnich
vyrobk(l patogennimi plvodci;

I1.9. byly zabaleny do uzavfenych nepropustnych nédob zfetelnd oznagenych slovy ,NENi URCENO PRO LIDSKOU SPOTREBU
ANI KE KRMENI ZVIRAT" a nesoucich registraéni ¢islo zafizeni odbéru;

I.10. byly ulozeny v uzavieném skladisti.

Poznamky

Cast It

— Kolonka 1.6: Osoba odpovédna za zasilku v EU: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvédEeni pro komoditu

uréenou pro tranzit; mize se vyplnit, jedna-li se o osvédéeni pro dovézenou komoditu.

— Kolonka 1.12: Misto uréeni: tuto kolonku je tfeba vypinit pouze tehdy, jedna-li se o osvédceni pro komoditu uréenou pro tranzit.

Produkty mohou byt pfi tranzitu skladovany pouze ve svobodnych pasmech, svobodnych skladech a celnich skladech.
— Kolonka 1.15: Registraéni islo (zelezni¢nich vagénl nebo kontejneru a nékladnich automobill), &islo letu (letadlo) nebo néazev
(plavidlo); informace je tfeba poskytnout v pfipadé vykladky a opétovného naloZeni.

— Kolonka 1.23: V piipadé kontejnerl pro volné loZzené latky musi byt uvedeno &islo kontejneru a (pfipadné) &islo plomby.

— Kolonka 1.26 a 1.27: Vypliite podle toho, jedna-li se o osvéd¢Eeni pro tranzit nebo pro dovoz.

— Kolonka 1.28: Vyrobni zafizeni: uvedte ¢islo veterinarni kontroly registrovaného zafizeni odbéru.
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ZEME Krev a krevni vyrobky z kofiovitych k technickym uceliim

I Veterinami informace Il.a. Cislo jednaci osvédceni IL.b.

Cast II:

(") Uk vést. L 273, 10.10.2002, s. 1.

(® Nehodici se $krtnéte.

() Uk vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.

() Ut vést. L 224, 18.8.1990, s. 42.

— Barva podpisu a razitka se musi liSit od barvy tisku.

— Poznamka pro osobu odpovédnou za zasilku v EU: toto osvédéeni slouzi pouze k veterinarnim Géellim a musi zasilku provazet az do
okamziku, kdy dosahne stanovi$té hraniéni kontroly Evropské unie.

Utedni veterinarni 1ékat
Jméno (hllkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:*

Razitko:
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¢) Kapitola 4 (D) se nahrazuje timto:
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,KAPITOLA 4 (D)
Veterindrni osvédéeni

pro osetiené krevni vyrobky, kromé oSetfenych krevnich vyrobkii z koriovitych, k vyrobé technickjch vyrobkii urcené k odesldni do
Evropské unie nebo k tranzitu pies jeji tzemi (?)

ZEME Veterinarni osvédéeni pro EU
I.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvaddeni l.2.a
[ Nazev
Adresa 1.3. Pfisludny ustfedni organ
Tel. I.4. Pfisludny mistni organ
8
@ |1.5. Ptijemce 1.6. Osoba zodpov&dna za zésilku v EU
@
N Nazev Nazev
@ Adresa Adresa
Q M
3 PSC PSC
o Tel. Tel.
§ I.7.  Zemé plvodu Kéd I1SO | 1.8. Region plvodu Kéd 1.9. Zemé uréeni Kéd 1SO | I1.10.
8
B [1.11. Misto pavodu 1.12. Misto urgeni
o
- Celni sklad []
2
O Nézev Cislo schvaleni Nézev Cislo schvalenf
Adresa Adresa
PSC
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum odjezdu
1.15. Dopravni prostfedek 1.16. Vstupni stanovisté hraniéni kontroly EU
Letadlo [ Plavidio [] Vagon [
Silniéni vozidlo [] Ostatni []
1.17.
Identifikace:
Odkaz na dokument:
1.18. Popis zboZi 1.19. Kdd zbozi (kéd HS)
30.02
1.20. Mnozstvi
|.21. Teplota produktl 1.22. Poget baleni
Okolni [ Chlazené [] Zmrazené []
1.23. Cislo plomby / kontejneru |.24. Druh obalu
1.25. Komodity osvédéené pro:
Technické vyuziti []
1.26. Pro tranzit pfes EU do tfeti zemé [ |1.27. Pro dovoz nebo pifjem do EU O
Tieti zemé Kéd 1ISO
1.28. Identifikace komodit
Druhy Druh zbozi Cislo schvaleni zatizeni Cislo $arze
(védecky nazev) Vyrobni zavod
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ZEME Osetiené krevni vyrobky, kromé osetienych krevnich vyrobki
z konovitych, na technické vyrobky

Il. Veterinarni informace Ila. Cislo jednaci osvédéent ILb.

J4, nize podepsany Ufedni veterinarni 1éka¥, prohlasuji, Ze jsem &etl nafizeni (ES) & 1774/2002 ('), a zejména &l. 4 odst. 1
pism. c), ¢lanek 6 a kapitolu IV pfilohy VIII uvedeného nafizeni, a Ze mu rozumim, a potvrzuji, ze:

I.1. vy$e uvedené krevni vyrobky sestavaji z krevnich vyrobkd, které splfiuji pozadavky uvedené nize;
I.2. vySe uvedené krevni vyrobky sestavaji vyhradné z krevnich vyrobk(, které nejsou uréeny pro lidskou spotfebu ani ke krmeni
zvitat;

= | 1118 vy$e uvedené krevni vyrobky byly pfipraveny a skladovany v zafizeni schvaleném, ovéfeném a dozorovaném pfisluSnym
3 organem v souladu s &lankem 18 nebo v zafizeni odbéru a piipadné s &lankem 11 nafizeni (ES) &. 1774/2002 (3) vyhradné
3 s témito vedlej$imi produkty Zivoci$ného plvodu:
3
7]
9 ® bud [— krev porazenych zvitat, ktera je pozivatelna v souladu s pravnimi ptedpisy Unie, ale ktera neni ur¢ena pro lidskou
= spotiebu z obchodnich diivody;]

(®) amebo [— krev poraZenych zvifat, ktera byla prohladena za nepozivatelnou, ale nenese Zadné znamky chorob pfenosnych na
¢lov8ka nebo zvifata a ktera pochazi z t8l zvifat, ktera jsou pozivatelna v souladu s pravnimi pfedpisy Unie;]

(3) a/mebo [— krev ziskana od zvifat - jinych neZ prezvykavcll — porazenych na jatkdch, kterda prodla veterinarni prohlidkou pred
porazkou a kterd byla v dusledku této prohlidky shledana vhodnymi pro Ucely pordzky pro lidskou spotifebu v souladu
s pravnimi pfedpisy Unie;]

(® a/mebo [— krev a krevni vyrobky pochézejici z Zivych zvifat, ktera nevykazovala klinické pfiznaky 24dné choroby pienosné t&mito
produkty na lidi nebo zvifata;]

1.4, krev, ze které jsou tyto vyrobky vyrobeny, byla odebrana:

® bud [na jatkach schvalenych v souladu s pravnimi predpisy Unie,]

(® nebo [na jatkdch schvélenych a dozorovanych pfislu$nym organem treti zemé,]

(®) nebo  [od Zivych zvifat v zafizenich schvélenych a dozorovanych pfislusnym orgdnem tieti zemé;]

® [.5. v pfipadé krevnich vyrobkl, které byly ziskény ze zvifat fad( Artiodactyla, Perissodactyla a Proboscidea, véetné jejich
kfizencu, jinych neZ Celedi Suidae a Tayassuidae, prosly vyrobky jednim z nasledujicich oSetfeni zaruéujicich nepiitomnost
patogennich plvodcU slintavky a kulhavky, vezikularni stomatitidy, moru skotu, moru malych ptezvykavcd, hore¢ky Udoli Rift a
katardlni hore¢ky ovci:

(® bud [tepelnym oSetfenim pii teploté 65 °C po dobu nejméné tfi hodin s naslednou kontrolou G¢innosti,]

(® nebo  [ozéfenim paprsky gama s intenzitou 25 kGy s naslednou kontrolou G&innosti,]

(® nebo  [zménou pH na hodnotu pH 5 po dobu dvou hodin s naslednou kontrolou G&innosti,]

(® nebo  [tepelnym o8etfenim pii teploté nejménéd 80 °C v celé hmoté s naslednou kontrolou Uinnosti]]

3 [.e. V pfipadé krevnich vyrobk, které byly ziskany ze zvitat ¢eledi Suidae a Tayassuidae, driibeze a jinych druhll ptak(, prosly
vyrobky jednim z nasledujicich oSetfeni zaru€ujicich nepfitomnost patogennich ptvodcl téchto chorob: slintavka a kulhavka,

vezikularni stomatitida, vezikularni choroba prasat, klasicky mor prasat, africky mor prasat, newcastleska choroba a vysoce
patogenni influenza ptak( podle jednotlivych druhi;

(® bud [tepelnym oSetfenim pii teploté 65 °C po dobu nejméné tfi hodin s naslednou kontrolou G¢innosti,]
(® nebo  [ozéfenim paprsky gama s intenzitou 25 kGy s naslednou kontrolou G&innosti,]

(® nebo  [tepelnym oSetfenim pii teploté nejméné 80 °C u zvitat Seledi Suidae/Tayassuidae(?) a pfi teploté nejméné 70 °C u dribeZe a
jinych druhil ptakd(3) v celé hmoté s néslednou kontrolou Udinnosti;]]

& 7. v ptipadé krevnich vyrobkl, které byly ziskany z druhl jinych nez druhll uvedenych v bodé 1.5 nebo 11.6, prosly vyrobky timto
OSEtFENIM (UVEUTE PrOSIM): Lviiiiiiiiiii bbb bbb i1

11.8. vyrobky byly:

(® bud  [zabaleny do novych nebo sterilizovanych pytlli nebo lahvi,]
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ZEME Osetfené krevni vyrobky, kromé osetfenych krevnich vyrobk
z korovitych, na technické vyrobky

I Veterinarni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

(® nebo [prepravovany voln& loZzené v kontejnerech nebo jinych prostfedcich, které byly pfed pouzitim dikladng vy&istény a vydezinfi-
kovany dezinfekénim pfipravkem schvalenym pfisluSnym orgénem,]

vndj$l obal nebo kontejnery jsou opatieny napisem ,NENi URCENO PRO LIDSKOU SPOTREBU ANI KE KRMENI ZVIRAT

11.9. vyrobky byly ulozeny v uzavieném skladisti;

I1.10. vyrobky prosly véemi preventivnimi opatienimi k zabranéni kontaminace patogennimi plvodci po osetieni.
Poznamky

Cast I:

— Kolonka |.6: Osoba odpovédna za zasilku v ramci Evropské unie: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvédéeni pro
komoditu uréenou pro tranzit; mize se vyplnit, jedna-li se o osvédéeni pro dovazenou komoditu.

— Kolonka 1.12: Misto uréeni: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvédceni pro komoditu uréenou pro tranzit.
Produkty mohou byt pti tranzitu skladovény pouze ve svobodnych pasmech a svobodnych skladech k tomuto Gcelu schvalenych.

— Kolonka 1.15: Registraéni &islo (Zelezniénich vagéni nebo kontejneru a ndkladnich automobild), Cislo letu (letadlo) nebo néazev
(plavidlo); informace je tfeba poskytnout v pfipadé vykladky a opétovného nalozeni.

— Kolonka 1.23: V pfipadé kontejnerl pro volné lozené latky musi byt uvedeno &islo kontejneru a (pfipadné) gislo plomby.
— Kolonka 1.26 a 1.27: Vyplnte podle toho, jedna-li se o osvédCeni pro tranzit nebo pro dovoz.

Cast II:

() Uk vést. L 273, 10.10.2002, s. 1.

(® Nehodici se 8krtnéte.

— Barva podpisu a razitka se musf lisit od barvy tisku.

— Poznamka pro osobu odpovédnou za zasilku v rdamci Evropské unie: toto osvédéeni slouZi pouze k veterinarnim tcellim a musi zésilku
provazet az do okamziku, kdy dosahne stanovi$té hraniéni kontroly Evropské unie.

Utedni veterinarni 1ékaf
Jméno (htlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:*

Razitko:
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d) Dopliuje se nova kapitola 18, kterd zni:
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LKAPITOLA 18

Veterindrni osvédéeni

pro rohy a vyrobky z nich (kromé rohové moucky) a kopyta/paznehty a vyrobky z nich (kromé kopytnifpaznehtni moucky) k vyrobé
organickych hnojiv nebo piidnich pridavkil uréené k odesldni do Evropské unie nebo k tranzitu pres jeji tzemi (?)

Veterinarni osvédéeni pro EU

8.7.2010

(védecky nazev)

Vyrobni zavod

I.1.  Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvéddeni l.2.a
Nazev
1.3, Pfislusny Ustfedni organ
Adresa
Tel. I.4. Pfisluny mistni organ
8 [15. Piijemce 6. Osoba zodpovédné za zasilku v EU
~§ Nazev Nazev
2
% Adrfesa Adresa
o Tel. Tel
° .
:‘é I.7. Zemé plvodu Kéd ISO | 1.8. Region plvodu Kéd 1.9. Zemé uréeni Kéd | .10, Region urgeni Kéd
ISO
5
£ |
8 I.11. Misto pdvodu I.12. Misto uréeni
= Celni sklad []
2
0 Nézev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvaleni
Adresa Adresa
PSC
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum odjezdu
I.15. Dopravni prostfedek I.16. Vstupni stanovisté hraniéni kontroly EU
Letadlo [ Plavidlo [] Vagon [
Silniéni vozidlo [] Ostatni []
Identifikace: 1.117. Cislo/a CITES
Odkaz na dokument:
1.18. Popis zboZi 1.19. Kdd zbozi (kéd HS)
1.20. Mnozstvi
1.21. Teplota produktl 1.22. Pocet baleni
Okolni [ Chlazené [ Zmrazené []
1.23. Cislo plomby / kontejneru 1.24. Druh obalu
1.25. Komodity osvédéené pro:
Krmivo [] Dal$i zpracovani [] Technické vyuziti [] Ostatni []
1.26. Pro tranzit pfes EU do tfeti zemé [ [1.27. Pro dovoz nebo pfijem do EU
Treti zemé Kéd ISO
1.28. Identifikace komodit
Druhy Cislo schvaleni zafizenf Cista hmotnost Cislo garze
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Gast Il: Osvédéeni

ZEME Rohy a vyrobky z nich a kopyta/paznehty a vyrobky z nich

uréené k vyrobé organickych hnojiv nebo plidnich pfidavki

@)
®
©

I.1.

(® bud’ [pochazeji ze zvitat porazenych na jatkéch, ktera pro$la veterinarni prohlidkou pted porézkou a ktera byla v disledku této

(3) nebo [pochézeji ze zvifat, kterd nevykazovala klinické pfiznaky 2&dné choroby pFenosné timto vyrobkem na lidi &i zvitata]
I.2.
I.3.
11.4.

I1.5.
(3) bud’  [do nového obalu nebo nadob,]

(3) nebo [ve vozidlech nebo kontejnerech pro volng loZené latky, které byly pfed nakladkou vydezinfikovany piipravkem schvalenym

Poznamky

Cast It

Cast II:

Veterinarni informace Ila. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

J4, nize podepsany Gfedni veterinarni lékaf, prohladuji, Ze jsem &etl nafizeni (ES) & 1774/2002 (') , a zejména kapitolu XV
pfilohy VIII uvedeného nafizeni, a ze mu rozumim, a potvrzuji, Ze rohy a vyrobky z nich (kromé rohové moucky) a kopyta/
paznehty a vyrobky z nich (kromé& kopytni/paznehtni moudky) (2) popsané vyée:

prohlidky shledana vhodnymi pro Ucely porazky pro lidskou spotfebu]

rohy byly tepelné o$etfeny po dobu jedné hediny pfi teploté v jadfe alespori 80 °C;
rohy byly oddéleny tak, ze nedoslo k otevieni dutiny lebeéni.

ve vSech fazich zpracovani, uskladnéni a pfepravy byla uplatndna ves$kera preventivni opatfeni k zabranéni kfizové
kontaminace;

byly zabaleny:

pfislusnym organem,]

[obal nebo n&doby jsou oznaceny tak, Ze uvadéji druh vedlej$iho produktu Zivoci§ného plvodu (3) a JSOU opatreny napisem
,NENi URCENO PRO LIDSKOU SPOTREBU ANI KE KRMEN{ ZVIRAT“ a ndzvem a adresou zafizeni urdeni v EU].

Kolonka 1.6: Osoba odpovédnd za zasilku v EU: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvédéeni pro komoditu
uréenou pro tranzit; mize se vyplnit, jedna-li se o osvéddéeni pro dovazenou komoditu.

Kolonka 1.12: Misto uréeni: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvédceni pro komoditu uréenou pro tranzit.
Produkty musi byt pfi tranzitu skladovany pouze ve svobodnych pasmech, svobodnych skladech a celnich skladech.

Kolonka 1.15: Registraéni &islo (zelezni¢nich vagénll nebo kontejneru a nékladnich automobill), &islo letu (letadlo) nebo néazev
(plavidlo); informace je tfeba poskytnout v pfipadé vykladky a opétovného naloZeni.

Kolonka 1.23: V piipadé kontejner(l pro volné loZzené latky musi byt uvedeno &islo kontejneru a (pfipadné) &islo plomby.
Kolonka 1.26 a 1.27: Vyplite podle toho, jedna-li se o osvédcéeni pro tranzit nebo pro dovoz.

Kolonka 1.28: Druh komodity.

UF. vést. L 2783, 10.10.2002, s. 1.

Nehodici se 8krtnéte.

Druh vyrobku: rohy, vyrobky z roh(, kopyta/paznehty, vyrobky z kopyt/paznehtd.
Barva podpisu a razitka se musi liSit od barvy tisku.

Poznamka pro osobu odpovédnou za zasilku v EU: toto osvédéeni slouzi pouze k veterinarnim Géellim a musi zasilku provazet az do
okamziku, kdy doséhne stanoviété hraniéni kontroly Evropské unie.

Utedn( veterindm( lékat

Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:*“

Razitko:
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3) Pifloha XI se méni takto:

LPRILOHA XI

Seznamy tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz vedlejSich produkti Zivocisného
pivodu, které nejsou urceny k lidské spotiebé

Zafazeni tfeti zemé na jeden z ndsledujicich seznamd je nezbytnou, nikoliv vak dostacujici podminkou dovozu
piislusnych produktd z dané tieti zemé. Dovoz musi rovnéz spliiovat piislusné veterindrni a hygienické pozadavky.
Nésledujici popis se tykd dzemi nebo jejich &sti, z nichz je dovoz urcitych vedlejsich produktd Zivocisného pavodu
dovolen, jak je stanoveno v piislusném veterindrnim osvédceni nebo prohldseni uvedeném v pifloze X.

CAST 1

Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz mléka a mléénych vyrobka (veterindrni
osvédceni v kapitole 2)

Schvilené treti zemé uvedené v piiloze I rozhodnuti 2004/438/ES ().
CAST II

Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou clenské stity povolit dovoz zpracovanych Zivocisnych bilkovin
(kromé& rybi moucky) (veterindrni osvéd¢eni v kapitole 1)

Tieti zemé uvedené v &dsti 1 piilohy II nafizeni Komise (EU) ¢. 206/2010 (?).

CAST 111

Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz rybi moucky a rybiho tuku (veterindrni
osvédéeni v kapitolich 1 a 9)

Treti zemé uvedené v piiloze 1 rozhodnuti Komise 2006/766/ES ().
CAST IV

Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou &lenské stity povolit dovoz tavenych/Skvafenych tuki (kromé
rybiho tuku) (veterindrni osvédceni v kapitolich 10 (A) a 10 (B))

Tieti zemé uvedené v Casti 1 piflohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010.
CAST V

Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz krevnich vyrobki na krmny materidl
(veterindrni osvéd&eni v kapitole 4(B))

A. Krevni vjrobky z kopytnikil

Treti zemé nebo Casti tietich zem{ uvedené v &sti 1 piilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010, ze kterych je povolen
dovoz vsech kategorii Cerstvého masa piislusnych druhd.

B. Krevni vjrobky z jinych druhii
Treti zemé uvedené v ¢asti 1 piilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010.
CAST VI
Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou clenské stity povolit dovoz vedlejSich produkeis Zivocisného

pivodu a krevnich vyrobki (s vyjimkou krevnich vyrobki z kofiovitych) uréenych k technickym dcelim,
vietné farmaceutického vyuZiti (veterindrni osvédCeni v kapitolich 4 (C) a 8)

A. Krevni vyrobky:
1. Neosetfené krevni vyrobky z kopytniki:

Treti zemé nebo &asti tretich zemi uvedené v ¢asti 1 piilohy II nafizeni (EU) €. 206/2010, ze kterych je povolen
dovoz Cerstvého masa jakychkoli druhéi domdcich kopytnikd, a to pouze pro obdobi uvedené ve sloupcich 7
a 8 uvedené Cdsti,

— (JP) Japonsko.
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2. Neosetiené krevni vyrobky z driibeze a jinych druht ptakd:
Tieti zemé nebo &sti tietich zemi uvedené v ¢dsti 1 prilohy I nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 (%),
— (JP) Japonsko.

3. Neosettené krevni vyrobky z jinych zvifat:

Tieti zemé uvedené bud v &sti 1 prilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010, v &asti 1 piilohy I nafizeni (ES)
¢. 7982008, nebo v ¢asti 1 piflohy I nafizeni Komise (ES) ¢. 119/2009 (°),

— (JP) Japonsko.
4. Ogetfené krevni vyrobky z jakychkoli druhd:

Teti zemé uvedené v &sti 1 piilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010, v &asti 1 piilohy I nafizeni (ES) €. 798/2008
nebo v &asti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 119/2009,

— (JP) Japonsko.
B. Vedlejsi produkty zivocisného piivodu urcené k farmaceutickému vyuzitf:

Treti zem¢ uvedené v Casti 1 piilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010, v cdsti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008
nebo v &asti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 119/2009 a tyto tieti zemé:

— (JP) Japonsko
— (PH) Filipiny
— (TW) Tchaj-wan.

C. Vedlejsi produkty zZivocisného ptvodu urcené k jinym technickym tcelim nez k farmaceutickému vyuziti: tieti
zemé uvedené v ¢dsti 1 piilohy II nafizeni (EU) ¢ 206/2010, ze kterych je povolen dovoz dané kategorie
Cerstvého masa piislusnych druhd, v ¢isti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 nebo v ¢&asti 1 piilohy

[ nafizeni (ES) ¢. 119/2009.

CAST VII (A)

Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou clenské stity povolit dovoz vedlejSich produktt Zivocisného
piivodu k vyrobé krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu (veterindrni osvédceni v kapitole 3 (F))

A. Vedlejsi produkty Zivocisného piivodu z konovitych a skotu, ovci, koz a prasat véetné farmovych zvifat a divoké
zvéfe:

Treti zemé nebo &sti tietich zemi uvedené v &asti 1 piilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010, ze kterych je povolen
dovoz Cerstvého masa pro lidskou spotiebu ze zminénych druht zvitat.

B. Surovina z dribeze véetné ptdka nadfddu bézci a volné Zzijici pernaté zvéfe:

Treti zemé nebo ¢dsti tretich zemi, ze kterych clenské stity povoluji dovoz Cerstvého driibeziho masa a které jsou
uvedeny v &sti 1 piilohy I nafizeni (ES) €. 798/2008.

C. Surovina z ryb:
Tieti zemé uvedené v piiloze II rozhodnuti 2006/766/ES.
D. Surovina z jinych volné Zijicich suchozemskych savcd a zajicovitych.

Treti zemé uvedené v casti 1 piilohy I nafizeni (EU) ¢ 206/2010 nebo v ¢asti 1 prilohy I nafizeni (ES)
¢. 119/2009, ze kterych clenské stity povoluji dovoz cerstvého masa piislusnych druhd.

CAST VI (B)

Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢&lenské stity povolit dovoz syrového krmiva pro zvifata

v zdjmovém chovu urfeného k odeslini do Evropské unie na pfimy prodej nebo vedlejSich produkti

zivo¢iSného ptivodu urenych ke krmeni farmovych koZeSinovych zvifat (veterindrni osvédéeni
v kapitole 3 (D))

Tieti zemé uvedené v asti 1 piflohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010 nebo v &sti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008,
ze kterych ¢lenské stity povoluji dovoz Cerstvého masa piislusnych druhti, pficemz je povoleno pouze nevykosténé
maso.
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V piipadé rybich materidlt tieti zemé uvedené v piiloze II rozhodnuti 2006/766/ES.

CAST VII (Q)

Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢&lenské stity povolit dovoz dochucovacich masovych vytazki
k pouziti pfi vyrobé krmiva pro zvifata v zijmovém chovu urcenych k odeslini do Evropské unie (vete-
rindrni osvédleni v kapitole 3 (E))

Teti zemé uvedené v Casti 1 piflohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010 nebo v &sti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008,
ze kterych clenské stity povoluji dovoz Cerstvého masa pfislusnych druhd, pficemz je povoleno pouze nevykosténé
maso.

V piipadé dochucovacich masovych vytazki z ryb tfeti zemé uvedené v piiloze II rozhodnuti 2006/766/ES.
CAST VIII
Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz prasecich Stétin (veterindrni osvédceni

v kapitolach 7 (A) a 7 (B))

A. U neoSetienych prasecich $tétin tieti zemé uvedené v &asti 1 prilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010, které byly 12
mésicti pfed datem dovozu prosté afrického moru prasat.

B. U osetfenych prasecich $tétin téeti zemé uvedené v ¢isti 1 piflohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010, které nemusi byt
12 mésict pred datem dovozu prosté afrického moru prasat.

CAST IX
Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz zpracovaného hnoje a zpracovanych
vyrobkii z hnoje k osetfeni piidy (veterindrni osvédceni v kapitole 17)
Pokud jde o zpracovany hndj a zpracované vyrobky z hnoje, tieti zemé uvedené:
a) v casti 1 prilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010;
b) v piiloze 1 rozhodnuti Komise 2004/211/ES (°); nebo
¢) v &sti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008.
CAST X
Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz krmiv pro zvifata v zdjmovém chovu
a zvykacich pamlskd pro psy (veterinirni osvédceni v kapitolich 3 (A), 3 (B) a 3 (C))
Tieti zemé uvedené v Casti 1 pilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010 a tyto tfeti zemé:
— (JP) Japonsko
— (EC) Ekvédor ()
— (LK) Sri Lanka (%)
— (TW) Tchaj-wan (°).
CAST XI
Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz Zelatiny, hydrolyzovanych bilkovin,

kolagenu, hydrogenfosfore¢nanu vipenatého a fosforetnanu vipenatého (veterindrni osvédéeni v kapitolich
11 a 12)

Tieti zemé uvedené v Césti 1 piilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010 a tyto zemé:
— (KR) Jizni Korea (19)

— (MY) Malajsie (1)
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— (PK) Pékistan (10)
— (TW) Tchaj-wan (19).

CAST XII

Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz véelafskych produktii (veterindrni
osvéd&eni v kapitole 13)

Tieti zemé uvedené v Casti 1 piilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010.

CAST XIII
Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz krve a krevnich vyrobki z kofiovitych
(veterindrni osvéd&eni v kapitole 4 (A))

A. Neosetfend krev a krevni vyrobky: Tieti zemé nebo ddsti tfetich zemi uvedené v piiloze [ rozhodnuti
2004/211/ES, ze kterych je povolen dovoz plemennych a uzitkovych konovitych.

B. Osetfené krevni vyrobky: Treti zemé uvedené v ¢asti 1 piilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010, ze kterych clenské
staty povoluji dovoz Cerstvého masa z domdcich korovitych.

CAST XIV
Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz kiZi kopytnikil (veterindrni osvédceni
v kapitoliach 5 (A), 5 (B) a 5 (Q))

A. U cerstvych nebo chlazenych kizi kopytniki tieti zemé uvedené v ¢isti 1 piilohy II nafizeni (EU) €. 206/2010, ze
kterych ¢lenské stity povoluji dovoz Eerstvého masa piislusnych druhd.

B. U osetfenych kazi kopytniki tieti zemé nebo jejich ¢asti uvedené v ¢dsti 1 piflohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010.

C. U osetfenych kizi prezvykavcl, které jsou urceny k odesldni do Evropské unie a které byly po dobu 21 dni
piechovavany oddélené nebo budou pied dovozem pfepravovany nepfetrzité po dobu 21 dni, kterdkoli treti zemé.

CAST XV
Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz loveckych trofeji (veterinirni osvédceni
v kapitolich 6 (A) a 6 (B))

A. U osetfenych loveckych trofeji z ptékii a kopytnikd, které se sklddaji pouze z kosti, roht, kopyt/paznehtd, drapd,
paroht, zubt, kuzi ¢i kozek, kterdkoli tfeti zemé.

B. U loveckych trofeji z ptékd, které se sklddaji z celych ¢asti a nebyly oSetfeny, tfeti zemé uvedené v ¢asti 1 piflohy
I nafizeni (ES) ¢. 798/2008, ze kterych clenské stity povoluji dovoz Cerstvého dribezitho masa, a tyto zemé:

— (GL) Groénsko
— (TN) Tunisko.

C. U loveckych trofeji z kopytnika, které se sklddaji z celych ¢dsti a nebyly osetfeny, tieti zemé uvedené v piislusnych
sloupcich pro Cerstvé maso kopytnikd v ¢ésti 1 piilohy Il nafizeni (EU) ¢. 206/2010 véetné jakychkoli omezeni
stanovenych ve sloupci pro zvldstni poznidmky tykajici se Cerstvého masa.

CAST XVI

Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz vajeénych vyrobki, které nejsou
urfeny pro lidskou spotfebu a které by se mohly pouzit jako krmnd surovina (veterindrni osvédceni
v kapitole 15)

Tieti zemé uvedené v Casti 1 pilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010 a tfeti zemé nebo Casti tietich zemi, ze kterych
Clenské stity povoluji dovoz cerstvého driibeztho masa a které jsou uvedeny v &dsti 1 piilohy I nafizeni (ES)
¢. 798/2008.
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CAST XVII

Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz kosti a vyrobkii z nich (kromé kostni

moucky), rohit a vyrobki z nich (kromé rohové moucky) a kopyt/paznehtt a vyrobka z nich (kromé

kopytni/paznehtni moucky) uréenych k jinému vyuziti nez jako krmnd surovina, organickd hnojiva nebo
pudni piidavky (prohldSeni v kapitole 16)

Kterdkoli tfeti zemé.

CAST XVIII

Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢&lenské stity povolit dovoz rohit a vyrobkit z nich (kromé rohové
moudky) a kopyt/paznehtit a vyrobki z nich (kromé kopytni/paznehtni moucky) urcenych k vyrobé orga-
nickych hnojiv nebo piidnich pfidavki (veterindrni osvédceni v kapitole 18)

Kterdkoli tieti zemé.

vést. L 154, 30.4.2004, s. 72.

vést. L 73, 20.3.2010, s. 1.

vést. L 320, 18.11.2006, s. 53.

vést. L 226, 23.8.2008, s. 1.

vést. L 39, 10.2.2009, s. 12.

vést. L 73, 11.3.2004, s. 1.

ouze krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu vyrobend z ryb.
ouze zvykaci pamlsky pro psy vyrobené z kizi kopytnikd.
ouze zpracovand krmiva pro akvarijni ryby.

ouze Zelatina.“
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NARIZENI KOMISE (EU) & 596/2010

ze dne 7. Cervence 2010,

kterym se v disledku pfistoupeni Bulharska a Rumunska méni nafizeni (ES) ¢ 1019/2002
o obchodnich normich pro olivovy olej

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na smlouvu o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,

s ohledem na akt o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na Clanek 56 uvedeného aktu,

vzhledem k témto davodim:

(1) VvV dutsledku pfistoupeni Bulharska a Rumunska
k Evropské Unii je vhodné provést technickou tpravu
naifzeni Komise (ES) ¢. 1019/2002 (1).

2 V & 9 odst. 1 druhém pododstavci nafizeni (ES)
¢. 1019/2002 se stanovi, ze clenské stity sdéli Komisi
opatfeni nezbytnd pro dosazeni souladu s uvedenym
naffzenim,  véetné  rezimu  sankci,  nejpozdéji
31. prosince 2002. Aby Bulharsko a Rumunsko mohly
tuto povinnost splnit, mélo by byt pro tyto stity stano-
veno datum po jejich pfistoupeni.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 1019/2002 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

(4)  Opatieni stanovend v tomto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spolecnou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢l 9 odst. 1 naffzeni (ES) ¢. 1019/2002 se dopliiuje novy
pododstavec, ktery zni:

,Bulharsko a Rumunsko sdéli Komisi opatfeni stanovend
v prvnim pododstavci nejpozdéi 31. prosince 2010
a zmény uvedenych opatfeni do konce mésice ndsledujictho
po mésici, ve kterém byla pfijata.“

Clanek 2

Toto nafzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 7. cervence 2010.

(1) Uf. vést. L 155, 14.6.2002, s. 27.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



L 173/28

Utedni véstnik Evropské unie

8.7.2010

NARIZENI KOMISE (EU) & 597/2010

ze dne 7. Cervence 2010

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhdi ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 220096, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného naiizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 7. cervence 2010.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto davodiim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhity
uvedené v ¢asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 8. &ervence 2010.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Paus$élni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kody tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 56,2
MK 65,6

TR 50,2

77 57,3

0707 00 05 MK 41,0
TR 121,6

77 81,3

0709 90 70 TR 104,4
ZZ 104,4

0805 50 10 AR 86,0
TR 111,6

[6) 91,0

ZA 101,7

77 97,6

0808 10 80 AR 91,2
BR 73,4

CA 83,2

CL 87,1

CN 68,9

NZ 116,0

us 111,3

Uy 116,3

ZA 96,8

77 93,8

0808 20 50 AR 88,4
CL 132,0

CN 98,4

NZ 189,1

ZA 106,8

77 122,9

0809 10 00 TR 222,5
77 2225

0809 20 95 TR 302,3
us 512,6

77 407,5

0809 30 AR 137,1
TR 164,8

77 151,0

0809 40 05 IL 132,2
us 110,3

77 121,3

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamena ,jiného
ptvodu*.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 598/2010

ze dne 7. Cervence 2010,

kterym se méni nafizeni (EU) €. 576/2010, kterym se stanovi dovozni clo v odvétvi obilovin platné
ode dne 1. ¢ervence 2010

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trht) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1249/96 ze dne
28. Cervna 1996, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde o dovozni cla
v odvétvi obilovin (3, a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto ddvoddam:

(1)  Dovozni cla v odvétvi obilovin pouzitelnd ode dne
1. cervence 2010 byla stanovena naffzenim Komise
(EU) ¢. 576/2010 ().

(2)  Vypocitany primér dovoznich cel se odchyluje o vice
nez 5 EUR[t od stanoveného cla, a proto je tieba upravit
dovozni cla stanovend nafizenim (EU) ¢. 576/2010.

(3)  Nafizeni (EU) ¢. 576/2010 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Prilohy I a II nafizeni (EU) ¢. 576/2010 se nahrazuji ptilohami
tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim

veéstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 8. Cervence 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 7. ¢ervence 2010.

(1) UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125.
() Ui vést. L 166, 1.7.2010, s. 11.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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Dovozni cla za produkty podle &l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 12342007 pouzitelnd ode dne 8. ¢ervence 2010

PRILOHA 1

Dovozni clo (')

Kéd KN Popis zbozi (EUR)9)

1001 10 00 PSENICE tvrdd vysoké jakosti 0,00
stiedn{ jakosti 0,00

nizké jakosti 0,00

1001 90 91 PSENICE obecnd, k seti 0,00
ex 1001 90 99 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind ne# osivo 0,00
1002 00 00 Z1TO 23,38
1005 10 90 KUKURICE, jind nez hybridni osivo 5,34
1005 90 00 KUKURICE, jind nez osivo (?) 5,34
1007 00 90 zrna CIROKU, jind nez hybridy k seti 23,38

(") Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovino pies Atlanticky ocedn nebo Suezskym priplavem muze podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni

(ES) ¢ 1249/96 dovozce ziskat snizeni cla ve vysi:

— 3 EURJt, pokud se pfistav vyklddky nachazi ve Stiedozemnim mofi nebo v Cerném mofi,

— 2 EURJt, pokud se pfistav vyklddky nachdzi v Dansku, Estonsku, Irsku, Litvé, Lotyssku, Polsku, Finsku, Svédsku, Spojeném

krélovstvi nebo na atlantickém pobrezi Iberského poloostrova.

(%) Dovozci mize byt poskytnuto pausdlni snizeni ve vysi 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES)

¢ 1249/96.
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PRILOHA I

Prvky vypoctu cel stanovenych v piiloze I

30.6.2010-6.7.2010

1. Praméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

(EURJY)
P§enif: ¢ Kukufice P§enicF ‘tvrdé,' Pger;i;:dtnvfrdé, }fﬁer}i?e tvrt.ié, Je¢men
obecnd () vysoké jakosti jakosti () nizké jakosti (?)

Burza Minnéapolis [  Chicago — — — —
Kotace 170,70 111,08 — — — —
Cena FOB USA — — 139,88 129,88 109,88 78,42
Prémie — Zéliv — 14,26 — — — —
Prémie — Velkd jezera 40,50 — — — — —

(") Kladnd prémie 14 EUR/t zahrnuta (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).

(%) Zédporna prémie 10 EURJt (cl. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1249/
(}) Zdpornd prémie 30 EUR/t (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1249/

)

6).
6).

9
9

2. Priuméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Néklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam:

Néklady za pfepravu: Velkd jezera—Rotterdam:

26,36 EURJt

55,23 EUR/t
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SMERNICE KOMISE 2010/47/EU
ze dne 5. ¢ervence 2010,
kterou se pfizptisobuje technickému pokroku smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/30/ES
o silni¢nich technickych kontrolich uZitkovych vozidel provozovanych ve Spolefenstvi
EVROPSKA KOMISE, (7)  Aby se kontrolorim usnadnilo zaznamenavani zjisténych

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/30/ES ze dne 6. Cervna 2000 o silni¢nich technickych
kontroldch uzitkovych vozidel provozovanych ve Spolecen-
stvi (1), a zejména na prvni pododstavec ¢ldnku 8 této smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1) V zdjmu bezpecnosti provozu na pozemnich komunika-
cich, ochrany Zzivotniho prostiedi a spravedlivé hospo-
déiské soutéze je dilezité, aby uzitkova vozidla provozo-
vand v ramci Evropské unie byla nalezit¢ udrzovand
a kontrolovand za tcelem zajisténi jejich bezpecného
provozu.

(2)  Normy a postupy stanovené ve smérnici 2000/30/ES je
nutné pfizptsobit technickému pokroku, coz povede ke
zlepSent silni¢nich technickych prohlidek v Evropské unii.

(3)  Kontroly by nemély trvat nepfiméfené dlouhou dobu,
aby se minimalizovaly ndklady a prostoje pro fidice
a provozovatele.

(4 Aby bylo zajisténo srovnani mezi vysledky zkousek,
zdvadami a zvldstnimi charakteristikami kazdého kontro-
lovaného vozidla, mél by byt pofizovan podrobngjsi
standardizovany zdpis o kontrole, jak stanovi ¢l 5
odst. 1.

(5)  Technické pozadavky na jednotlivé kategorie vozidel defi-
nované v pravnich predpisech o schvalovéni typu (3) jsou
rizné. V zdpise o kontrole by tudiz mély byt provedeny
zmény, jez zohledni tyto kategorie vozidel.

(6)  Pro spolehlivgjsi identifikaci vozidel by zdpis o kontrole
vedle registra¢niho ¢isla vozidla mél obsahovat také iden-
tifikacni ¢islo vozidla (VIN).

(1) UF vést. L 203, 10.8.2000, s. 1.

(%) Priloha II smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46[ES ze
dne 5. zaf{ 2007, kterou se stanovi rdmec pro schvalovdni motoro-
vych vozidel a jejich ptipojnych vozidel, jakoz i systéma, konstruké-
nich &dsti a samostatnych technickych celkii urcenych pro tato
vozidla (Uf. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1).

nedostatkt, mél by zdpis o kontrole na zadni strané
obsahovat Gplny seznam polozek.

(8)  Aby se s ohledem na technicky pokrok silni¢ni technické
kontroly dale zlepsily, mély by byt zavedeny kontrolni
postupy ke viem polozkdm uvedenym v piiloze IL

(9 Vedle polozek souvisejicich s bezpecnosti, zabezpecenim
a ochranou zivotniho prostfedi musi kontrola zahrnovat
také identifikaci vozidla, aby bylo zaji$téno uplatiiovani
spravnych kontrolnich postupii a norem, umoznéno
zaznamendn{ vysledkdi kontroly a prosazovani dalsich
pravnich pozadavk.

(10)  Opatieni stanovend v této smérnici jsou v souladu se
stanoviskem  Vyboru pro pfizptisobeni smérnice
o technickych  prohlidkdch  motorovych  vozidel
a ptipojnych vozidel technickému pokroku ziizeného
podle ¢lanku 7 smérnice 2009/40]ES,

PRJALA TUTO SMERNIC:

Clanek 1

Priloha I a pfiloha II smérnice 2000/30/ES se méni v souladu
s pfilohou této smérnice.

Cldnek 2

1.  Nejpozdéji do 1. ledna 2012 uvedou clenské stdty
v platnost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosaZeni
souladu s touto smérnici. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tyto pfedpisy piijaté clenskymi stty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni ustanoveni vnitrostatnich
pravnich predpist, kterd pfijmou v oblasti plsobnosti této
smérnice.
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Cldnek 3
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 4

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statdm.

V Bruselu dne 5. cervence 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA

Pi{lohy I a II smérnice 2000/30/ES se méni takto:

1) Priloha I se nahrazuje timto:
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LPRILOHA 1

(pfedni strana)

VZOR ZAPISU ZE SILNICNI TECHNICKE KONTROLY VCETNE SEZNAMU KONTROLNICH POLOZEK

11.

12.
13.

. Misto kontroly

AW N

. Statni pFislusnost (Fidic)
. Jméno fidice

. Kontrolni seznam

Datum

Cas

. Oznacenf stdtu registrace vozidla a registra¢ni Cislo

. Identifika¢ni ¢islo vozidla/VIN

. Kategorie vozidla

a) [ N2© (3,5 taz 12 1)
b) [ N3@ (nad 12 1)

o [ 03@ (3,5 az 10 t)
d) ] 04@ (nad 10 1)

. Firma, kterd dopravu provozuje

a) Nazev a adresa

e) [ M2@
f O M3@

g) [ Jind kategorie vozidla

(vice nez 9 sedadel® do 5 1)

(vice nez 9 sedadel® nad 5 t)

(€. 1 odst. 3)

b) Cislo licence Spolecenstvi® (nafizeni (ES) ¢

. 1072/2009)

identifikace®

(=]

e N =

brzdové zaifzeni

—

fizeni®

W

v¥hled®

osvétlovaci zaifzenf a elektricky systém(®

~N O W

oleje

Vysledek kontroly:

napravy, kola, pneumatiky, zavéseni naprav(
podvozek a Casti pripevnéné k podvozku(®
jiné vybaveni v¢. tachografu® a omezovace rychlosti

obtézovani okoli v¢. emisi a unikdni paliva a/nebo

Zkontrolovino Nekontrolovino Nevyhovélo®©

OoooOooOooonoaono

Zékaz pouzivani vozidla, které md nebezpecné zdvady []

Ruzné/pozndamky:

OoooOooOooooaono

sy Iy o R

Orgén/afednik nebo kontrolor provadéjici kontrolu

Podpis:

Kontrolni orgdn/dfednik nebo kontrolor

Pozndmky:

Ridi¢

@ Kategorie vozidla podle pilohy Il smérnice 2007/46/ES (Ut. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1).

®) pocet sedadel véetné sedadla Fidice (polozka S.1 osvédceni o registraci).

© Jeli k dispozici.

@, Zkontrolovino* znamend, Ze byla zkontrolovina nejméné jedna nebo vice kontrolnich poloZek z této skupiny uvedenych
v pifloze I smérnice 2009/40[ES ve znéni smérnice 2010/48/EU.

© Zivady uvedené na zadni strané.

® Postupy zkousek a pokyny pro posouzeni zévad podle piflohy Il smérnice 2009/40[ES ve znéni smérnice 2010/48/EU.
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(zadni strana)
0. IDENTIFIKACE VOZIDLA 2.1.1.  Stav prevodovky fizeni 4.6.1. Stav a funkce 6.1.9. Vykon motoru
0.1. Tabulky s registraénim ¢islem 2.1.2. Upevnéni skfiné prevodovky|[4.6.2. Spinace 6.2. Kabina a karoserie
Fzeni L. .
0.2.  Identifika¢ni ¢&islo  vozidlajeislo ) . 4.6.3.  Splnénf pozadavkd 6.2.1. Stav
7 { & i 2.1.3.  Stav pakovi mechanismu f{zeni
podvozkufvyrobni &islo vozidia P 4.7. Svitilna zadni registra¢ni tabulky | 6.2.2.  Uchyceni
£ ZARIZEN{ 2.1.4.  Funkce pdkovi mechanism
L BRZDOVE ZARIZENI ﬁl;emF pakovt AT 471, Stav a funkee 6.2.3.  Dvefe a pojistky dvei
L1 Mechanicky stav a funkce 21.5. Posilovac Hzeni 4.7.2.  Splnéni pozadavkii 6.2.4. Podlaha
1.1.1. ¢ dal i brzd p ; . it
¢€p pedalu provozni brzdy 22 Volant a sloupek fizeni 4.8. Odrezlzk/y, r}apadpf X 11inacem 6.2.5.  Sedadlo fidice
1.1.2.  Stav brzdového pedilu a zdvih 4 zadni oznacovaci tabulky ; !
ovlddactho zafizeni brzd 22.1. Stav volantu 481 Stav 6.26. Ostatni sedadla
L 2292, sl k Fizeni 6.2.7. Prvky Fzeni
L13.  Vyvéva " nebo kompresor oupek rizent 48.2. Splnéni pozadavki ]
a zasobniky 23 Vile v Hzeni 6.2.8. Stupdtka
L L 4.9. Povinné kontrolky zafizeni pro o L, o
1.1.4. Vystraznd signalizace nizkého|, 4 Sefizeni kol osvétlent 6.2.9. Jind wvnitini a vn&si vybava
tlaku, manometr o a zafizeni
L . 2.5. Otocny stil fizené ndpravy|4.9.1. Stav a funkce L,
1.1.5.  Rucné ovlddany brzdi¢ pffpojr):ého vozidla pravy VV o . 6.2.10. Blatniky, zafizeni proti rozstiku
. (1 s 4.9.2.  Splnéni pozadavki , ,
1.1.6.  Parkovaci brzda, ovlddaci pika,| VYHLED 7. JINE VYBAVENI
zdpadka parkovaci brzdy ’ 4.10.  Elektrické  spojeni  tazného - . |
. i e 1. ezpecnostni pasy/spon
1.1.7.  Brzdové ventily (brzdice, vyfuko- 3.1 Pole vyhledu zgilégle% s pifvésem  nebo P pasy, P y
vaci ventily, reguldtory tlaku) 32,  Stav skla 7.1.1. Bezpecnost uchyceni
1.1.8.  Spojkové hlavice pro brzdéni|s 3, Zpéma zrcdtka 411, Elekrickd vedenf 7.1.2.  Stav
pfipojnych  vozidel (elektrické 4.12.  Nepovinné svitilny, svétlomet gy < y
a pneumatické) 3.4.  Stirace Celniho skla a orzirazky Y 7.3, I())ér;lgzovac zétéze bezpecnostnich
1 i j 3.5.  Ostiikovace celniho skl i
1.1.9. Zdsobnik energie, vzduchojem stiikovace celiho s 413, Baterie 7.1.4.  Predpinace bezpecnostnich pdst
1.1.10. Posilovaci zaifzeni, hlavni vélec[3.6.  Systém odmlzovén 5. NAPRAVY, KOLA, PNEUMA- [, | o .0
(hydraulické systémy) 4 SVITILNY SVETLOMETY TIKY A ZAVESENI NAPRAV | "™ 8y
: 4 ;7 P
1111, Brzdovd potrubi ODRAZKY A ELEKTRICKE ;. Népravy 7.1.6.  Doplaujici zadriné systémy
[ . ZARIZENI , 7.2 Hasici piistroj
1.1.12. Brzdové hadice 5.1.1.  Ndpravy
4.1.  Svétlomet 5 fizeni i iv-
1.1.13. Brzdové oblozeni a desticky 4 5.1.2.  Cepy ndprav 73. Zém/ky a zarvllzte’m prot. neoprav
1114, Bradové bubny. brzdové k . |41.1. Stav a funkce = nenemu pouzitt
At b OV% Y ny,, 7 o,ve f)touce 412, Sefizent 5.1.3. Lotiska kol 7.4, Vystrazny trojithelnik
1.1.15. Brzdové lana, tahla, pakovi L 5.2. Kola a pneumatiky 75 Lékdrnicka
4.1.3. Spinace o
1.1.16. Brzdové wvélce (v¢. pruzinovych 5.2.1. Hlavy kol ot
vélch a hydraulickych véleckdl) [4.1.4.  Splnéni pozadavki lVy 7.6. Zakladacf kliny ke kolu
5.2.2. Kola f b A ool
1.1.17. Zatézovy regulator 4.1.5.  Korektor sklonu svétlometd 77 Zvukové vfstrainé zafizeni
5.2.3.  Pneumatiky 7.8 Rychlomér
1.1.18. Paky brzdovych klicti [4.1.6.  Zafizeni pro ¢isténi svétlometd e ¥
a signalizace 5.3. Systém zavéseni naprav . T
ignali 42, Piednf a zadni obrysové svitilny, Y ‘ P 7.9.  Zaznamové zafizeni (tachograf)
1.1.19. Systém odlehcovaci brzdy (je-li boéni obrysové svitilny | 5.3.1.  Pruziny a stabilizdtor 7.10.  Omezovac rychlosti
na vozidle nebo je-li pozadovin) a doplitkové obrysové svitilny 532 Tlumie pérovani
-2+, llumice perovant 7.11.  Pocitadlo ujetych kilometrt
1.1.20. Automatickd ¢innost brzd pripoj-[4.2.1.  Stav a funkce hnactho hiidel
ného vozidla o 5.3.3. Roury hnactho hfidele, ramena|; 15 Systém elektronické  kontroly
422. Spinace ndpravy, zdvésy a ramena zavé- stability (ESC)
1.1.21. Cely brzdovy systém L . Seni kol o i
4.2.3.  Splnéni pozadavkil B o 3. OBTEZOVANI OKOLI
1.1.22. Zkusebni pfipojeni L 5.3.4.  Cepy zavéeni kol
= P . 43. Brzdové svitilny _— - 8.1. Systém omezeni hluku
1.2 Cinnost a acinky systému provo- 431 st funk 5.3.5.  Pneumatické odpruzeni
ni 3.1, Stav a funkce L. ; .
zniho brzdéni o 6. PODVOZEK A CAstil 82 Emise z vyfuku
1.2.1.  Cinnost 4.3.2. Spinace PRIPEVNENE K PODVOZKU |8.2.1. Emise benzinového motoru
1.2.2.  Brzdny dcinek 43.3. Splnéni pozadavki 6.1.  Podvozek nebo rém a Cisti|8.2.1.1. Zaiizeni k  omezen{ emisi
1.3, Cinnost a brzdné Géinky nouzo- |44~ Smérové a vystrazné svitilny k nim pripojené 2 vifuku
vého brzdéni 4.4.1. Stav a funkce 6.1.1.  Celkovy stav 8.2.1.2. Emise plynt
1.3.1.  Cinnost 44.2.  Spinace 6.1.2.  Vyfukové potrubi a tlumice 8.2.2.  Emise vznétovych motort
1.3.2.  Brzdny téinek 4.4.3.  Splnéni pozadavki 6.1.3. Palivovd nddrz a potrubi (v |[8.2.2.1. Zafizeni k omezeni emisi
. L palivové nddrze a potrubi pro z vyfuku
1.4. Cinnost a brzdné ucinky parko-| 4 4.4 Frekvence prerusovéni svétla vytdpéni) .
vaci brzdy 8.2.2.2. Opacita
. 4.5, Predni  mlhové  svétlomety|6.1.4. Ndrazniky, bo¢ni  ochrana L L
L4.1. Cinnost a zadni mlhové svitilny a zafizeni ochrany proti podieti|8:3-  Elektromagnetické odrusent
1.4.2.  Brzdny dcinek 45.1. Stav a funkce zezadu 8.4.  Jiné polozky tykajici se Zivotniho
. o P rostred{
1.5.  Cinnost systému odlehcovaci| 455 sefizent 6.1.5. Nosi¢ ndhradniho kola prostiedt
brzdy 453, Spinas 6.1.6.  Mechanické spojovaci zaifzent | 8-41- Viditelny kouf
.5.3. inace Sé maiizeni .
1.6.  Protiblokovaci brzdovy systém P a tazne zafizent 8.4.2.  Uniky kapalin®
) RIZEN( 4.5.4.  Splnéni pozadavki 6.1.7. Pievody
4.6.  Zpéné svétlomet o~
21, Mechanickf stav P y 6.1.8.  Ulozeni motoru
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2) Piiloha II se nahrazuje timto:
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1. UvOD

LPRILOHA 1II

OBSAH

2. POZADAVKY NA KONTROLU

1. Brzdové zafizeni

8. Obtézovani okoli

1. UVOD

Tato pifloha stanovi pravidla pro zkousky a/nebo kontroly brzdového systému a emisi z vyfuku pii silni¢ni technické
kontrole. Pouziti zafizeni béhem silni¢nich kontrol neni povinné. Zlepsi vsak kvalitu kontrol a podle moznosti se

doporucuje.

Polozky, které je mozné kontrolovat jen s pouzitim zafizeni, jsou oznaceny (E).

Jestlize je jako kontrolni metoda uvedena vizudlni kontrola, znamend to, Ze kontrolor by mél zkontrolovat polozky nejen
zrakem, ale podle potieby také fyzicky vyzkouset jejich ovlddani, posoudit hluk nebo pouzit jakékoli jiné vhodné
prostiedky kontroly bez pouziti zafizeni.

2. POZADAVKY NA KONTROLU

Silni¢ni technické kontroly se mohou tykat ndsledujicich polozek a pouzivat tyto postupy. V kolonce nedostatky jsou
uvedeny piiklady zévad, které mohou byt zjistény.

Polozka

Metoda

Nedostatky

1. BRZDOVE ZARIZENI

1.1.  Mechanicky stav a funkce

Cep peddlu provozni
brzdy

Vizudlni kontrola soucdsti pfi funkci brzdo-
vého systému

Poznamka: Vozidla s posilovacem brzdy se
kontroluji s vypnutym motorem

a) Cep obtizné pohyblivy.

b) Nadmérné opotiebeni nebo nadmérnd
vile.

Stav brzdového
pedilu a zdvih ovli-
dactho zafizeni brzd

Vizuélni kontrola soucdsti pfi funkci brzdo-
vého systému

Pozndmka: Vozidla s posilovacem brzdy se
kontroluji s vypnutym motorem

a) Nadmérny zdvih nebo nedostate¢nd
rezerva zdvihu
b) Ovlddaci orgdn se spravné neuvoliuje

¢) Protiskluzové pokryti peddlu chybi, je
volné nebo opotiebené tak, Ze je

hladké.

Vyvéva nebo
kompresor
a zdsobniky

Vizudlni kontrola soucdsti za normadlniho
pracovniho tlaku. Ovéfeni doby potiebné
pro dosazeni podtlaku nebo tlaku potieb-
ného pro bezpecné Gcinné  brzdéni
a funkce vystrazné signalizace, viceokruho-
vého jistictho ventilu a pfetlakového jistictho
ventilu

a) Tlak vzduchu/podtlak je nedostate¢ny
k zajisténi nejméné dvou brzdéni po
vstupu vystrazného zafizeni v ¢innost
(nebo je rucicka manometru v poli
nebezpeci).

b) Cas pro dosazeni tlaku/podtlaku
potiebného pro bezpecné Gcinné
brzdéni nespliiuje pozadavky (%)
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Polozka

Metoda

Nedostatky

¢) Viceokruhovy jistici ventil nebo
pietlakovy jistici ventil neni funkéni.

d) Unik vzduchu pasobici  znatelny
pokles tlaku nebo slysitelny dnik
vzduchu.

e) Vnéjsi poskozeni schopné ovlivnit
funkci brzdového systému.

Vystraznd signalizace
nizkého tlaku, mano-
metr

Kontrola funkce

Nesprdvnd  funkce nebo  porucha
vystrazné signalizace nebo manometru.

1.1.5.  Rucné ovlddany | Vizualn{ kontrola soucdsti pfi funkci brzdo- | a) Praskly, poskozeny nebo nadmérné
brzdi¢ vého systému opotiebeny ovladac.
b) Nespolehlivé ovlddani brzdice nebo
brzdi¢ nespolehlivy.
¢) Volné spoje nebo unik ze systému.
d) Nevyhovujici funkce.
1.1.6.  Parkovaci brzda, Vizudlni kontrola soucdsti pfi funkci brzdo- | a) Zdpadka parkovaci brzdy nearetuje
ovladaci péka, vého systému spravné.
liapsdka parkovaci b) Nadmérné opotiebeni cepu pdky
rzdy nebo zdpadkového mechanismu.
¢) Nadmérny zdvih pdky znamenajici
nespravné sefizeni.
d) Parkovaci brzda chybi, poskozend
nebo nefunguje.
¢) Nespravnd funkce, vystraznd signali-
zace ukazuje nespravnou funkci.
1.1.7.  Brzdové ventily | Vizudlni kontrola soucdsti pfi funkci brzdo- | a) Ventily poskozené nebo nadmérny
(brzdice, vyfukovaci | vého systému unik vzduchu.
ventily, - reguldtory b) Nadmérné mnozstvi oleje
tlaku)
z kompresoru.
¢) Vadné upevnéni nebo montdz ventilu.
d) Vytékdni brzdové kapaliny nebo
netésnost.
1.1.8.  Spojkové hlavice pro | Odpojeni a opétovné pripojeni viech spojko- | a) Vadné uzaviraci kohouty nebo auto-
brzdéni  pipojnych | vych hlavic brzdového systému mezi taznym maticky uzavirajici ventil.
vozidel '(i]?ktmke vozidlem a piipojnym vozidlem b) Vadné upevnénf nebo montdz
a pneumatické) kohoutu nebo ventilu.
¢) Nadmérny tnik vzduchu.
d) Nespravné pfipojené nebo nepfipo-
jené, kde je pozadovano.
¢) Nespravnd funkce.
1.1.9.  Zésobnik energie, Vizudlni kontrola a) Vzduchojem poskozeny, zkorodo-
vzduchojem vany, netésny.
b) Odkalovaci zafizeni nefunguje.
¢) Vadné upevnéni nebo montdz vzdu-
chojemu.
1.1.10. Posilovaci  zafizeni, | Vizudlni kontrola soucdsti pii funkci brzdo- | a) Vadné nebo nedcinné posilovaci zaii-

hlavni valec
(hydraulické systémy)

vého systému

zeni.

b) Hlavni vélec je vadny nebo netésny.
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¢) Hlavni vilec je nespolehlivé namonto-
vany.

d) Nedostate¢né mnozstvi brzdové kapa-
liny.

¢) Chybi vicko nddrzky brzdové kapa-
liny.

f) Vystraznd signalizace hladiny brzdové
kapaliny rozsvicend nebo vadnd.

g) Nespravnd funkce vystrazné signali-
zace hladiny brzdové kapaliny.

1.1.11. Brzdové potrubi Vizudlni kontrola soucdsti pii funkci brzdo- | a) Vysoké riziko zdvady nebo prasknuti.
vého systému b) Unik média z netésného potrubi nebo
spoju.
¢) Poskozend nebo nadmérné zkorodo-
vand potrubi.
d) Nesprdvné umisténd potrubi.
1.1.12. Brzdové hadice Vizudlni kontrola soucdsti pfi funkci brzdo- | a) Vysoké riziko zdvady nebo prasknuti.
vého systému b) Poskozené, odfené, zkroucené nebo
pili§ kratké hadice.
¢) Unik média z hadice nebo ze spojii.
d) Vybouleni hadic pod tlakem.
) Porovitost hadic.
1.1.13. Brzdovd  oblozeni | Vizudlni kontrola a) Nadmérné opotiebeni obloZeni nebo
a desticky desticek.
b) Oblozeni nebo desticky znecisténé
(olejem, tukem apod.).
¢) OblozZeni nebo desticky chybi.
1.1.14. Brzdové bubny, | Vizudlni kontrola a) Nadmérné  opotfebeni,  koroze,
brzdové kotouce nadmérné ryhovani, trhliny, stav
ohrozujici bezpecnost, lomy bubnu
nebo kotouce.
b) Buben nebo kotou¢  znecistény
(olejem, tukem apod.).
¢) Buben nebo kotou¢ chybi.
d) Brzdové stity nespolehlivé uchycené.
1.1.15. Brzdovd lana, tdhla, | Vizudlni kontrola soucdsti pfi funkci brzdo- | a) Lana poskozend nebo svazovand.
pakovi vého systému b) Soucdsti nadmérné opotiebované
nebo zkorodované.
¢) Lana, pakovi nebo spoje nespolehlivé.
d) Vadné lanovody.
¢) Omezeni volného pohybu brzdového
systému.
f) Nenormdlni pohyby pék/tdhel svédcici
o  mnespravném  sefizeni  nebo
nadmérném opotiebeni.
1.1.16. Brzdové valce (vetné | Vizudlni kontrola soucdsti pii funkci brzdo- | a) Vidlec praskly nebo poskozeny.

pruzinovych  vélcd
a hydraulickych
valecki)

vého systému

b) Vilec netésny.

¢) Vilec vadny nebo vadné namonto-
vany.

d) Vilec nadmérné zkorodovany.
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¢) Nedostatecny nebo nadmérny zdvih
mechanismu pistu nebo membrany.

f) Prachovky chybi nebo jsou nadmérné
opotiebené.

1.1.17. Zét€Zovy reguldtor Vizudlni kontrola soucdsti pfi funkci brzdo- | a) Vadné ovlddaci pakovi.
vého systému b) Pdkovi nesprdvné sefizené.
¢) Reguldtor zadfeny nebo nefunguje.
d) Regulator chybi.
¢) Chybi stitek s tdaji.
f) Udaje necitelné nebo nesplituji poza-
davky (3).
1.1.18. Pdky brzdovych klict | Vizudlni kontrola a) Mechanismus poskozeny, zadfeny
a signalizace nebo md nenormdlni  pohyb,
nadmérné opotieben{ nebo nespravné
sefizeni.
b) Mechanismus vadny.
¢) Nesprdvnd montdZ nebo zména.
1.1.19. Systém odleh¢ovaci | Vizudlni kontrola a) Vadné spoje nebo montdz.
brzdy (je-li na vozidle PRSI, , .
nebo je-li pozadovn) b) Systém zfejmé vadny nebo chybi
1.1.20. Automatickd cinnost | Rozpojeni brzdového spojeni mezi taznym | Brzda piipojného vozidla se automaticky
brzd piipojného | vozidlem a pfipojnym vozidlem neuvede v ¢innost po rozpojeni spojeni.
vozidla
1.1.21. Cely brzdovy systém | Vizudlni kontrola a) Jind zafizeni systému (napf. protizdm-
razovd Cerpadla, suSice vzduchu
apod.) z vnéjsku poskozend nebo
nadmérné zkorodovand tak, Ze nepfi-
znivé ovliviiyji brzdovy systém.
b) Nadmérny unik vzduchu nebo
nemrznouci smési.
¢) Jakdkoli st nespolehlivd nebo
nesprdvné namontovand.
d) Neodborné provedend oprava nebo
zména jakékoli souddsti.
1.1.22. ZkuSebni  pfipojeni | Vizudlni kontrola a) Chybi.
(p,OkUd e niamongo— b) Poskozené, nepouZitelné nebo
vano nebo je poza- netésné
dovano) ’
1.2 Cinnost a Gi¢inky systému provozniho brzdén
1.2.1.  Cinnost Zkouska na statické brzdové stolici; brzdnd | a) Nedostate¢nd brzdnd sila ne jednom
(E) sila se postupné zvySuje do maxima nebo vice kolech.

b) Brzdnd sila na kterémkoli kole je
mensi nez 70 % nejvetsi sily zjisténé
na druhém kole téze népravy.

¢) Nedosdhne se odstupiiovani brzdného
ucinku (blokovéni).



8.7.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

L 17343

Polozka

Metoda

Nedostatky

d) Nadmérnd prodleva brzdného tcinku
na nékterém kole.

e) Nadmérné kolisini  brzdné sily
v pribéhu kazdého tplného otoceni

kola.

1.2.2.  Brzdny tcinek Zkouska na statické brzdové stolici pii | a) Nedosahuje se nasledujicich minimdl-
(E) uvedené hmotnosti nich hodnot:
b) Kategorie My, M, a M3 — 50 % (1)
c) Kategorie Ny — 45 %
d) Kategorie N, a N3 — 43 % (3
e) Kategorie O,, O3 a Oy — 40 % (%)
1.3. Cinnost a brzdné G¢inky nouzového brzdéni (pokud je zajistovano zvldstnim systémem)
1.3.1.  Cinnost Pokud je systém nouzového brzdéni oddélen | a) Nedostatecnd brzdnd sila ne jednom
(E) od systému provozniho brzdéni, uzije se nebo vice kolech.
metoda popsand v 1.2.1. b) Brzdnd sila na kterémkoli kole je
mensi nez 70 % nejvetsi sily zjisténé
na druhém kole téze ndpravy.
¢) Nedoséhne se odstupriovani brzdného
ucinku (blokovéni).
1.3.2.  Brzdny ucinek Pokud je systém nouzového brzdéni oddélen | Brzdny dcinek mensi nez 50 % (%)
(E) od systému provozniho brzdéni, uZzije se | G¢inku provozniho brzdéni definova-
metoda popsand v 1.2.2. ného v bodé 1.2.2. a vztazeného
k maximélni pfipustné hmotnosti nebo
u navést k souctu piipustnych zatiZeni
na népravy
1.4. Cinnost a brzdné Géinky parkovaci brzdy
1.4.1.  Cinnost Brzdéte pii zkouSce na statické brzdové | Neicinné brzdy na jednom nebo vice
(E) stolici kolech.
1.4.2.  Brzdny dcinek Zkouska na statické brzdové stolici pii [ U vSech vozidel pomérny brzdny tcinek
uvedené hmotnosti mensi nez 16 %, piiemz je vztazen
(E) p )
k maximdlni pFipustné hmotnosti, nebo
u motorovych vozidel mensi nez 12 %,
kdyz je vztazen k maximdlni pfipustné
hmotnosti jizdni soupravy, podle toho,
kterd z obou hodnot je vétsi.
1.5. Cinnost systému | Vizudlni kontrola a pifpadné zkouska funkce | a) Utinek nelze odstupiiovat (neuplatni
odleh¢ovaci brzdy se u systému vyfukovych brzd).
b) Systém nefunguje.
1.6. Protiblokovaci Vizualni kontrola vystrazné signalizace a) Vadnd funkce vystrazné signalizace.

brzdovy systém

b) Vystraznd signalizace
nespravnou funkci systému.

ukazuje
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8. OBTEZOVANI OKOLI

8.2. Emise z vyfuku

8.2.1

Emise benzinového motoru

8.2.1.1. Zafizeni k omezeni
emisi z vyfuku

Vizudlni kontrola

a) Zatizeni k omezeni emisi namonto-
vané vyrobcem chybi nebo je ziejmé
poskozené.

b) Netésnosti, které by mohly vyznamné
ovlivnit méfeni emisi.

8.2.1.2. Emise plynd
(E)

Méfeni s pomoci analyzdtoru vyfukovych
plyntt v souladu s pozadavky (%). U vozidel
vybavenych vhodnym palubnim diagno-
stickym systémem (OBD) lze alternativné
zkontrolovat spravnou funkci systému pro
omezeni emisi zjisténim odpovidajictho
tidaje ze zaf{zeni OBD a ovéfenim sprdvné
funkce systému OBD ve voze pii méfeni
emisi pfi volnobéznych otickdch motoru
v souladu s doporu¢enimi vyrobce pro stabi-
lizaci motoru a dalsimi pozadavky () a s
ohledem na piislusné tolerance.

Nebo méfeni provedené dilkové ovlddanym
zaF{zenim a potvrzené standardnimi zkuseb-
nimi metodami.

a) Emise prekracuji urcené
udané vyrobcem;

hodnoty

b) nebo, nejsou-li tyto tdaje k dispozici,
je prekrocena povolend hodnota emisf
CcO

(1) u vozidel, kterd nemaji technicky

pokro¢ily systém k  omezeni
emisi,

— 4,5 %, nebo

—35%

podle data prvni registrace nebo
pouziti uvedeného
v pozadavcich (9

(2) u vozidel s technicky pokroc¢ilym

systémem k omezeni emisi,

— pii  volnobéznych  otdckich
motoru: 0,5 %

— pii  vysokych volnobéznych
otackach: 0,3 %
nebo

— pii  volnobéznych otdckich
motoru 0,3 % (%)

— pii  vysokych volnobéznych

otackach: 0,2 %

podle data prvni registrace nebo
pouziti uvedeného
v pozadavcich ()
¢) Lambda mimo rozpéti 1 + 0,03 nebo
neodpovidd specifikaci vyrobce.
d) Zjisténi z OBD znacici zdvaznou
nespravnou funkci.
¢) Méfeni dilkové ovlddanym zafizenim
ukazuje vyrazny nesoulad
s pozadavky

8.2.2

Emise vznétovych motort

8.2.2.1. Zafizeni k omezeni
emisi z vyfuku

Vizuélni kontrola

a) Zafizeni k omezeni emisi namonto-
vané vyrobcem chybi nebo je zfejmé
poskozené.
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b) Netésnosti, které by mohly vyznamné
ovlivnit méfeni emisi.

8.2.2.2. Opacita

(E)

a) Méfeni opacity vyfukového plynu pii
volné akceleraci (bez zatizeni, od volno-
béznych otdcek do maximdlnich regulo-
vanych otdcek) s fadici pdkou pfevodovky
v neutrdlu a s rozpojenou spojkou.

b) Stabilizace vozidla:

1. Vozidla se mohou zkouset bez stabili-
zace, ackoliv z bezpecnostnich divoda
by se mélo ovéfit, Ze je motor teply
a je ve vyhovujicim mechanickém
stavu.

2. Pozadavky na stabilizaci:

i) motor musi mit plnou provozni
teplotu, napiiklad teplota oleje
v motoru méfend snimacem
v trubici mérky hladiny oleje musi
byt nejméné 80 °C, nebo musi mit
béznou provozni hodnotu, jestlize
je nizsi, nebo teplota bloku motoru
méfend hladinou infracerveného
zdfeni musi mit nejméné ekviva-
lentni teplotu. Jestlize toto méfeni
neni proveditelné vzhledem ke
konfiguraci vozidla, mtize se urcit
béznd provozni teplota motoru

jinym zptsobem, napiiklad
z Cinnosti chladictho ventildtoru
motoru.

i) vyfukovy systém se proplachne
nejméné tiemi cykly volné akcele-
race nebo rovnocennym zpusobem.

¢) Postup zkousky:

1. Pfed zacitkem kazdého cyklu volné

akcelerace  musi ~ mit  motor
a popiipadé prepliiovaci turbodmy-
chadlo volnobézné otacky.

U vznétovych motori tézkych vozidel
to znamend, Ze je nutno vyckat
nejméné 10 sekund po uvolnéni
pedalu akceleratoru.

2. Na zacdtku kazdého cyklu volné akce-
lerace musi byt peddl akcelerdtoru
plné sesldpnut rychle a rovnomérné
(v dobé kratsi nez jedna sekunda),
avSak nendsilné, aby byla dosazena
maximalni doddvka ze vsttikovactho
Cerpadla.

3. Pii kazdém cyklu volné akcelerace
musi motor doséhnout maximdlnich
regulovanych oticek nebo u vozidel
s automatickou ptevodovkou otdcek
specifikovanych  vyrobcem,  nebo
neni-li tento tdaj k dispozici, dvou
tietin ~ maximdlnich  regulovanych
oticek predtim, nez je uvolnén pedal

a) U vozidel registrovanych nebo poprvé
uvedenych do provozu po datu stano-
veném v pozadavcich (¥,

piesahuje opacita troven uvedenou
na Stitku vyrobce;

b) Pokud tato informace neni k dispozici
nebo  pozadavky ()  nepfipoustéji
pouziti referen¢nich hodnot,

— u motorti s atmosférickym sdnim:
2,5 ml,

— u prepliiovanych motort: 3,0 m,

nebo u vozidel specifikovanych
v pozadavcich () nebo registrova-
nych poprvé nebo uvedenych
poprvé do provozu po datu stano-
veném v pozadavcich (%),

— 1,5 m’! (9).

o

Méfeni dédlkové ovlddanym zafizenim
ukazuje vyrazny nesoulad
s pozadavky
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akcelerdtoru. To lze zkontrolovat napfi-
klad sledovinim oticek motoru nebo
tak, Ze se od zacdtku seslapovani peddlu
akceleritoru do jeho uvolnéni nechd
uplynout dostate¢nd doba. U vozidel
kategorii M,, M3, N, nebo N3 by méla
tato doba byt nejméné dvé sekundy.

4. Zkouska se hodnoti jako nevyhovujici jen
tehdy, jestlize aritmeticky  pramér
z nejméné ti poslednich cykld volné
akcelerace pfesahuje mezni hodnotu.
Tato hodnota se vypocte bez uvazovani
zméfenych hodnot, které se vyznamné
odchyluji od stfedni hodnoty zméfenych
hodnot, nebo se zjisti jinym zptsobem
statistického  vypoctu, pifi kterém se
uvazuje rozptyl ~méfenych  hodnot.
Clenské stity mohou omezit pocet
zkusebnich cykla.

5. S cilem zamezit zbyte¢nému zkouSeni
mohou c¢lenské stity hodnotit jako nevy-
hovujici vozidla, u nichz méfené hodnoty
vyrazné presahuji mezni hodnoty po
méné nez tiech cyklech volné akcelerace
nebo po proplachovacich cyklech. S cilem
zamezit zbyte¢nému zkouSeni rovnéz
mohou ¢lenské stity hodnotit jako vyho-
vujici vozidla, u nichz méfené hodnoty
jsou vyrazné mensi neZ mezni hodnoty
po méné nez tiech cyklech volné akcele-
race nebo po proplachovacich cyklech pii
zohlednéni p#islusnych toleranci.

Nebo méfeni provedené dilkové ovlddanym
zafizenim a potvrzené standardnimi zkuseb-
nimi metodami.

(") 48 % u vozidel, kterd nemaji protiblokovaci systém (ABS) nebo jsou typu schvileného pred 1. fijnem 1991.

(%) 45 % u vozidel registrovanych po roce 1988 nebo od data stanoveného v pozadavcich (%), podle toho, co nastane pozdéji.

(}) 43 % u navést a piivési registrovanych po roce 1988 nebo od data stanoveného v pozadavcich (%), podle toho, co nastane pozdgji.

(*) 2,2 m/s? pro vozidla Nj, N; a Nj.

(°) Schvaleni typu v souladu s omezenimi v fddku A nebo B &dsti 5.3.1.4 prilohy 1 smérnice 70/220/EHS ve znéni smérnice 98/69/ES
nebo pozdgjsich pravnich predpisti nebo prvni registrace nebo uvedeni do provozu po dni 1. Cervence 2002.

(°) Typy schvélené podle meznich hodnot v fadku B bodu 5.3.1.4. piilohy I smérnice 70/220/EHS ve znéni smérnice 98/69/ES nebo
pozdéjsich predpist; v fadku B1, B2 a C bodu 6.2.1 piilohy I smérnice 88/77/EHS ve znéni smérnice 1999/96/ES nebo pozdéjsich
predpisti nebo poprvé registrované nebo uvedené do provozu po 1. Cervenci 2008.

POZNAMKY:
() ,Pozadavky’ jsou stanoveny pozadavky na schvileni typu k datu prvni registrace nebo prvniho uvedeni do provozu, jakoz i povinnosti
dovybaveni nebo vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy zemé registrace.”
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SMERNICE KOMISE 2010/48/EU

ze dne 5. Cervence 2010,

kterou se piizpiisobuje technickému pokroku smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/40/ES
o technickych prohlidkich motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/40/ES ze dne 6. kvétna 2009 o technickych prohlidkich
motorovych vozidel a jejich piipojnych vozidel (1), a zejména na
¢l. 6 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1) 'V zdjmu bezpecnosti provozu na pozemnich komunika-
cich, ochrany Zzivotniho prostiedi a spravedlivé hospo-
déiské soutéze je dulezité zajistit, aby vozidla
v provozu byla ndlezit¢ udrzovdna a prohliZena za
tcelem zachoviani jejich vykonnosti, jak ji zarucuje schva-
leni typu, aniz by v pribéhu Zivotnosti vozidel doslo
k jejimu piilisnému sniZeni.

(2)  Je tieba déle definovat normy a metody uvedené v ¢l. 6
odst. 1 smérnice 2009/40/ES a piizptsobit je tak, aby
odrézely technicky pokrok, aby se v Evropské unii zlep-
Sily technické prohlidky motorovych vozidel a byly
ekonomicky efektivné;jsi.

(3)  Meély by se zohlednit vysledky dvou projektt, Autofore (%)
a Idelsy (%), které se v neddvné dobé zaméfily na budouci
moznosti technickych prohlidek, a vysledek otevieného
vécného dialogu se ztcastnénymi subjekty.

(4)  Soucasny stav technologie vozidel vyzaduje, aby se na
seznam kontrolovanych polozek zafadily moderni elekt-
ronické systémy.

(5) K tomu, abychom dosédhli vét$i harmonizace technickych
prohlidek, by se pro vsechny tyto kontrolované polozky
mély zavést metody kontroly.

() UF. vést. L 141, 6.6.2009, s. 12.

(?) Studie projektu Autofore o budoucich mozZnostech prosazovani
technické zpusobilosti vozidel v Evropské unii, http://ec.europa.eu/
transport/roadsafety/publications/projectfiles/autofore_en.htm

(’) IDELSY, Iniciativa pro diagnostikovani elektronickych systéma
motorovych vozidel pfi pravidelnych technickych kontrolich,
http://ec.europa.eu/transport/roadsafety/publications/projectfiles/
idelsy_en.htm

(6)

)

©)

(10)

(11)

(12)

K usnadnéni vét§i harmonizace a za tcelem soudrznosti
norem by se nyni pro viechny kontrolované polozky mél
zavést nevyCerpdvajici seznam hlavnich diivodi nevyho-
véni, jaky se jiz uplatiiuje u brzdovych systémda.

Technické prohlidky by mély zahrnovat veskeré polozky
souvisejici  se  specifickym  provedenim, konstrukei
a vybavenim kontrolovaného vozidla. Z tohoto diivodu
by se v piipadé potieby mély doplnit specifické poza-
davky pro zvlastni kategorie vozidel.

Clenské stéty rozsifily pozadavek na pravidelné kontroly
podle ¢l. 5 pism. €) smérnice 2009/40/ES na dalsi kate-
gorie vozidel. Za tG¢elem vétsi harmonizace kontrol by se
mély zavést metody a normy pro tyto Kkategorie.
Prohlidky by se mély provadét za pouziti v soucasné
dobé dostupnych technik a vybaveni a bez ndstrojii pro
demontdz ¢i odstranéni ¢asti vozidla.

Vedle polozek souvisejicich s bezpeénosti, odvricenim
nebezpedi a ochranou Zivotniho prostfedi musi prohlidka
zajistit také identifikaci vozidla, aby bylo zajisténo uplat-
fiovani spravnych postupii a norem prohlidek, umoz-
néno zaznamendni vysledkt prohlidky a umoznéno
prosazovani dal§ich prdvnich pozadavka.

Ke zjednoduseni fungovani vnitintho trhu a zlepSeni
metod technickych prohlidek by vysledky prohlidek
mély byt uvedeny na osvédceni o zptisobilosti vozidla
a mély by zahrnovat ur¢ité stézejni prvky.

Je tieba vykonat dalsi prici na vytvofeni alternativnich
postupt prohlidek ke kontrole provddéni ddrzby
u vozidel s naftovym motorem, zejména co se tyce
NO, a dastic, a je piitom tfeba zohlednit nové systémy
nasledného zpracovéani emisi.

Opatieni této smérnice jsou v souladu se stanoviskem
vyboru pro pfizpiisobeni smérnice o technickych
prohlidkdch motorovych vozidel a jejich piipojnych
vozidel  technickému  pokroku, zifzeného podle
¢lanku 7 smérnice 2009/40]ES,


http://ec.europa.eu/transport/roadsafety/publications/projectfiles/autofore_en.htm
http://ec.europa.eu/transport/roadsafety/publications/projectfiles/autofore_en.htm
http://ec.europa.eu/transport/roadsafety/publications/projectfiles/idelsy_en.htm
http://ec.europa.eu/transport/roadsafety/publications/projectfiles/idelsy_en.htm

L 173/48

Utedni véstnik Evropské unie

8.7.2010

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Clanek 1

Piiloha II smérnice 2009/40/ES se méni v souladu s piilohou
této smérnice.

Clanek 2

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
dne 31. prosince 2011 s vyjimkou ustanoveni odstavce 3
piilohy II, kterd se pouziji ode dne 31. prosince 2013. Nepro-
dlen¢ o nich uvédomi Komisi.

Tyto pfedpisy pfijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stéty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znén{ ustanoveni vnitrostétnich
pravnich predpisti, kterd pfjjmou v oblasti plsobnosti této
smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhladseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clinek 4

Tato smérnice je uréena clenskym statdm.

V Bruselu dne 5. ¢ervence 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



8.7.2010

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 17349

PRILOHA

Piiloha II smérnice 2009/40/ES se nahrazuje timto:

‘PRILOHA 1I

POVINNE KONTROLOVANE POLOZKY
OBSAH

1. Uvod
2. Rozsah kontroly
3. Osvédceni o zpusobilosti

4. Minimélni pozadavky na kontrolu

0. Identifikace vozidla
1. Brzdové zafizeni

. Rizenf

. Vyhled

. Svitilny, svétlomety, odrazky a elektrické zafizeni

2
3
4
5. Ndpravy, kola, pneumatiky a zavéSeni ndprav
6. Podvozek a Casti piipevnéné k podvozku

7. Jiné vybaveni

8. Obtézovani okoli

9

. Doplikové zkousky pro vozidla kategorie M2 a M3 slouzici k dopravé osob

. UvoD

V této piiloze se vymezuji systémy a Casti vozidel, které maji byt podrobeny prohlidce, a podrobné se v ni popisuji
metody kontroly a kritéria, jez se pouziji pii stanoveni, zda je stav vozidla pfijatelny.

Pokud se zjisti, Ze vozidlo z hlediska uvedenych polozek kontroly nevyhovuje, stanovi p¥islusny organ clenského stdtu
postup, kterym se uréf podminky, za nichz se mtze vozidlo do nové technické prohlidky pouzivat.

Kontroluji se nejméné déle uvedené polozky, za predpokladu, Ze se tykaji zafizeni vozidla, které se v daném clenském
stdté kontroluje.

Prohlidky by se mély provddét za pouziti v soucasné dobé dostupnych technik a vybaveni a bez ndstrojii pro
demontdZ ¢i odstranéni ¢asti vozidla.

Veskeré uvedené polozky by se pii pravidelné prohlidce mély povazovat za zdvazné, kromé polozek oznacenych (X),
jez jsou spojeny se stavem vozidla a vhodnosti jeho pouzivini na silnici, ale v rdmci pravidelné prohlidky se
nepovazuji za zdsadni.

,Dtvody pro nevyhovéni“ se neuplatiuji v pfipadech, Ze se tykaji pozadavka, které nebyly v dobé prvni registrace,
prvniho uvedeni do provozu nebo v pozadavcich na dodatecné vybaveni ptedepsiny v piislusnych pravnich predpi-
sech o schvéleni typu vozidel.

Tam, kde je uveden zptsob kontroly vizudlné, znamend to, Ze vedle prohlédnuti polozek by kontrolor mél podle
potieby také provéfit fyzicky jejich ovladani, posoudit hluk nebo pouzit jakékoli jiné vhodné prostiedky kontroly bez
pouziti zafizeni.

. ROZSAH KONTROLY

Kontroluji se nejméné ddle uvedené polozky, za pfedpokladu, Ze se tykaji zafizeni, které je v kontrolovaném vozidle
instalovano.

0) Identifikace vozidla
1) Brzdové zafizeni

2) Rizeni
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3) Vyhled

4) Zatizeni pro osvétleni a soucdsti elektrického systému

5) Népravy, kola, pneumatiky, zavéSeni ndprav

6) Podvozek a Cisti piipevnéné k podvozku

7) Jiné vybaveni

8) Obtézovéni okoli

9. Dopliikové zkousky pro vozidla kategorie M2 a M3 slouzici k dopravé osob

3. OSVEDCENI O ZPUSOBILOSTI

Provozovatel nebo fidi¢ vozidla musi byt pisemné informovan o vaddch, vysledku prohlidky a prévnich diisledcich.

Osvédceni o zpusobilosti vydand v piipadé povinnych pravidelnych prohlidek vozidel obsahuji nejméné tyto prvky:

1) Identifikacni ¢islo vozidla (VIN)

2) Pozndvaci znacka a symbol stitu, v némz je vozidlo registrovano

3) Datum a misto prohlidky

4) Stav pocitadla ujetych kilometrti v dobé prohlidky, je-li k dispozici

5) Tiida vozidla, je-li k dispozici

6) Konstatované vady (doporucuje se fidit ¢iselnym pofadim uvedenym v odstavci 5 této piilohy) a jejich kategorie

7) Celkové posouzeni stavu vozidla

8) Datum piisti pravidelné prohlidky (nejsou-li tyto informace poskytnuty jinym zptsobem)

9) Nazev kontrolni organizace a podpis nebo identifikace kontrolora odpovédného za prohlidku

4. MINIMALNI POZADAVKY NA KONTROLU

Kontrola zahrnuje nejméné nize uvedené polozky a uplatiuji se pfi ni niZe uvedené minimélni normy a metody.
Divody pro nevyhovéni jsou piiklady vad, které mohou byt odhaleny.

Polozka Metoda Divody pro nevyhovéni
0. IDENTIFIKACE VOZIDLA
0.1 Poznavaci Vizudlni kontrola a) Chybgjici  pozndvaci  znacka
znacky  (jsou-li (znacky) nebo nespolehlivé ¢i
vyzadovanyv nedostate¢né uchycend znacka
pozadavcich () (uchycené znacky) tak, zZe by
mohla (mohly) spadnout.
b) Chybgjici nebo necitelny népis.
¢) Neodpovidd  dokumentaci &
zaznamam vozidla.
0.2 Identifikace Vizudlni kontrola a) Chybi nebo je nelze najit.
vozidla, b) Netplné, necitelné.
podvozek | ¢) Neodpovidd  dokumentaci  ¢i

vyrobni ¢islo

zdznamtm vozidla.
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Polozka

Metoda

Divody pro nevyhovéni

1. BRZDOVE ZARIZEN{

1.1 Mechanicky stav a funkce

1.1.1  Peddl provozni | Vizudlni kontrola &dsti za pouziti brzdového systému | a) Cep obtizné pohyblivy.
brzdy | <Cep b) Nadmérné  opotiebeni  nebo
ruéni paky Pozndmka: Vozidla vybavend brzdovym systémem nadmérnd viile.

s posilovacem je tieba kontrolovat s vypnutym
motorem.

1.1.2  Stav brzdového | Vizudlni kontrola ¢dsti za pouziti brzdového systému | a) Nadmérny zdvih nebo nedosta-
pedalu/ru¢ni tecnd rezerva zdvihu.
piky a zdvih | Pozndmka: Vozidla vybavend brzdovym systémem | b) Ovlddaci orgdn se sprdvné
ovlddaciho zafi- | s posilovacem je tfeba kontrolovat s vypnutym neuvolriuje.
zeni brzd motorem. ¢) Protiskluzové  pokryti peddlu

chybi, je volné nebo opotfebené
tak, ze je hladké.

1.1.3  Vyvéva  nebo | Vizudln{ kontrola ¢dst{ za bézného provozniho tlaku. | a) Tlak vzduchu/podtlak je nedosta-
kompresor Zkontrolovat ¢as pro dosazeni podtlaku nebo tlaku tecny k zajisténi nejméné dvou
a zdsobniky potiebného pro bezpecné ucinné brzdéni a funkci brzdéni po vstupu vystrazného

vystrazné signalizace, viceokruhového jistictho ventilu zafizeni do ¢innosti (nebo je
a odleh¢ovaciho ventilu. rucicka manometru v poli nebez-
peci).

b) Cas pro dosazeni tlaku/podtlaku
pottebného pro bezpecné Gcinné
brzdéni neni v souladu
s pozadavky (%)

¢) Viceokruhovy jistici ventil nebo
odleh¢ovaci ventil nefunguje.

d) Unik vzduchu ptsobici znatelny
pokles tlaku nebo slysitelny tnik
vzduchu.

¢) Vngsi poskozeni, které muze
ovlivnit ~ funkci  brzdového
systému.

1.1.4  Vystraznd signa- | Kontrola funk¢nosti Nespravnd funkce nebo porucha
lizace, ~ mano- vystrazné signalizace nebo mano-
metr metru.

1.1.5 Rucné ovlddany | Vizudln{ kontrola ¢asti za pouziti brzdového systému | a) Ovlada¢ je praskly, poskozeny
brzdic¢ nebo nadmérné opotiebeny.

b) Nespolehlivé ovlddani brzdice
nebo brzdi¢ nespolehlivy.

¢) Volné spoje nebo dnik ze
systému.

d) Nevyhovujici funkce.

1.1.6  Ovlada¢ parko- | Vizualni kontrola ¢asti za pouziti brzdového systému | a) Zapadka nearetuje spravné.

vaci brzdy, ovld-
daci paka,
zdpadka parko-
vaci brzdy,
elektronicka

parkovaci brzda

b) Nadmérné opotiebeni cepu paky
nebo zdpadkového mechanismu.

¢) Nadmérny zdvih paky znamena-
jici nespravné sefizeni.

d) Ovlada¢ chybi, je poskozeny
nebo nefunkéni.

e) Nespravnd  funkce,  vystraznd
signalizace ukazuje nespravnou
funkci.
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Polozka

Metoda

Diivody pro nevyhovéni

Brzdové ventily
(brzdice, vyfu-
kovaci  ventily,
reguldtory tlaku)

Vizudlni kontrola ¢asti za pouziti brzdového systému

a) Poskozeny ventil nebo nadmérny
tnik vzduchu.
b) Nadmérné
z kompresoru.
¢) Vadné upevnény nebo namonto-
vany ventil.
d) Vytékdni nebo dnik brzdové
kapaliny.

mnozstvi  oleje

Spojkové

hlavice pro
brzdéni pripoj-
nych  vozidel
(elektrické

a pneumatické)

Odpojit a opét pfipojit vSechny spojkové hlavice

brzdového
vozidlem.

systému  mezi

taznym a piipojnym

a) Vadny kohout nebo automaticky
uzavirajici ventil.

b) Vadné upevnény nebo namonto-
vany kohout nebo ventil.

¢) Nadmérny tnik vzduchu.

d) Nesprdvnd funkce.

1.1.9  Zésobnik Vizualni kontrola a) Poskozeny, zkorodovany nebo
energie, vzdu- netésny vzduchojem.
chojem b) Odkalovaci zafizeni nefunguje.

¢) Vadné upevnény nebo namonto-
vany vzduchojem.

1.1.10 Posilovaci zafi- | Vizudlni kontrola ¢dsti za pouziti brzdového systému | a) Vadné nebo netcinné posilovaci
zeni, hlavni zaf{zeni.
vilec  (hydrau- b) Hlavni valec je vadny nebo
lické systémy) netésny.

¢) Hlavni vilec je nespolehlivé
namontovany.

d) Nedostatecné mnozstvi brzdové
kapaliny.

e) Chybi vicko nddrzky brzdové
kapaliny.

f) Vystraznd signalizace hladiny
brzdové  kapaliny  rozsvicend
nebo vadnd.

g) Nespravnd  funkce  vystrazné

signalizace hladiny brzdové kapa-
liny.

1.1.11

Brzdovéd potrubi

Vizudlni kontrola &sti za pouZziti brzdového systému

a) Bezprostiedni riziko zdvady nebo
prasknuti.

b) Z potrubi nebo spoji unikd
médium.

¢) Potrubi poskozend
nadmérné zkorodovand.

d) Potrubi nesprdvné umisténd.

nebo

1.1.12

Brzdové hadice

Vizudlni kontrola ¢asti za pouziti brzdového systému

a) Bezprostiedni riziko zdvady nebo
prasknuti.

b) Hadice  poskozené, odfené,
zkroucené nebo pilis kratké.

¢) Z hadic nebo spoji unikd
médium.

d) Vybouleni hadic pod tlakem.

) Hadice porovité.

1.1.13

Brzdovd  oblo-
zeni a desticky

Vizudlni kontrola

a) Oblozeni nebo
nadmérné opotiebované.

b) Oblozeni nebo desticky znecis-
téné olejem, tukem apod.

¢) Oblozeni nebo desticky chybi.

desticky

1.1.14

Brzdové bubny,
brzdové
kotouce

Vizudlni kontrola

a) Buben nebo kotou¢ nadmérné
opotiebeny, nadmérné ryhovany,
s trhlinami, ve stavu ohrozujicim
bezpecnost nebo s lomy.
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Polozka

Metoda

Divody pro nevyhovéni

b) Buben nebo kotou¢ znecistény
olejem, tukem apod.

¢) Buben nebo kotou¢ chybi.

d) Brzdové $tity nespolehlivé uchy-
cené.

1.1.15

Brzdovd lana,
tdhla, pdkovi

Vizudlni kontrola ¢dsti za pouziti brzdového systému

a) Lano poskozené nebo zauzlo-
vané.

b) Cast nadmérné
nebo zkorodovand.

¢) Kabel, tdhlo nebo spoj nespoleh-
livé.

d) Vadné lanovody.

¢) Omezeni volného pohybu brzdo-
vého systému.

f) Nenormdlni pohyby pdk a tdhel
svédcici o nesprdvném  sefizeni
nebo nadmérném opotiebent.

opotiebovand

1.1.16

Brzdové  vilce
(v€etné pruzino-
vych valci
a hydraulickych

valeck)

Vizudlni kontrola ¢asti za pouziti brzdového systému

a) Valec praskly nebo poskozeny.

b) Netésny vilec.

¢) Vilec vadné
namontovany.

d) Vilec nadmérné zkorodovany.

e) Nedostate¢ny nebo nadmérny
zdvih pistu nebo membrény.

f) Prachovky chybi nebo

nadmérné poskozené.

upevnény nebo

jsou

1.1.17

Zatézovy regu-
lator

Vizudlni kontrola ¢asti za pouziti brzdového systému

a) Vadné ovladaci pakovi.

b) Pakovi nesprdvné sefizené.

¢) Reguldtor zadfeny nebo nefun-
guje.

d) Reguldtor chybi.

e) Chybi tabulka s tdaji.

f) Udaje necitelné nebo nejsou
v souladu s pozadavky ()

1.1.18

piky Klica

a ukazatele

Vizuélni kontrola

a) Mechanismus poskozeny,
zadfeny nebo md nenormdlni
pohyb, nadmérné opotiebeni
nebo nespravné sefizeni.

b) Mechanismus poskozeny.

¢) Nesprdvné namontovany nebo

vymeénény.

1.1.19

Systém odlehco-
vaci brzdy (je-li
instalovan nebo

Vizuélni kontrola

a) Vadné spoje nebo montdz.
b) Systém zjevné vadny nebo chybi.

vyzadovan)

1.1.20 Automatickd Rozpojit brzdové spojeni mezi taznym vozidlem | Brzda pripojného vozidla se auto-
¢innost  brzd | a pfipojnym vozidlem maticky neuvede v ¢innost po
piipojného rozpojeni spojeni.
vozidla

1.1.21 Cely  brzdovy | Vizudlni kontrola a) Jind zafizen{ systému (napf. proti-
systém zdmrazové  Cerpadlo,  susi¢

vzduchu apod.) zvnéjsku posko-
zend nebo nadmérné zkorodo-
vand tak, Ze nepfiznivé ovliviuji
brzdovy systém.

b) Unik vzduchu nebo nemrznouci
smési.
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Polozka

Metoda

Diivody pro nevyhovéni

¢) Jakdkoli ¢dst nespolehlivda nebo
nespravné namontovand.

d) Nepfiméfend oprava nebo zména
jakékoli soucdsti (1)

1.1.22 Zkusebni pfipo-
jeni (je-li
namontovano
nebo  pozado-
vano)

Vizuélni kontrola

a) Chybi.
b) Poskozené,
netésné.

nepouzitelné nebo

1.2 Cinnost a Gi¢inky systému provozniho brzdénf

1.2.1  Cinnost

Zkouska na statickém brzdovém stavu, a pokud to
neni mozné, jizdni zkouska s postupnym zvySovanim
brzdné sily do maxima

a) Nedostatecnd brzdnd sila na
jednom nebo vice kolech.

b) Brzdnd sila na kterémkoli kole je
mensi nez 70 % nejvetsi sily zjis-
téné na druhém kole téze
ndpravy. V  piipadé jizdni
zkousky se vozidlo nadmérné
vychyluje z pfimého sméru.

¢) Nedosihne se  odstupfiovani
brzdného Gcinku (blokovéni).

d) Nadmérnd prodleva brzdného
ucinku na nékterém kole.

¢) Nadmérné kolisani brzdné sily
v pribéhu kazdého dplného
otoceni kola.

1.2.2  Brzdny Gcinek

Zkouska na statickém brzdovém stavu, a pokud to
z technickych divodd neni mozné, jizdni zkouska
s pouzitim decelerometru se zdznamem. Vozidla
nebo piipojné vozidlo s maximaln{ piipustnou hmot-
nosti presahujici 3 500 kg se musi kontrolovat
v souladu s normami stanovenymi v ISO 21069
nebo na zdkladé rovnocennych metod.

Jizdni zkousky by se mély provddét za sucha na rovné
nezvlnéné silnici.

Nedosahuje se nésledujicich mini-
mdlnich hodnot:

Vozidla registrovand poprvé po
vstupu této smérnice v platnost:

— kategorie N1: 50 %

— kategorie M1: 58 %

— kategorie N2 a N3: 50 %

— kategorie N2 a N3: 50 %

— kategorie 02 (XX) (9, O3 a O4:
— pro navésy: 45 %
— pro pifvésy: 50 %

Vozidla registrovand pied vstupem
této smérnice v platnost:

kategorie N1: 45 %
kategorie M1, M2 a M3: 50 % (%)
kategorie N2 a N3: 43 % (%)

kategorie 02 (XX) (903 a O4:

40 % (%)
dalsi kategorie (XX) (9),.
— kategorie L (obé brzdy):
— kategorie Lle: 42 %
— kategorie L2e, L6e: 40 %
— kategorie L3e: 50 %
— kategorie L4e: 46 %
— kategorie L5e, L7e: 44 %
— kategorie L (brzda zadniho kola):
— vsechny kategorie: 25 %
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1.3 Cinnost a brzdné tG¢inky nouzového brzdéni (pokud je zajistovdno zvldstnim systémem)

1.3.1  Cinnost Pokud je systém nouzového brzdéni oddélen od | a) Nedostatecnd brzdnd sila na
systému provozniho brzdéni, uZije se metoda popsand jednom nebo vice kolech.

v bodé 1.2.1. b) Brzdnd sila na kterémkoli kole je
mensi nez 70 % nejveétsi sily zjis-
téné na druhém kole téze
ndpravy. V  piipadé  jizdni
zkousky se vozidlo nadmérné
vychyluje z pfimého sméru.

¢) Nedosdhne se  odstupiiovani
brzdného Gcinku (blokovéni).

1.3.2  Brzdny acinek | Pokud je systém nouzového brzdéni oddélen od | Brzdny tcinek mensi nez 50 % (°)
systému provozniho brzdéni, uZije se metoda popsand | G¢inku provozniho brzdéni defino-
v bodé 1.2.2. vaného v bodé 1.2.2 a vztazeného

k maximélni pfipustné hmotnosti

nebo u ndvésii k souctu piipustnych

hmotnosti na ndpravy

(kromé Lle a L3e).

1.4 Cinnost a brzdné Gcinky parkovaci brzdy

1.41  Cinnost Brzda se pouzije pii zkousce na statickém brzdovém | Brzda na jedné strané nedcinnd
stavu a/nebo pii jizdni zkousce s pouzitim decelero- | nebo se vozidlo v piipadé jizdni
metru. zkousky  nadmérné  vychyluje

z piimého sméru.

1.4.2  Brzdny tcinek | Zkouska na statickém brzdovém stavu nebo jizdni | Pro  vSechny kategorie vozidel
zkouska s pouzitim decelerometru s ukazatelem | pomérny brzdny dcinek mensi nez
hodnot nebo se zdznamem nebo zkouska | 16 %,  pfiemZz  je  vztaZen
s umisténim vozidla na svah se zndmym sklonem. | k maximdlni pfipustné hmotnosti,
Je-li to mozné, nakladni vozidla by se méla kontro- | nebo u motorovych vozidel mensi
lovat naloZend. nez 12 %, vztazeno k maximdlni

piipustné hmotnosti jizdni

soupravy, podle toho, kterd z obou
hodnot je vétsi

(kromé Lle a L3e).

1.5 Cinnost systému | Vizudlni kontrola a pifpadné zkouska funkce a) Utinek  nelze  odstupiiovat
odleh¢ovact (neuplatni se u systéma vyfuko-
brzdy vych brzd).

b) Systém nefunguje.

1.6 Protiblokovaci | Vizudlni kontrola a kontrola vystrazné signalizace a) Vadnd funkce vystrazné signali-
systém (ABS) zace.

b) Vystraznd signalizace ukazuje
nespravnou funkci systému.

¢) Cidla rychlosti na kolech chybi
nebo jsou poskozend.

d) Vedeni poskozené.

e) Jiné &sti chybi nebo jsou posko-
zené. Spinaé poskozeny nebo
nefunguje spravné.

1.7 Elektronicky Vizudlni kontrola vystrazné signalizace a) Vadnd funkce vystrazné signali-

brzdovy systém
(EBS)

zace.

b) Vystraznd signalizace ukazuje
nespravnou funkci systému.
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2. RIZENI

2.1 Mechanicky stav

2.1.1  Stav pievo- | Vozidlo se umisti nad montdZzni jimu nebo na zveddk, | a) Obtiznd  manipulace  pfevo-
dovky fizen{ kola jsou nad zemi nebo na otoénych plosindch dovkou.

a otodf se Volante}.n z ]édnvoho doraztl, do, druhého. b) Hridel segmentu fizeni zkroucend
Vizudlni kontrola ¢innosti prevodovky fizeni. nebo opotiebované ozubeni.

¢) Nadmérné opotiebeni hiidele
segmentu fizeni.

d) Nadmérnd pohyblivost hiidele
segmentu fizeni.

¢) Netésni.

2.1.2  Pfipevnéni Vozidlo se umisti nad montdzni jimu nebo na zveddk, | a) Skifn prevodovky fzeni neni
skiiné  prevo- | kola vozidla jsou na zemi a oto¢i se volantem|fidit- nalezité pfipevnénd.
dovky fizeni koy):fm fizenim po err?'éru a p{otiV sméru h9dinovych b) Montdzni otvory na podvozku

rucicek nebo se pouzije specidlné upraveny detektor protahlé.

vile fizeni. Vizudlni kontrola pFipevnéni skiiné pfevo- oy ) .

dovky k podvozku. 0 Ch}fvaJICI nebo prasklé upeviio-
vaci $rouby.

d) Praskld skiin prevodovky fizeni.

2.1.3  Stav pakovi | Vozidlo se umisti nad montdzni jdmu nebo na zveddk, | a) Vzdjemnd pohyblivost soucdsti,
mechanismu kola vozidla jsou na zemi a otodi se volantem po kterou je tfeba napravit.
fizeni smé{g a pr.(),ti Vsméru hqdinov&ch rtléié?}( n/ebo. s | b) Nadmérné opotiebeni spoj.

pouzije specidlné upraveny detektor vile fizeni. Vizu- i cékoli Esti neb
dlni kontrola opotiebeni, prasklin a spolehlivosti fidi- | ¢ Praskliny na jakekoli cdsti nebo
cich &sti. deformace jakékoli ¢dsti.

d) Chybi blokovaci zafizeni.

) Vychyleni casti (napf. Fdici ty¢
nebo spojovaci ty¢ fizeni).

f) Nepfiméfend  oprava  nebo
zména.

g) Prachovky chybéji, jsou posko-
zené nebo jsou ve vyrazné zhor-
$eném stavu.

2.1.4 Funkce pdkovi | Vozidlo se umisti nad montdzni jdmu nebo na zveddk, | a) Pohybujici se pdkovi mechanismu
mechanismu kola jsou na zemi a motor v chodu (posilova¢ fizeni) fizeni drhne o pevnou ¢dst
fizeni a otodl se volantem z jednoho dorazu do druhého. podvozku.

Vizudlni kontrola pohyblivosti pakovi. b) Doraz fizeni nefunguje nebo
chybi.

2.1.5 Posilovac fizeni | Kontroluje se tésnéni systému iizen{ a hladina brzdové | a) Unik kapaliny.

kapaliny v nadrzi (je-li viditélné). Kola jsou na Zerrii, b) Nedostatek kapaliny.
motor v chodu a kontroluje se funkce posilovace . )
Hzeni. ¢) Mechanismus nefunguje.

d) Mechanismus ma praskliny nebo
je nespolehlivy.

¢) Vychyleni nebo drhnuti ¢dsti.

f) Nepfiméfend  oprava  nebo
zména.

g) Lana/hadice jsou poskozené,
nadmérné zkorodované.

22 Volant, sloupek fizeni a fiditka

2.2.1 Stav  volantu/ | Kola jsou na zemi, volant se nakloni ze strany na | a) Pohyblivost volantu vici sloupku
fiditek stranu v pravém udhlu ke sloupku a zlehka se na ngj naznacujici uvolnéni.

zatla¢{ smérem dolt a nahoru. Vizudlni kontrola vile.

b) Zddriny mechanismus na hlavici
volantu chybi.
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¢) Praskliny nebo uvolnéni hlavice
volantu, rifku ¢ paprska.

2.2.2  Sloupek fizeni | | Vozidlo se umisti nad montdzni jdmu nebo na zveddk, | a) Nadmérnd pohyblivost  stiedu
timeny a vidlice | hmotnost vozidla je na zemi a volant se zatlaci volantu smérem nahoru nebo
a zatdhne rovnobézné se sloupkem, volant/fiditka se dold.
%atl/aél' rﬁzn)'/mi sméry kolmovke/ sloupk?/vidlici. Yizu— b) Nadmérd  pohyblivost  horni
alpl }(ontrola \:ule a stavu pruznych spoji nebo univer- csti sloupku radidlng od osy
zdlnich kloubt. sloupku.
¢) Zhorseny stav pruznych spojil.
d) Vadné pfipevnéni.
¢) Nepfiméfend  oprava  nebo
zména.
2.3 Viile v Fzeni Vozidlo se umisti nad montdzn{ jimu nebo na zveddk, | Nadmérnd vile v fizeni (napiiklad
hmotnost vozidla spociva na kolech, v piipadé vozidel | pohyblivost bodu na rafku pfesahu-
s posilovacem fizeni je motor v chodu, kola jsou rovné | jici jednu pétinu priméru volantu
a volant se zlehka oto¢i co nejvice po sméru a proti | nebo v rozporu s pozadavky (%).
sméru hodinovych rucicek, aniz by se pohnula kola.
Vizudlni kontrola volné pohyblivosti.
2.4 Sefizeni kol | S pomoci vhodného vybaveni se kontroluje sefizeni | Sefizeni neni v souladu s udaji
X) () fizenych kol. vyrobce vozidla ¢i pozadavky ().
2.5 Otocny stiil | Vizudlni kontrola nebo pouziti specidlné upraveného | a) Poskozend nebo praskld cdst.
fizené ndpravy | detektoru vile v fizeni b) Nadmérnd ville.
piipojného oo o
vozidla ¢) Vadné piipevnéni.
2.6 Elektronicky Elektronicky posilova¢ fizeni (EPS) Vizudlni kontrola | a) Kontrolka vadné funkce ukazuje
posilova¢ fizeni | a kontrola shody dhlu volantu a dhlu kol pfi poruchu systému.
zapnutijvypnuti motoru. b) Neshoda v thlu fzeného kola
a thlu kol.
¢) Posilova¢ nefunguje.
3. VYHLED
3.1 Pole vyhledu Vizudlni kontrola ze sedadla fidice. Prekdzka ve vyhledu fidice, kterd
vyznamné naru$uje jeho vyhled
dopfedu ¢i do stran.
3.2 Stav skla Vizudlni kontrola a) Prasklé nebo zabarvené sklo nebo
prithlednd vypla (je-li povolena).
b) Sklo nebo prihlednd  vypla
(vCetné odrazné nebo zabarvené
folie), které nejsou v souladu se
specifikacemi v pozadavcich (3
(XX) (),
¢) Sklo nebo prihlednd vypli
v nepfijatelném stavu.
3.3 Zpétnd  zrcdtka | Vizudlni kontrola a) Zrcdtko nebo zafizeni chybi nebo

nebo zafizeni

neni pfipevnéno v  souladu
s pozadavky ().

b) Zrcitko nebo zafizeni nefunguje,
je poskozené, uvolnéné nebo

nespolehlivé.
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3.4  Stérace cCelniho | Vizudlni kontrola a zkouska cinnosti a) Stérace nefunguji nebo chybi.
skla b) Stirdtko stérace chybi nebo je
zjevné vadné.

3.5 Ostiikovace Vizudln{ kontrola a zkouska cinnosti Ostiikovace nefunguji spravné.

¢elniho skla

3.6 Systém odmlzo- | Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti Systém nefunguje nebo je zjevné

vani (X) (V) vadny.
4. SVITILNY, SVETLOMETY, ODRAZKY A ELEKTRICKE ZARIZEN{

4.1 Svétlomety

4.1.1 Stav a funkce Vizudlni kontrola a zkouska cinnosti a) Vadné svétlojzdroj svétla nebo
chybi.

b) Vadny promitaci systém (svét-
lomet a ¢ocka) nebo chybi.

¢) Svitilna neni spolehlivé pfipev-
nénd.

4.1.2  Sefizeni S pouzitim zafizeni k zaméfeni svétlometu nebo | Zaméfeni svétlometu neni v mezich
méfic stény se uréi vodorovné zaméfeni kazdého svét- | stanovenych v rdmci pozadavkd (7).
lometu potkdvaciho svétla.

4.1.3  Spinace Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Spina¢ nefunguje v souladu
s pozadavky (*) (Pocet soucasné
rozsvicenych svétlometu)

b) Funkce kontrolntho  zafizeni
narusena.

4.1.4 Splnéni  poza- | Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Svitilna, barva vyzafovaného

davkd (). svétla, poloha nebo intenzita
svétla  nejsou v souladu
s pozadavky (%).

b) Céstice na ¢occe nebo zdroji
svétla, kvili kterym se zjevné
snizuje intenzita svétla nebo se
mén{ barva vyzafovaného svétla.

¢) Zdroj svétla a svitilna nejsou
slucitelné.

4.1.5  Korektory Piipadnd vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Zatizeni nefunguje.

sklonu  svétlo- b) Ru¢né ovlddané zafizeni nelze
metd (jsou-li uvést do provozu ze sedadla
povinné) fidice.

4.1.6  Zafizeni  pro | Piipadnd vizudlni kontrola a zkouska cinnosti Zafizeni nefunguje.

cisténi  svétlo-
met( (je-li
povinné)
4.2 Predni a zadni obrysové svitilny, bo¢ni obrysové svitilny a doplitkové obrysové svitilny
4.2.1 Stav a funkce Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Zdroj svétla vadny.

b) Cocka vadna.

) Svitilna neni spolehlivé pfipev-
nénd.
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4.2.2  Spinace Vizudln{ kontrola a zkouska ¢innosti a) Spina¢ nefunguje v souladu
s pozadavky ().

b) Funkce kontrolntho  zafizeni
narusend.

423 Splnéni poza- | Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Svitilna, barva vyzafovaného
davkda (). svétla, poloha nebo intenzita
svétla  nejsou v souladu

s pozadavky (?).

b) Cdstice na Coéce nebo zdroji
svétla, kvili kterym se zjevné
snizuje intenzita svétla nebo se
mén{ barva vyzafovaného svétla.

4.3 Brzdové svitilny
4.3.1 Stav a funkce Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Zdroj svétla vadny.

b) Cocka vadna.

¢) Svitilna neni spolehlivé pfFipev-
nénd.

4.3.2  Spinace Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Spina¢ nefunguje v souladu
s pozadavky ().

b) Funkce kontrolniho  zafizeni
narusend.

433 Splnéni poza- | Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti Svitilna, barva vyzafovaného svétla,
davkd (%). poloha nebo intenzita svétla nejsou

v souladu s pozadavky ().

4.4 Smérové a vystrazné svitilny
4.4.1 Stav a funkce Vizudln{ kontrola a zkouska ¢innosti a) Zdroj svétla vadny.

b) Cocka vadna.

¢) Svitilna neni spolehlivé pfipev-
nénd.

4.4.2  Spinace Vizudln{ kontrola a zkouska ¢innosti Spina¢  nefunguje v souladu

s pozadavky (9).

443 Splnéni poza- | Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti Svitilna, barva vyzafovaného svétla,
davkd (%). poloha nebo intenzita svétla nejsou

v souladu s pozadavky (3.

4.4.4  Frekvence Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti Rychlost prerusovéani neni v souladu
prerusovani s pozadavky ().
svétla

4.5 Predni mlhové svétlomety a zadni mlhové svitilny

4.5.1 Stav a funkce Vizudlni kontrola a zkouska cinnosti a) Zdroj svétla vadny.

b) Cocka vadna.

¢) Svitilna neni spolehlivé pfipev-
nénd.

4.5.2  Sefizeni (X) () Zkouska cinnosti, pouziti zafizeni k zaméfeni svétlo- | Pfedni mlhovka neni vodorovné

metu

sefizend, je-li osvétleni v rozhrani.
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4.5.3  Spinace Vizudlni kontrola a zkouska c¢innosti Spina¢  nefunguje v souladu
s pozadavky ().
4.5.4 Splnéni poza- | Vizudlni kontrola a zkouska Cinnosti a) Svitilna, barva vyzafovaného
davka (9). svétla, poloha nebo intenzita
svétla  nejsou v souladu
s pozadavky (3
b) Systém nefunguje v souladu
s pozadavky (%)
4.6 Zpétné svétlomety
4.6.1 Stav a funkce Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Zdroj svétla vadny.
b) Cocka vadna.
¢) Svitilna neni spolehlivé pfipev-
nénd.
4.6.2 Splnéni  poza- | Vizudlni kontrola a zkouska cinnosti a) Svitilna, barva vyzafovaného
davka (9) svétla, poloha nebo intenzita
svétla  nejsou v souladu
s pozadavky (7).
b) Systém nefunguje v souladu
s pozadavky (%).
4.6.3  Spinace Vizudlni kontrola a zkouska cinnosti Spina¢  nefunguje v souladu
s pozadavky ().
4.7 Svitilna zadni registracni tabulky
4.7.1 Stav a funkce Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Svitilna vrhd pfimé svétlo na
zadni &dst.
b) Zdroj svétla vadny.
¢) Svitilna neni spolehlivé pfipev-
nénd.
4.7.2  Splnéni  poza- | Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti Systém  nefunguje v  souladu
davk (9) s pozadavky ().
4.8 Odrazky, ndpadné znaceni (na odrazkdch) a zadni oznacovaci tabulky
481 Stav Vizudlni kontrola a) Odrazné vybaveni vadné nebo
poskozené.
b) Odrazka neni spolehlivé pripev-
néna.
4.8.2 Splnéni  poza- | Vizudlni kontrola Zafizeni, barva odrdzeného svétla
davkad (%) nebo poloha nejsou v souladu
s pozadavky ().
4.9 Povinné kontrolky zafizeni pro osvétleni
4.9.1 Stav a funkce Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti Nefunkéni.
4.9.2 Splnéni  poza- | Vizudlni kontrola a zkouska cinnosti Neni v souladu s pozadavky (%).

davki (9)
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410  Elektrické Vizudlni kontrola: v pfipadé moznosti zkouska nepte- | a) Pfipevnéné ¢dsti nejsou spolehlivé
spojeni tazného | trzitosti elektrického spojeni. pfipevnény.
VOZ},dlfl b) Izolace poskozend nebo zhoreny
s pifvésem nebo stav.
ndvésem
¢) Elektrické spojeni piivésu nebo
tazného  vozidla  nefunguje
spravné.
411  Elektrickd Vizudlni kontrola, vozidlo se umisti nad montdzni | a) Vedeni nespolehlivé nebo nespo-
vedenf jamu nebo na zveddk, v nékterych piipadech vcetné lehlivé pfipevnéno.
vnitin{ ¢asti skiiné motoru. b) Zhorseny stav veden.
¢) Izolace poskozend nebo zhorseny
stav.
412 Nepovinné Vizudlni kontrola a zkouska cinnosti a) Svitilnajodrazka neni v souladu
svitilny s pozadavky ().
a odrazky (X) () b) Funkce svitilny neni v souladu
s pozadavky ().
¢) Svitilna/odrazka neni spolehlivé
pfipevnéna.
4.13  Baterie Vizudlni kontrola a) Nespolehlivd.
b) Netésni.
¢) Vadny spina¢ (je-li pozadovan).
d) Vadné pojistky (jsou-li pozado-
vany).
¢) Nespravnd ventilace (je-li pozado-
vana).
5. NAPRAVY, KOLA, PNEUMATIKY A ZAVESENI NAPRAV
5.1 Népravy
5.1.1  Népravy Vizudlni kontrola, vozidlo se umisti nad montdzni | a) Ndprava praskld nebo deformo-
jamu nebo na zveddk. Lze pouzit detektory vile vand.
v fzeni a tato zafizeni se pozaduji pro vozidla b) Nespolehlivé pripevnéni
o hrubé hmotnosti pfesahujici 3,5 tuny. k vozidlu.
¢) Nepfiméfend  oprava  nebo
zména.
5.1.2  Cepy nédpravy Vizualni kontrola, vozidlo se umisti nad montdzni | a) Cep ndpravy s prasklinami.
jamu nebo na zveddk. Lze pouzit detektory vile b) Nadmérné opotiebeni rejdového
v fizeni a tato zafizeni se pozaduji pro vozidla Gepu nebo pouzder.
o hrubé hmotnosti pfesahujici 3,5 tuny. Na kazdé o, ) ,
kolo se vyvine sila ve svislém nebo boénfm sméru | ©) N,admeff,laV pohyblivost - ndprav-
a sleduje se mira pohyblivosti ndpravnice viici cepu RICE VUCL cepu napravy.
népravy. d) Cep napravy na ndpravé uvol-
nény.
5.1.3 Loziska kol Vizudlni kontrola, vozidlo se umisti nad montdZni | a) Nadmérnd viile v lozisku kola.

jamu nebo na zveddk. Lze pouzit detektory vile
v fizeni a tato zafizeni se pozaduji pro vozidla
o hrubé hmotnosti pfesahujici 3,5 tuny. Pohybuje se
kolem nebo se vyviji sila na kazdé kolo z boku
a sleduje se mira pohyblivosti kola smérem nahoru
viici ¢epu ndpravy.

b) Lozisko kola obtizné pohyblivé,
zadfené.
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5.2 Kola a pneumatiky

5.2.1 Hlavy kol

Vizuélni kontrola

a) Jakdkoli matka nebo Sroub
k upevnéni kola chybi nebo
jsou uvolnéné.

b) Hlava opotfebend nebo posko-
zend.

5.2.2 Kola

Vizudlni kontrola obou stran kazdého kola, vozidlo se
umist{ nad montdzni jdmu nebo na zveddk

a) Jakdkoli

svareni.

prasklina nebo vada

b) Upeviiovaci krouzky pneumatiky
nejsou nalezité pfipevnéné.

¢) Kolo velmi zkfivené nebo opotie-
bené.

d) Velikost nebo typ kola neni
v souladu s pozadavky () a md
vliv na bezpecnost silni¢niho
provozu.

5.2.3  Pneumatiky

Vizudlni kontrola celé pneumatiky otocenim kola nad
zemi, vozidlo se umisti nad montdZni jdmu nebo na
zveddk nebo se s vozidlem piejede nad montdZni
jamou dopfedu a dozadu.

&

Velikost pneumatiky, dnosnost,
znacka schvéleni nebo kategorie
rychlosti  neni v  souladu
s pozadavky () a md vliv na
bezpecnost silni¢niho provozu.

=

Pneumatiky na téZe ndpravé nebo
na dvojitych kolech rtzné veli-
kosti.

Ke¥

Pneumatiky na téze ndpravé

rizné konstrukce (radidlni/diago-

nalni).

d) Jakékoli zdvazné poskozeni nebo
profiznuti pneumatiky.

e¢) Hloubka vzorku pneumatiky neni
v souladu s pozadavky (%).

f) Pneumatika dfe o jiné &dsti.

g) Pneumatiky s obnovenym draz-
kovdnim nejsou v souladu
s pozadavky ().

h) Systém sledovani tlaku vzduchu

nefunguje sprdvné nebo zjevné

nefunguje.

53 Systém zavéSeni ndprav

5.3.1 PruZiny

a stabilizdtor

Vizudlni kontrola, vozidlo se umisti nad montdzni
jamu nebo na zveddk. Lze pouzit detektory vile
v fizeni a tato zafizeni se poZaduji pro vozidla
o hrubé hmotnosti pfesahujici 3,5 tuny.

a) Nespolehlivé pfipevnéni pruzin
na podvozek nebo ndpravu.

b) Poskozend nebo praskld cdst
pruziny.

¢) Pruzina chybi.

d) Nepfiméfend nebo

zména.

oprava

5.3.2  Tlumice

Vizudlni kontrola, vozidlo se umisti nad montdzni
jamu nebo na zveddk nebo se pouzije zvlastni zafizen,
pokud je k dispozici.

a) Nespolehlivé piipevnéni tlumict
k podvozku nebo népravé.

b) Poskozeny tlumi¢ se zndmkami
vyrazného tniku média nebo
nespravné funkce.

5.3.2.1 Zkouska
nosti

X ©)

ucin-
tlumen{

Pouzije se zvldstni vybaveni a srovndvaji se rozdily
mezi levou a pravou stranou nebo absolutni hodnoty
dodané vyrobci.

a) Vyrazny rozdil mezi levou

a pravou stranou.
b) Dané minimdlni hodnoty nejsou
splnény.
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5.3.3 Roury  hnaci | Vizudlni kontrola, vozidlo se umisti nad montdzni | a) Nespolehlivé pfipevnéni  &dsti
hiidele, ramena | jimu nebo na zveddk. Lze pouzit detektory vile k podvozku nebo ndpravé.
ndpravy, pricnd | v fizeni a tato zafizeni se pozaduji pro vozidla b) Poskozend, popraskani nebo
trojahelnikovd | o hrubé hmotnosti presahujici 3,5 tuny. nadmérné zkorodovand &dst.
ramena o
2 ramena zavé- ) NeRﬁmerena oprava  nebo
Seni kola Zmena.

5.3.4  Zavésné klouby | Vizudlni kontrola, vozidlo se umisti nad montdzni | a) Nadmérné opotiebeni rejdového
jamu nebo na zveddk. Lze pouzit detektory vile Cepu nebo pouzder nebo zdvés-
v fizeni a tato zafizeni se pozaduji pro vozidla nych kloubt.
o hrubé hmotnosti pfesahujici 3,5 tuny. b) Prachovka chybi nebo je ve
vyrazné zhorSeném stavu.
5.3.5 Pneumatické Vizudlni kontrola a) Systém nefunk¢ni.
odpruzeni b) Jakdkoli &dst poskozend,
zménénd nebo ve zhorSeném
stavu tak, Ze to muZe mit nezd-
douci vliv na fungovani systému.
¢) Slysitelny tinik média ze systému.
6. PODVOZEK A CASTI PRIPEVNENE K PODVOZKU
6.1 Podvozek nebo rdm a &sti k nim pfipojené
6.1.1  Celkovy stav Vizudlni kontrola, vozidlo se umisti nad montdzni | a) Zlomeni nebo deformace jakékoli
jamu nebo na zveddk strany nebo piicného konstruke-
niho prvku.
b) Nespolehlivé zesilovaci desticky
nebo upeviiovaci prvky.
¢) Nadmérnd koroze, kterd ma vliv
na pevnost mechanismu.
6.1.2  Vyfukové Vizudlni kontrola, vozidlo se umisti nad montdzni | a) Nespolehlivy nebo netésny vyfu-
potrubi jamu nebo na zveddk kovy systém.
a tlumice b) Plyny se dostdvaji do kabiny
nebo do prostoru pro cestujici.
6.1.3 Palivovd nddrz | Vizudlni kontrola, vozidlo se umisti nad montdzni | a) Nespolehlivd nddrz nebo potrubi.
a potrubi | jimu nebo na zveddk, v piipadé systémi LPG/CNG b) Unik paliva nebo chybi ¢i nefun-

(vEetné palivové
nddrze

a potrubi pro
vytapéni)

se pouzije zafizeni pro detekci tiniku plynu.

guje vicko plnictho hrdla palivové
nadrze.
¢) Potrubi poskozené nebo odfené.
d) Palivovy kohout (je-li pozadovén)
nefunguje spravné.
¢) Nebezpe¢ni pozdru v disledku
— tniku paliva,
— palivovd nddrz nebo vyfuk
nepfiméfené chranény,
— stav motorového prostoru.

f) Systém LPG/CNG nebo vodikovy
systm  neni v souladu

s pozadavky ().

Nérazniky,
bo¢ni  ochrana
a zatizeni
ochrany  proti
podjeti zezadu

Vizudlni kontrola

a) Uvolnéni nebo poskozeni, které
by mohlo pii kontaktu nebo
letmém dotyku zpisobit zranéni.

b) Zafizeni zjevné neni v souladu
s pozadavky ().
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6.1.5 Nosi¢  rezerv- | Vizudlni kontrola a) Nosi¢ neni v ndlezitém stavu.
mhvo kola - (je-li b) Nosi¢ md praskliny nebo je
pozadovdn) nespolehlivy.

¢) Rezervni kolo neni k nosici
spolehlivé pfipevnéno a mohlo
by spadnout.

6.1.6  Mechanické Vizudlni kontrola opotiebeni a spravné funkce se zvld- | a) Poskozend, vadnd nebo praskld
spojovaci  zafi- | §tnim ohledem na veskerd instalovand bezpecnostni Cast.
Zelv'l’l’ a tazné | zafizeni nebo s pouzitim méfidla b) Nadmérné opotiebeni Casti.
zafizen{ Lo

¢) Vadné pfipevnéni.

d) Jakékoli bezpecnostni  zafizeni
chybi nebo nefunguje spravné.

e) Jakykoli ukazatel nefunguje.

f) Spatné  viditelnd  registraéni
tabulka nebo omezeni jakékoli
svitilny (nepouzivé-li se).

g) Nepfiméfend  oprava  nebo
zména.

6.1.7 Pfevodovka Vizudlni kontrola a) Zajistovaci Srouby uvolnéné nebo
chybi.

b) Nadmérné opotfebeni loZisek
hiidele ptevodovky.

¢) Nadmérné opotiebeni univerzdl-
nich kloubt.

d) Zhor3eny stav pruznych spojil.

¢) Hiidel poskozend nebo ohnutd.

f) Loziskové pouzdro md praskliny
nebo je nespolehlivé.

g) Prachovka chybi nebo je ve
vyrazné zhorSeném stavu.

h) Nezdkonnd  Gprava  hnaciho
Gstroji.

6.1.8  Montazni Vizudlni kontrola, nemusi se provddét nad montdzni | Montdzni soucdsti ve zhorSeném
soucasti motort | jamou nebo na zveddku stavu, zjevné velmi poskozené, uvol-
néné nebo s prasklinami.
6.1.9  Vykon motoru | Vizudlni kontrola a) Kontrolni jednotka nezdkonné
upravena.

b) Nezdkonnd dprava motoru.

6.2 Kabina a karoserie

6.2.1 Stav Vizudlni kontrola a) Uvolnény ¢ poskozeny panel
nebo soucdst, kterd by mohla
zpusobit zranéni.

b) Sloupek karoserie nespolehlivy.

¢) Umoznéni vstupu do motoru
nebo vyfukovych plyni.

d) Nepfiméfend  oprava  nebo
zména.

6.2.2  Uchyceni Vizudlni kontrola nad montdZni jdmou nebo na | a) Karoserie nebo kabina nespoleh-

zveddku

liva.
b) Karoserie/kabina  nejsou  na
podvozku zjevné umistény rovné.
¢) Piipevnéni karoserie/kabiny
k podvozku nebo piicnym
konstrukénim prvkiim nespoleh-
livé nebo chybi.

d) Nadmérné zkorodované upeviio-
vaci body na celkové karoserii.
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6.2.3

Dvefe a pojistky
dveii

Vizudlni kontrola

a) Dvefe se ndlezité neotviraji nebo
nezaviraji.

b) Dvete by se mohly bezdécné
otvirat nebo nezistdvaji zaviené.

¢) Dvefe, zdvésy, pojistky, sloupek
chybi, jsou nespolehlivé nebo ve
zhoreném stavu.

6.2.4  Podlaha Vizudlni kontrola nad montdzni jdmou nebo na | Podlaha nespolehlivd nebo ve velmi

zvedaku zhorSeném stavu.

6.2.5 Sedadlo fidice Vizudlni kontrola a) Sedadlo uvolnéné nebo vadnd

konstrukce sedadla.

b) Mechanismus polohovdni nefun-
guje spravné.

6.2.6  Ostatni sedadla | Vizudlni kontrola a) Stav sedadel vadny nebo sedadla

nespolehliva.

b) Sedadla nejsou osazena v souladu
s pozadavky (9).

6.2.7  Prvky fizeni Vizudln{ kontrola a zkouska ¢innosti Jakykoli  prvek  nezbytny  pro
bezpecné fungovani vozidla nefun-
guje spravné.

6.2.8  Stupdtka Vizudlni kontrola a) Stupdtko nebo krouzek stupdtka

nespolehlivé.

b) Stupdtko nebo krouzek ve stavu,
ktery by mohl pii pouziti
zplsobit zranéni.

6.2.9 Jind vnitini | Vizudlni kontrola a) Pripevnéni jiné vybavy nebo zafi-

a vngsi vybava
a zaffzeni

zeni vadné.

b) Jind vybava nebo zafizeni nejsou
v souladu s pozadavky (%).

¢) Hydraulické zafizeni netésné.

6.2.10 Blatniky, zafi- | Vizudlni kontrola a) Chybi, uvolnéné nebo velmi
zen{ proti zkorodované.
rozstfiku b) Nedostate¢na vzdalenost od kola.

¢) Neni v souladu s pozadavky ().
7. JINE VYBAVENI

7.1 Bezpecnostni pésy/piezky a zddriné systémy

7.1.1  Bezpecnost Vizudlni kontrola a) Bod ukotveni ve velmi zhor-
montdze $eném stavu.
be,ZEeéfIOSthh b) Ukotveni uvolnéné.
past/piezek

7.1.2  Stav  bezpec- | Vizudlni kontrola a zkouska cinnosti a) Povinny bezpecnostni pds chybi

nostnich  pasd/
piezek

nebo neni pfipevnén.

b) Bezpecnostni pds poskozen.

¢) Bezpecnostni pds neni v souladu
s pozadavky ().

d) Prezka  bezpecnostniho  pdsu
poskozend  nebo  nefunguje
spravngé.
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e) Pritahova¢ bezpecnostniho pésu
poskozeny  nebo  nefunguje
spravné.

7.1.3  Omezovac Vizudlni kontrola Omezovac zédtéze zjevné chybi nebo
zdtéze bezpet- neni pro dané vozidlo vhodny.
nostnich pdst

7.1.4  Predpinace Vizudlni kontrola Predpina¢ zjevné chybi nebo neni
bezpe¢nostnich pro dané vozidlo vhodny.
past

7.1.5 Airbag Vizudlni kontrola a) Airbagy zjevné chybi nebo nejsou

pro dané vozidlo vhodné.
b) Airbag zjevné nefunguje.

7.1.6  Dopliujici Vizudlni kontrola kontrolky vadné funkce. Kontrolka vadné funkce dopliuji-
zddrzné systémy ctho zddrzného systému ukazuje

jakékoli selhdni systému.

7.2 Hasici  pfistroj | Vizudlni kontrola a) Chybi.

X) () b) Neni v souladu s pozadavky (2).
p y

7.3 Zamky Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Zafizeni k zamezeni fizeni
a ochranné zafi- vozidla nefunguje.
zenl — proti b) Vadné nebo bezdécné zamykdni
krddezi ¢i blokovani.

7.4 Vystrazny troj- | Vizudlni kontrola a) Chybi nebo neni tplny.

Uh‘flmk ) (je-li b) Neni v souladu s pozadavky ().
pozadovian)
X) ()

7.5 Lékarnicka (je-li | Vizudlni kontrola Chybi, neni duplnd nebo neni
pozadovana) v souladu s pozadavky ().
X) ()

7.6 Zaklddaci kliny | Vizudlni kontrola Chybi nebo nejsou v dobrém stavu.
ke kolu (jsou-li
pozadovany)

X) ()

7.7 Zvukové Vizudlni kontrola a zkouska cinnosti a) Nefunguje.
vystrainé  zafi- b) Ovlddéni nespolehlivé.
zen{

¢) Neni v souladu s pozadavky ().
7.8 Rychlomér Vizudlni kontrola nebo zkouska cinnosti pii jizdni | a) Neni v souladu s pozZadavky (%).
zkousce pomoci elektronického zafizeni b) Nefunkéni.
) Nelze jej osvétlit.

7.9 Zaznamové Vizudlni kontrola a) Neni v souladu s pozadavky ().
zafizeni v(je-li b) Nefunkénd.
osazeno(poza-
diiénﬂo)/P ¢ ¢) Vadné nebo chybéjici plomby.

d) Stitek s kalibraci chybi, necitelny
nebo zastaraly.
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e) Ocividné zdsahy nebo manipu-
lace.

f) Velikost pneumatik neni sludi-
telnd s parametry kalibrace.

7.10  Omezovac rych- | Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti, je-li toto vyba- | a) Neni v souladu s pozadavky (%).
losti (je-li | veni pouzito b) Zjevné nefunkeni.
osazen|/poza- L i i
dovén) ¢) Nesprdvné nastavend rychlost (je-
li kontrolovano).

d) Vadné nebo chybéjici plomby.

e) Stitek s kalibraci chybi, ne¢itelny
nebo zastaraly.

f) Velikost pneumatik neni sluci-
telnd s parametry kalibrace.

7.11  Pocitadlo Vizudlni kontrola a) Zjevné manipulovdno (podvod).
u;etysh k_llo'_ b) Zjevné nefunkéni.
metrd, je-li
instalovdno
X) ()

7.12  Systém elektro- | Vizudlni kontrola a) Cidla rychlosti na kolech chybi
nické  kontroly nebo jsou poskozend.
.stal.nhty (ESC), b) Veden{ poskozené.
je-li osazen/ s . . «
pozadovan ) ]me’castl chybi nebo jsou posko-

zené.

d) Spina¢ poskozeny nebo nefun-
guje spravné.

e) Kontrolka vadné funkce systému
elektronické  kontroly stability
ukazuje jakékoli selhdni systému.

8. OBTEZOVANI OKOLI
8.1 Hluk
8.1.1 Systém tlumeni | Subjektivni hodnoceni (pokud kontrolor neusoudi, Ze | a) Hlu¢nost pfesahuje miru povo-
hluku je hlu¢nost podprimérnd, mize se uplatnit zkouska lenou v pozadavcich (2).
hluku statického vozidla s pouzitim hlukoméru) b) Jakikoli cdst systému tlumen

hluku uvolnénd, mohla by spad-
nout, poskozend, nespravné
osazend, chybi nebo je zjevné
upravena tak, Ze by to mohlo
mit nezddouci vliv na hlu¢nost.

8.2 Emise z vyfuku

8.2.1 Emise benzinového motoru

8.2.1.1 Zafizeni

k omezeni emisi
z vyfuku

Vizudlni kontrola

a) Zafizeni k  omezeni emisi
namontované vyrobcem chybf,
je zménéno nebo je zjevné

poskozené.

b) Netésnost, kterd by méla vliv na
méfeni emisi.
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8.2.1.2 Plynné emise

Méfeni s pouzitim analyzitoru vyfukovych plyni
v souladu s pozadavky (). U vozidel vybavenych
vhodnym palubnim diagnostickym systémem (OBD)
lze alternativné zkontrolovat spravnou funkci systému
k omezeni emisi zjisténim odpovidajictho ddaje ze
zafizeni OBD a ovéfenim spravné funkce systému
OBD ve voze pii méfeni emisi pfi volnobéznych otdc-
kidch motoru v souladu s doporucenimi vyrobce pro
stabilizaci motoru a dalsimi pozZadavky ().

a) Emise prekracuji urcené hodnoty
stanovené vyrobcem.

b) Nebo, nejsou-li  tyto  ddaje
k dispozici, je prekrocena povo-
lend hodnota emisi CO:

i) u vozidel, kterd nemaji tech-

nicky  pokrocily  systém
k omezeni emisi,

— 4,5 % nebo

— 35%

podle data prvni registrace
nebo  pouziti  uvedeného

v pozadavcich (3).

=
=

u vozidel s technicky pokro-
¢ilym systémem k omezeni
emis{
— pii volnobéznych otdc-
kach motoru: 0,5 %,
— pii vysokych volnobé-
znych otdckich: 0,3 %
i
— pii volnobéznych otac-
kdch motoru: 0,3 % (°)
— pii vysokych volnobg-
znych otdckach: 0,2 %
podle data prvni registrace
nebo  pouziti  uvedeného
v pozadavcich (%).
¢) Lambda mimo rozpéti 1 + 0,03
nebo  neodpovidd  hodnoté
uvedené vyrobcem.
d) Zjisténi z OBD znali zjevné
nespravnou funkci.

8.2.2

Emise vznétového motoru

8.2.2.1 Zafizeni
k omezeni
emisi z vyfuku

Vizudlni kontrola

emisi

chybi

a) Zafizeni k  omezeni
namontované vyrobcem
nebo je zjevné poskozené.

b) Netésnost, kterd by méla vliv na
méfeni emisi.

8.2.2.2 OpacitaTento
pozadavek se nevztahuje
na vozidla registrovand
nebo uvedend poprvé
do  provozu  pred
1. lednem 1980.

a) Meéfeni opacity vyfukového plynu pfi volné akcele-
raci (bez zatizeni, od volnobéznych otdcek do maxi-
mélnich regulovanych otcek) s fadici pdkou prevo-
dovky v neutrdlu a s rozpojenou spojkou.

b) Stabilizace vozidla:

1. Vozidla se mohou zkouset bez stabilizace,
ackoliv z bezpec¢nostnich divodt by se mélo
ovéfit, Ze je motor teply a je ve vyhovujicim
mechanickém stavu.

2. Pozadavky na stabilizaci:

i) motor musi mit plnou provozni teplotu,
napiiklad teplota oleje v motoru méfend
snimaem v trubici mérky hladiny oleje
musi byt nejméné 80 °C, nebo musi mit
béznou provozni hodnotu, jestlize je nizsi,
nebo teplota bloku motoru méfend hladinou
infracerveného zdfeni musi mit nejméné ekvi-
valentni teplotu. JestliZe toto méfeni neni
proveditelné vzhledem ke konfiguraci vozidla,
muze se urcit béznd provozni

a) Plati pro vozidla registrovand
nebo  uvedend poprvé do
provozu po datu stanoveném
v pozadavcich (9):

opacita presahuje aroven
uvedenou na Stitku vyrobce.
Pokud tato informace neni
k dispozici nebo pozadavky ()
nepfipoustéji pouziti referen¢nich
hodnot,

u motord s atmosférickym sanim:
2,5 ml,

u pfepliiovanych motora: 3,0 m”
1

Ao

nebo u vozidel specifikovanych
v pozadavcich () nebo registrova-
nych poprvé nebo uvedenych
poprvé do provozu po datu
stanoveném v poZzadavcich (%)

1,5 mL ().
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teplota motoru jinym zptsobem, napiiklad
z ¢innosti chladiciho ventildtoru motoru,

ii) vyfukovy systém se proplichne nejméné tiemi
cykly volné akcelerace nebo rovnocennym
zptisobem.

¢) Postup zkousky:

1. Pfed zacdtkem kazdého cyklu volné akcelerace
musi mit motor a popiipadé piepliiovaci turbod-
mychadlo volnobézné oticky. U vznétovych
motort tézkych vozidel to znamend, Ze je
nutno vyckat nejméné 10 sekund po uvolnéni
pedélu akeelerdtoru.

2. Na zacdtku kazdého cyklu volné akcelerace musi
byt peddl akcelerdtoru plné sesldpnut rychle
a rovnomérné (v dobé kratsi nez jedna sekunda),
aviak nendsilng, aby byla dosazena maximalni
doddvka ze vstiikovaciho cerpadla.

3. Pfi kazdém cyklu volné akcelerace musi motor
dosdhnout maximalnich regulovanych otacek
nebo u vozidel s automatickou ptevodovkou
otdcek specifikovanych vyrobcem, nebo neni-li
tento udaj k dispozici, dvou tfetin maximalnich
regulovanych otdcek pfedtim, nez je uvolnén
pedal akcelerdtoru. To Ize zkontrolovat napiiklad
sledovdnim otdcek motoru nebo tak, Ze se od
zacatku seslapovani peddlu akeelerdtoru do jeho
uvolnéni nechd uplynout dostatecnd doba.U
vozidel kategorii 1 a 2 podle piilohy 1 by
méla tato doba byt nejméné dvé sekundy.

4. Zkouska se hodnoti jako nevyhovujici jen tehdy,
jestlize aritmeticky pramér z nejméné tif posled-
nich cykld volné akcelerace pfesahuje mezni
hodnotu. Tato hodnota se vypocte bez uvazo-
vani zméfenych hodnot, které se vyznamné
odchyluji od stfedni hodnoty zméfenych
hodnot, nebo se zjisti jinym zptsobem statistic-
kého vypoctu, pii kterém se uvazuje rozptyl
méfenych hodnot. Clenské stdity mohou omezit
pocet zkusebnich cykli.

5. S cilem zamezit zbyte¢nému zkouseni mohou
¢lenské staty hodnotit jako nevyhovujici vozidla,
u nichz méfené hodnoty vyrazné pfesahuji
mezni hodnoty po méné nez trech cyklech
volné akcelerace nebo po proplachovacich
cyklech. S cilem zamezit zbyte¢nému zkouSeni
rovnéz mohou ¢lenské stity hodnotit jako vyho-
vujici vozidla, u nichz méfené hodnoty jsou
vyrazné mens{ nez mezni hodnoty po méné
nez trech cyklech volné akcelerace nebo po
proplachovacich cyklech.

8.3 Elektromagnetické odruseni

Vysokofrekvenc¢ni ruseni

X)b ()

Vizudln{ prohlidka

Jakékoli z pozadavki (*) nejsou
splnény.

8.4 Ostatni polozky tykajici se Zivotniho prostiedi

8.4.1 Unik kapalin

Vizudlni prohlidka

Jakykoli nadmérny tnik kapalin,
ktery by mohl poskodit Zzivotni
prostiedi nebo pfedstavovat bezpec-
nostni riziko pro ostatni Gcastniky
silni¢ntho provozu.

9. DALST PROHLIDKY VOZIDEL K DOPRAVE OSOB KATEGORIE M2 A M3

9.1 Dvefte

9.1.1 Vchodové
a  vychodové
dvefe

Vizudlni kontrola a zkouska c¢innosti

a) Vadnd funkce.

b) Zhorseny stav.
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¢) Vadné nouzové ovladani.
d) Vadné dédlkové ovladani dveii
nebo vystraznd zafizeni.
) Neni v souladu s pozadavky (3.
9.1.2 Nouzové Pipadnd vizudlni kontrola a zkouska cinnosti a) Vadnd funkce.
vychody b) Oznaceni nouzovych vychodi
chybi nebo je necitelné.
¢) Kladivko k rozbiti skla chybi.
d) Nejsou v souladu s pozadavky (2).
9.2 Systém odmlzo- | Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Nefunguje spravné.
véni o b) Emise jedovatych ¢i vyfukovych
a ?jdmrazovam plynti se dostdvaji do prostoru
X O pro fidi¢e nebo dopravu cestuji-
cich.
¢) Vadné odmrazovani (je-li
povinné).
9.3 Systém  vétrdni | Vizudlni kontrola a zkouska cinnosti a) Vadnd funkce.
a vytdpént b) Emise jedovatych & vyfukovych
X) €) plyntt se dostdvaji do prostoru
pro fidi¢e nebo dopravu cestuji-
cich.
9.4 Sedadla
9.4.1 Sedadla cestuji- | Vizudlni kontrola a) Stav sedadel vadny nebo sedadla
cich (vCetné nespolehlivd.
sedadel’ _ pro b) Skldpéci sedadla (jsou-li povo-
doprovdzejici lena) nefunguji automaticky.
pracovniky) ¢) Neni v souladu s pozadavky ().
9.4.2 Sedadlo ridice | Vizudlni kontrola a) Specidlni vybaveni jako antire-
(dalsi poza- flexni ochrana nebo clona proti
davky) oslnéni vadné.
b) Ochrana fidi¢e nespolehlivd nebo
neni v souladu s pozadavky ().
9.5 Vnitini osvétleni | Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti Zafizeni vadné nebo neni v souladu
a navigacni zafi- s pozadavky ().
zeni (X) ()
9.6 Ulicky, plochy | Vizudlni kontrola a) Podlaha nespolehlivd.
pro stojici cestu- b) Zabradli nebo madla vadna.
jia ¢) Neni v souladu s pozadavky ().
9.7 Schody Piipadnd vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Ve zhorSeném nebo poskozeném

a stupdtka

stavu.

b) Zasouvaci
spravng.

schody

nefunguji
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¢) Nejsou v souladu s pozadavky (%).

9.8 Systém komuni- | Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti Systém vadny.
kace
s cestujicimi
(X) ()

9.9 Upozornéni Vizudlni kontrola a) Upozornéni chybi, je chybné
X) () nebo necitelné.

b) Neni v souladu s pozadavky (%).

9.10  Pozadavky tykajici se dopravy déti. (X) ()

9.10.1 Dvefe Vizudlni kontrola Ochrana dvefi neni v souladu
s pozadavky (%) tykajicimi se tohoto
druhu dopravy.

9.10.2 Signalizacni Vizudlni kontrola Signaliza¢ni nebo specidlni vybaveni
a specidlni vyba- chybi nebo mneni v souladu
ven{ s pozadavky ().

9.11  Pozadavky tykajici se dopravy zdravotné postizenych osob (X) ()

9.11.1 Dvefe, rampy | Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Vadné funkce.

a zdvize b) Zhorseny stav.

¢) Ovlddéni vadné.

d) Vystrazné zafizeni vadné.

¢) Neni v souladu s pozadavky (9.

9.11.2 Upevnéni PFipadnd vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti a) Vadnd funkce.

YOZﬂfﬁ pro b) Zhorseny stav.
invalidy ¢ Ovlddnf vadné.

d) Neni v souladu s pozadavky ().

9.11.3 Signalizacni Vizudlni kontrola Signaliza¢ni nebo specidlni vybaveni
a specidlni vyba- chybi nebo mneni v souladu
ven{ s pozadavky ().

9.12  Jiné specidlni vybaveni (X) ()

9.12.1 Zafizeni  pro | Vizudlni kontrola a) Zafizeni mneni v  souladu
piipravu jidla s pozadavky (9).

b) Zafizeni je poskozené do takové
miry, Ze by bylo jeho pouzivani
nebezpecné.

9.12.2 Sanitdrni  zafi- | Vizudlni kontrola Zafizeni nenf v souladu

zeni

s pozadavky ().
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9.12.3 Jiné zafizeni | Sichtpriifung Neni v souladu s pozadavky (%).
(napf.  audiovi-
zudlni systémy)

(") Nepfiméfenou opravou nebo zménou se rozumi oprava ¢i zména, které maji nepiiznivy vliv na bezpecnost vozidla v silni¢nim
provozu nebo negativni vliv na Zivotni prostiedi.

(%) 48 % pro vozidla, kterd nemaji protiblokovaci systém (ABS) nebo jsou typu schvileného pted 1. f{jnem 1991.

(}) 45 % pro vozidla registrovand po roce 1988 nebo ode dne stanoveného v pozadavcich, podle toho, co nastane pozdgji.

() 43 % pro navésy a piivésy registrované po roce 1988 nebo ode dne stanoveného v pozadavcich, podle toho, co nastane pozdéji.

() 2,2 m/s? pro vozidla kategorie N1, N2 a N3.

(%) Schvéleni typu v souladu s omezenimi v fadku A nebo B ¢asti 5.3.1.4 piilohy 1 smérnice 70/220/EHS ve znéni smérnice 98/69/ES
nebo pozdgjsich pravnich pfedpisti nebo prvni registrace nebo uvedeni do provozu po dni 1. cervence 2002.

() Schvaleni typu podle meznich hodnot v fadku B ¢asti 5.3.1.4 piilohy I smérnice 70/220/EHS ve znéni smérnice 98/69/ES nebo
pozdéjsich pravnich predpisti; v fadku B1, B2 a C ¢isti 6.2.1 piilohy I smérnice 88/77/EHS ve znéni smérnice 1999/96/ES nebo
pozdéjsich pravnich predpist nebo prvni registrace nebo prvni uvedeni do provozu po 1. Cervenci 2008.

Pozndmky:

(*) ,Pozadavky* jsou stanoveny pozadavky na schvdleni typu k datu schvileni, prvni registrace nebo prvnimu uvedeni do provozu a také
povinnosti dodate¢ného vybaveni nebo vnitrostdtnimi prévnimi pfedpisy zemé registrace.

(") Pomoci (X) se oznacuji polozky, které se tykaji stavu vozidla a jeho vhodnosti k pouZivni v silni¢ni dopravé, avsak pfi pravidelné
prohlidce se nepovazuji za zdsadni.

(9 (XX) Tento divod pro nevyhovéni se uplatni, pouze pokud se zkousky pozaduji v rdmci vnitrostdtnich prdvnich pfedpisi.”
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 7. Cervence 2010,

kterym se Estonsko osvobozuje od urfitych povinnosti uplatiiovat smérnice Rady 66/402/EHS
a 2002/57[ES, pokud jde o Avena strigosa Schreb., Brassica nigra (L.) Koch a Helianthus annuus L.

(ozndmeno pod cislem K(2010) 4526)

(Pouze estonské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/377[EV)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 66/402/EHS ze dne
14. cervna 1966 o uviddéni osiva obilovin na trh (}),
a zejména na Clanek 23a uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/57/ES ze dne
13. Cervna 2002 o uvadéni osiva olejnin a pradnych rostlin
na trh (), a zejména na clanek 28 uvedené smérnice,

s ohledem na zddost predlozenou Estonskem,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Smérnice 66/402/EHS a 2002/57ES stanovi urditd usta-
noveni tykajici se uvadéni osiva obilovin a osiva olejnin
a pradnych rostlin na trh. Uvedené smérnice rovnéz
stanovi, Ze za urcitych podminek mohou byt clenské
stity zcela nebo cdste¢né osvobozeny od povinnosti
uplatiovat ustanoveni uvedenych smérnic, pokud jde
o urcité druhy.

(2)  Estonsko pozidalo o osvobozeni od povinnosti vyplyva-
jicich z uvedenych smérnic, pokud jde o Avena strigosa
Schreb., Brassica nigra (L.) Koch a Helianthus annuus L.

(3)  Osivo druht Avena strigosa Schreb, Brassica nigra (L.) Koch
a Helianthus annuus L. neni v Estonsku obvykle rozmno-
zovano ani uvddéno na trh. Hospodéisky vyznam tohoto
osiva je v tomto ¢lenském stdté navic maly.

(4)  Po dobu trvani téchto podminek by proto tento clensky
stit mél byt osvobozen od povinnosti uplatiovat

ustanoveni smérnic 66/402/EHS a 2002/57/ES na
doty¢né druhy.

(5)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem  Stdlého vyboru pro osivo a sadbu
v zemé&dé@lstvi, zahradnictvi a lesnictvi,

PRHALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

Estonsko je osvobozeno od povinnosti uplatfiovat smérnici
66/402[EHS, pokud jde o druh Avena strigosa Schreb., a to
s vyjimkou ¢l. 14 odst. 1.

Clanek 2

Estonsko je osvobozeno od povinnosti uplatiovat smérnici
2002/57[ES, pokud jde o druhy Brassica nigra (L) Koch
a Helianthus annuus L., a to s vyjimkou ¢lanku 17.

Clnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Estonské republice.

V Bruselu dne 7. cervence 2010.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise

(') Ut vést. 125, 11.7.1966, s. 2309/66.
() Uf. vést. L 193, 20.7.2002, s. 74.
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DOPORUCENI

DOPORUCENI KOMISE

ze dne 5. Cervence 2010

o posuzovini zivad pfi technickych prohlidkich podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/40[ES o technickych prohlidkich motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel

(2010/378/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na Clanek 292 této smlouvy,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

V zéjmu bezpecnosti provozu na pozemnich komunika-
cich, ochrany zivotniho prostiedi a spravedlivé hospo-
déiské soutéze je dulezité zajistit, aby vozidla
v provozu byla ndlezit¢ udrzovdna a prohliZena za
ticelem zachovani jejich vykonnosti, jak ji zaru¢uje schvé-
leni typu, aniz by v pribéhu Zivotnosti vozidel doslo
k jejimu piilisnému sniZeni.

Kromé norem a metod stanovenych ve smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2009/40/ES ze dne
6. kvétna 2009 o technickych prohlidkich motorovych
vozidel a jejich ptipojnych vozidel (*) by kontrolortim
provadéjicim prohlidky mély byt poskytnuty pokyny,
aby se zajistilo harmonizované posuzovani zdvad stano-
venych v pifloze I uvedené smérnice.

Byly pfitom zohlednény vysledky dvou projektti, Auto-
fore (%) a IDELSY (), které se v neddvné dobé zaméfily na
budouci moznosti technickych prohlidek, a vysledek
otevieného vécného dialogu se zticastnénymi subjekty.

() Ut. vést. L 141, 6.6.2009, s. 12.

(®) Studie projektu Autofore o budoucich moznostech prosazovani

technické zpusobilosti vozidel v Evropské unii, http://ec.europa.eu/
transport/roadsafety/publications/projectfiles/autofore_en.htm

(}) IDELSY, Iniciativa pro diagnostikovani elektronickych systémua

motorovych vozidel pii pravidelnych technickych kontrolich,
http://ec.europa.cu/transport/roadsafety/publications/projectfiles/
idelsy_en.htm

(4)

Aby se zohlednila zdvaznost zdvad, mély by byt vytvo-
feny tfi kategorie zdvad.

Kazdd kategorie zdvad by méla popisovat, jaké jsou
dasledky pouzivani vozidla v daném stavu.

Toto doporuceni je prvnim krokem k jednotnému posu-
zovani zdvad zji§ténych pii technickych prohlidkach na
tzemi Unie,

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

Clenské stty by mély posuzovat zévady zjisténé pfi technickych
prohlidkach vozidla podle pokynti stanovenych v piiloze tohoto
doporuceni.

V Bruselu dne 5. cervence 2010.

Za Komisi
Siim KALLAS
mistopredseda
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PRILOHA

1. Posuzovini zivad a definice

V rdmci provddéni smérnice 2009/40/ES se v tomto doporueni vymezuji systémy a Cdsti vozidel, které maji byt
podrobeny prohlidce, a pokyny, které by clenské stity mély pouzivat pfi technickych prohlidkdch ke stanoveni, zda je
stav vozidla pfijatelny.

2. Pokyny pro posuzovéni zivad a definice

Pokyny pro posuzovani zdvad, zahrnujici technické zdvady a jind nedodrzeni pfedpisti, které jsou zjistény pii pravidelnych
prohlidkach vozidel, jsou rozdéleny do tif kategorii takto:

MENSI ZAVADY(MZ)

VETS[ ZAVADY(VZ)

NEBEZPECNE ZAVADY(NZ)

Kazdé kategorie zdvad by méla byt definovdna odkazem na stav vozidla takto:

MENSI ZAVADY

Technické zévady, které nemaji vyznamny dopad na bezpe¢nost vozidla, a jind mensi nedodrzeni ptedpisti. Vozidlo neni
nezbytné tieba podrobit dalsi kontrole, jelikoz se dd rozumné ocekavat, ze zjisténé zdvady budou bez prodleni odstra-
nény.

VETSI ZAVADY

Zévady, které mohou byt na Gjmu bezpecnosti vozidla nebo ohrozuji bezpecnost jinych Gcastnikii provozu, a jind
vyznamngjsi nedodrzeni pfedpisti. Dalsi pouziti vozidla v silni¢ni dopravé, aniz by zjisténé vady byly opraveny, podléhd
urcitym podminkdm. Piislusny orgdn ¢lenského statu stanovi postup, kterym se ur¢i podminky, za nichz se mize vozidlo
do nové technické prohlidky pouzivat.

NEBEZPECNE ZAVADY

Zévady, které pfimo a bezprostfedné ohrozuji bezpecnost provozu takovym zptsobem, Ze vozidlo by se za zddnych

okolnosti nemélo v silni¢ni dopravé pouzivat.

Vozidlo, u kterého jsou zjistény zdvady spadajici do vice nez jedné skupiny zdvad, by mélo byt klasifikovano podle
nejvazngjsi zdvady. Vozidlo, u kterého je zjisténo nékolik zdvad spadajicich do stejné skupiny, mize byt zafazeno do

Pokud zdvada mize spadat do vice nez jedné kategorie, zafazeni zdvady dle jeji zdvaznosti v souladu s vnitrostdtnimi
pravnimi predpisy by mélo byt odpovédnosti kontrolora, ktery kontrolu provadi.

Pii posuzovani zdvad by mély byt zohlednény pozadavky na schvéleni typu v okamziku schvaleni, prvni registrace nebo
prvniho uvedeni do provozu. Nékteré polozky vsak budou pfedmétem pozadavkd na dodateéné vybaveni.

POKYNY PRO POSUZOVANI ZAVAD

Polozka Diivody pro nevyhovéni Pokyny pzrg)vfgsuzovénf
Mz VZ NZ
0. IDENTIFIKACE VOZIDLA
0.1 Poznévaci znacky (jsou-li vyZza- | a) Pozndvaci znacka/znacky chybi nebo jefjsou X
dovany v pozadavcich (¥)) nespolehlivé ¢i nedostatecné  uchycend/uchy-
cené tak, ze by mohla/mohly spadnout.
b) Ndpis chybi nebo je necitelny. X X
¢) Neodpovidd dokumentaci ¢  zdznamim
vozidla.
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MZ vz NZ
0.2 Identifikace vozidla, podvozek/ | a) Chybi nebo je nelze najit. X
vyrobni Cislo
b) Netplné, necitelné. X
¢) Neodpovidd dokumentaci ¢ zdznamim X
vozidla.
1. BRZDOVE ZARIZENI
1.1 Mechanicky stav a funkce
1.1.1  Peddl provozni brzdy/cep ru¢ni | a) Obtizné pohyblivy cep. X
paky
b) Nadmérné opotiebeni nebo nadmérnd vile. X
1.1.2  Stav brzdového peddlu | ru¢ni [ a) Nadmérny zdvih nebo nedostatecnd rezerva X
paky a zdvih ovlddactho zafi- zdvihu.
zeni brzd
b) Ovlddaci orgdn se spravné neuvoliuje. X X
¢) Protiskluzové pokryti peddlu chybi, je volné | X
nebo opotiebené tak, Ze je hladké.
1.1.3  Vyvéva nebo  kompresor | a) Tlak  vzduchu/podtlak  je  nedostate¢ny X X
a zdsobniky k zajisténi nejméné dvou brzdéni po vstupu
vystrazného zafizeni v ¢innost (nebo je rucicka
manometru v poli nebezpeci).
b) Cas pro dosazeni tlaku/podtlaku potfebného X
pro bezpecné G&inné brzdéni neni v souladu
s pozadavky (?).
¢) Viceokruhovy jistici ventil nebo pfetlakovy X
jistici ventil neni funkéni.
d) Unik vzduchu ptisobici znatelny pokles tlaku X
nebo slysitelny tnik vzduchu.
€) Vngjsi poskozeni schopné ovlivnit funkci X X
brzdového systému.
1.1.4  Vystraznd signalizace nizkého | Nesprdvnd funkce nebo porucha vystrazné signali- X X
tlaku, manometr zace nebo manometru.
1.1.5  Rucné ovlddany brzdi¢ a) Praskly, poskozeny nebo nadmérné opotiebeny X
ovladac.
b) Nespolehlivé ovladani brzdice nebo nespoleh- X
livy brzdic.
¢) Volné spoje nebo tnik ze systému. X
d) Nevyhovujici funkce. X
1.1.6  Ovlada¢ parkovaci brzdy, ovld- | a) Zdpadka parkovaci brzdy nearetuje spravné. X
daci pdka, zdpadka parkovaci
brzdy, elektronickd parkovac | b Nadmerné opotiebeni ¢epu paky nebo zdpad- | X X
brzda kového mechanismu.
¢) Nadmérny zdvih pdky znamenajici nesprdvné X
sefizeni.
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Pokyny pro posuzovani

Polozka Ditvody pro nevyhovéni Javad
Mz VZ NZ
d) Parkovaci brzda chybi, je poskozend nebo X
nefunguje.
e) Nesprdvnd funkce, vystraznd  signalizace X
ukazuje nespravnou funkci.
1.1.7  Brzdové ventily (brzdice, vyfu- | a) Poskozené ventily nebo nadmérny dnik X X
kovaci  ventily,  reguldtory vzduchu.
tlaku)
b) Nadmérné mnozstvi oleje z kompresoru. X
¢) Vadné upevnéni nebo montdz ventilu. X
d) Vytékani brzdové kapaliny nebo netésnost. X X
1.1.8  Spojkové hlavice pro brzdéni | a) Vadné uzaviraci kohouty nebo automaticky | X X
piipojnych vozidel (elektrické uzavirajici ventil.
a pneumatické)
b) Vadné upevnéni nebo montdz kohoutu nebo | X X
ventilu.
¢) Nadmérny tnik vzduchu. X X
d) Nespravnd funkce. X X
1.1.9  Zdsobnik energie, vzduchojem | a) Poskozeny, zkorodovany nebo netésny vzdu- | X X
chojem.
b) Odkalovaci zafizeni nefunguje. X X
¢) Vadné upevnéni nebo montdz vzduchojemu. X
1.1.10 Posilovaci zafizeni, hlavni véilec | a) Vadné nebo nedcinné posilovaci zafizeni. X
(hydraulické systémy)
b) Hlavni vélec je vadny nebo netésny. X X
¢) Hlavni vélec je nespolehlivé namontovany. X X
d) Nedostatecné mnozstvi brzdové kapaliny. X X
e) Chybi vicko nddrzky brzdové kapaliny. X
f) Vystraznd signalizace hladiny brzdové kapaliny | X
je rozsvicend nebo vadnd.
g) Nespravnd funkce vystrazné signalizace hladiny | X
brzdové kapaliny.
1.1.11 Brzdova potrubi a) Bezprostredni riziko zdvady nebo prasknuti. X X
b) Unik média z netésného potrubi nebo spojt. X X
¢) Poskozend nebo nadmérné zkorodovand X X
potrubi.
d) Nespravné umisténd potrubi. X X
1.1.12  Brzdové hadice a) Bezprostfedni riziko zdvady nebo prasknuti. X X
b) Poskozené, odfené, zkroucené nebo prili§ X X
krétké hadice.
¢) Unik média z hadice nebo ze spoji. X X
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d) Vybouleni hadic pod tlakem. X X
e) Porovitost hadic. X
1.1.13 Brzdovd obloZeni a desticky a) Nadmérné opotiebeni oblozeni nebo desticek. X X
b) Oblozeni nebo desticky jsou znecisténé X X
(olejem, tukem apod.)
¢) Oblozeni nebo desticky chybi. X
1.1.14 Brzdové  bubny,  brzdové | a) Buben nebo kotou¢ je nadmérné opotiebeny, X X
kotouce nadmérné ryhovany, s trhlinami, ve stavu ohro-
zujicim bezpecnost nebo s lomy.
b) Buben nebo kotou¢ je zneCistény (olejem, X
tukem apod.)
¢) Buben nebo kotou¢ chybi. X
d) Nespolehlivé uchycené brzdové stity. X
1.1.15 Brzdovd lana, tdhla, pakovi a) Poskozené nebo zauzlované lano. X X
b) Cdst je nadmérné opotiebovand nebo zkorodo- X X
vand.
¢) Kabel, tahlo nebo spoj jsou nespolehlivé. X
d) Vadny lanovod. X
€) Omezeni volného pohybu brzdového systému. X
f) Nenormdlni pohyby  pdkftdhel  svédcici X
o mnespravném sefizeni nebo nadmérném
opotfebeni.
1.1.16 Brzdové vilce (v¢etné pruzino- | a) Praskly nebo poskozeny vilec. X X
vych vélcd a hydraulickych
véleckd) b) Netésny vilec. X X
¢) Vadny nebo vadné namontovany vilec. X X
d) Nadmérné zkorodovany vilec. X X
€) Nedostate¢ny nebo nadmérny zdvih mecha- X X
nismu pistu nebo membrany.
f) Prachovky chybi nebo jsou nadmérné opotie- X X
bené.
1.1.17 Zatézovy reguldtor a) Vadné ovlddaci pdkovi. X
b) Nesprdvné sefizené pakovi. X
¢) Reguldtor zadfeny nebo nefunguje. X X
d) Reguldtor chybi. X
e) Chybi stitek s tdaji. X
f) Udaje jsou necitelné nebo nejsou v souladu X
s pozadavky ().
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1.1.18 Paky brzdovych klicd | a) Mechanismus je poskozeny, zadfeny nebo md X
a signalizace nenormdlni pohyb, nadmérné opotiebeni nebo
nespravné sefizeni.
b) Vadny mechanismus. X
¢) Nesprdvnd montdz nebo zména. X
1.1.19  Systém odlehc¢ovaci brzdy (je-li | a) Vadné spoje nebo montdz. X X
na vozidle nebo jeli poza-
dovin) b) Systém je zfejmé vadny nebo chybi. X
1.1.20 Automatickd  ¢innost  brzd | Brzda pfipojného vozidla se automaticky neuvede X
piipojného vozidla v ¢innost po rozpojeni spojeni.
1.1.21 Cely brzdovy systém a) Jind zafizeni systému (napf. protizdmrazovd X X
cerpadla, susice vzduchu apod.) jsou z vnéjsku
poskozend nebo nadmérné zkorodovand tak,
ze nepfiznivé ovliviiuji brzdovy systém.
b) Unik vzduchu nebo nemrznouci smési. X X
) Jakdkoli ¢ist je nespolehlivd nebo nesprdvné X
namontovand.
d) Nepiiméfend oprava nebo zména jakékoli X X
souddsti ().
1.1.22  ZkuSebni pfipojeni (pokud je | a) Chybi. X
namontovano nebo je pozado-
vdno) b) Poskozené, nepouzitelné nebo netésné. X X
1.2 Cinnost a Gcinky systému provozniho brzdénf
1.2.1  Cinnost a) Nedostatecnd brzdnd sila na jednom nebo vice X X
kolech.
b) Brzdnd sila na kterémkoli kole je mensi nez X X
70 % nejvetsi sily zjisténé na druhém kole
téZze ndpravy. V piipadé jizdni zkousky se
vozidlo nadmérné vychyluje z piimého sméru.
¢) Nedosihne se odstupniovani brzdného ucinku X
(blokovéni).
d) Nadmérnd prodleva brzdného dcéinku na X
nékterém kole.
e) Nadmérné kolisini brzdné sily v pribéhu X
kazdého tplného otoceni kola.
1.2.2  Brzdny ucinek Nedosahuje se nésledujicich minimélnich hodnot: X X

vozidla registrovand poprvé po vstupu této smér-
nice v platnost:

— kategorie N1: 50 %
— kategorie M1: 58 %
— kategorie M2 a M3: 50 %
— kategorie N2 a N3: 50 %
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— kategorie O, (XX) (), O3 a O4:
— pro navésy: 45 %
— pro piivésy: 50 %
Vozidla registrovand pred vstupem této smérnice
v platnost:
kategorie N1: 45 %
kategorie M1, M2 a M3: 50 % ()
kategorie N2 a N3: 43 % (%)
kategorie O, (XX) (9, O3 a O4: 40 % (*
dal3f kategorie (XX) ()
— kategorie L (obé brzdy):
— kategorie Lle: 42 %
— kategorie L2e, L6e: 40 %
— kategorie L3e: 50 %
— kategorie L4e: 46 %
— kategorie L5e, L7e: 44 %
— kategorie L (brzda zadniho kola):
— v3echny kategorie: 25 %
1.3 Cinnost a brzdné Gcinky nouzového brzdéni (pokud je zajistovdno zvldstnim systémem)
1.3.1  Cinnost a) Nedostate¢nd brzdnd sila na jednom nebo vice X X
kolech.
b) Brzdnd sila na kterémkoli kole je mensi nez X X
70 % nejvetsi sily zjisténé na druhém kole
téze ndpravy. V piipadé jizdni zkousky se
vozidlo nadmérné vychyluje z piimého sméru.
¢) Nedosdhne se odstupniovdni brzdného ucinku X X
(blokovini).
1.3.2  Brzdny tcinek Brzdny ucinek mensi nez 50 % (°) G&inku provo- X X
znfho brzdéni definovaného v bodé 1.2.2
a vztazeného k maximdlni pfipustné hmotnosti
nebo u ndvéstt k souctu pipustnych zatiZeni na
napravy
(kromé Lle a L3e).
1.4 Cinnost a brzdné Gcinky parkovaci brzdy
1.41  Cinnost Brzda je na jedné strané netcinnd nebo se vozidlo X X
v pipadé jizdni zkousky nadmérné vychyluje
z piimého sméru.
1.4.2  Brzdny ucinek Pro viechny kategorie vozidel je pomérny brzdny X X

Uc¢inek men$i nez 16 %, piiemZz je vztazen
k  maximdlni pfipustné hmotnosti, nebo
u motorovych vozidel mensi nez 12 %, vztazeno
k maximélni pFipustné hmotnosti jizdni soupravy,
podle toho, kterd z obou hodnot je vétsi

(kromé& Lle a L3e).
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1.5 Cinnost systému odlehcovaci | a) Ucinek nelze odstupiiovat (neuplatni ~se X
brzdy u systému vyfukovych brzd).
b) Systém nefunguje. X
1.6 Protiblokovaci systém (ABS) a) Vadnd funkce vystrazné signalizace. X
b) Vystraznd signalizace ukazuje nespravnou X
funkei systému.
) Cidla rychlosti na kolech chybi nebo jsou X
poskozend.
d) Pogkozené vedeni. X
€) Jiné ¢dsti chybi nebo jsou poskozené. X
1.7 Elektronicky brzdovy systém | a) Vadnd funkce vystrazné signalizace. X
(EBS)
b) Vystraznd signalizace ukazuje nespravnou X
funkei systému.
2. RIZENI
2.1 Mechanicky stav
2.1.1  Stav pfevodovky Fizeni a) Obtiznd manipulace pfevodovkou. X
b) Hridel segmentu fizeni zkroucend nebo opotfe- X X
bované ozubeni.
¢) Nadmérné opotiebeni hiidele segmentu Fizeni. X X
d) Nadmérnd pohyblivost hiidele segmentu Fizeni. X X
e) Netésnost. X X
2.1.2  Pripevnéni skiiné prevodovky | a) Skiifi pfevodovky fizeni neni néleZité pfipev- X X
fzeni nénd.
b) Montdzni otvory na podvozku protdhlé. X X
¢) Chybgjici nebo prasklé upeviovaci $rouby. X X
d) Praskld skifn prevodovky fizeni. X X
2.1.3  Stav pdkovi mechanismu fizeni | a) Vzdjemnd pohyblivost soucdsti, kterou je tieba X X
napravit.
b) Nadmérné opotiebeni spojt. X X
¢) Praskliny na jakékoli ¢isti nebo deformace jaké- X X
koli casti.
d) Chybi blokovaci zafizeni. X
e) Vychylen{ &sti (napf. fdici ty¢ nebo spojovaci X
ty¢ fizen).
f) Nepfiméfend oprava nebo zména. X X
g) Prachovky chybi, jsou poskozené nebo jsou ve | X X

vyrazné zhorSeném stavu.
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2.1.4  Funkce pakovi mechanismu | a) Pohybujici se pakovi mechanismu fizeni drhne X
fizeni o pevnou &ast podvozku.
b) Doraz fizeni nefunguje nebo chybi. X
2.1.5  Posilova¢ fizeni a) Unik kapaliny. X X
b) Nedostatek kapaliny. X X
¢) Mechanismus nefunguje. X X
d) Mechanismus ma praskliny nebo je nespoleh- X X
livy.
e) Vychyleni nebo drhnuti ¢ésti. X X
f) Nepiiméfend oprava nebo zména. X X
g) Lanajhadice jsou poskozené, nadmérné zkoro- X X
dované.
2.2 Volant, sloupek fizeni a fiditka
2.2.1  Stav volantu/fiditek a) Pohyblivost volantu vici sloupku naznacujici X
uvolnéni.
b) Zadrzny mechanismus na hlavici volantu chybi. X X
¢) Praskliny nebo uvolnéni hlavice volantu, rifku X X
& paprski.
2.2.2  Sloupek fizeni/timeny a vidlice | a) Nadmérnd pohyblivost stfedu volantu smérem X
nahoru nebo doli.
b) Nadmérnd pohyblivost horni ¢dsti sloupku X
radidlné od osy sloupku.
¢) ZhorSeny stav pruznych spojtL. X
d) Vadné piipevnéni. X X
e) Nepfiméfend oprava nebo zména. X
2.3 Vile v fizeni Nadmérnd vile v fizeni (napiiklad pohyblivost X X
bodu na rifku pfesahujici jednu pétinu priméru
volantu nebo v rozporu s pozadavky ().
2.4 Sefizeni kol (X) (%) Sefizeni neni v souladu s tdaji vyrobce vozidla ¢i X X
pozadavky (9).
2.5 Oto¢ny stal fizené ndpravy | a) Poskozend nebo praskld cdst. X X
piipojného vozidla
b) Nadmérnd vile. X X
¢) Vadné pfipevnéni. X X
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2.6 Elektronicky posilova¢ fizeni | a) Kontrolka vadné funkce ukazuje poruchu X
systému.
b) Neshoda v dhlu fizeného kola a thlu kol. X X
) Posilova¢ nefunguje. X
3. VYHLED
3.1 Pole vyhledu Prekdzka ve vyhledu fidice, kterd vyznamné naru- | X X
Suje jeho vyhled dopfedu ¢i do stran.
3.2 Stav skla a) Prasklé nebo zabarvené sklo nebo prihledna X X
vyplii (je-li povolena).
b) Sklo nebo prohlednd vypln (véetné odrazné | X X
nebo zabarvené fdlie), které nejsou v souladu
se specifikacemi v pozadavcich (?) (XX) (),
¢) Sklo nebo prthlednd vypli v nepfijatelném X X
stavu.
3.3 Zpétnd zrcatka nebo zafizeni | a) Zrcitko nebo zafizeni chybi nebo neni pfipev- X X
néno v souladu s pozadavky ().
b) Zrcitko nebo zafizeni nefunguje, je poskozené, X X
uvolnéné nebo nespolehlivé.
3.4 Stérace Celniho skla a) StéraCe nefunguji nebo chybi. X
b) Stirdtko stérace chybi nebo je zjevné vadné. X X
3.5 Ostiikovace Celntho skla Ostiikovace nefunguji spravné. X X
3.6 Systém odmlzovani (X) (%) Systém nefunguje nebo je zjevné vadny. X
4. SVITILNY, SVETLOMETY, ODRAZKY A ELEKTRICKE ZARIZENI
4.1. Svétlomety
4.1.1  Stav a funkce a) Svétlojzdroj svétla je vadny nebo chybi. X X
b) Promitaci systém (svétlomet a Cocka) je vadny X X
nebo chybi.
¢) Svitilna neni spolehlivé pfipevnéna. X
4.1.2  Sefizeni Zaméfeni svétlometu neni v mezich stanovenych X
v rdmci pozadavkd (%).
413  Spinace a) Spina¢ nefunguje v souladu s pozadavky (3 X X
(pocet soucasné rozsvicenych svétlometd).
b) Narusend funkce ovlddaciho zaiizeni. X
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4.1.4  Splnéni pozadavka (%) a) Svitilna, barva vyzafovaného svétla, poloha X X
nebo intenzita svétla nejsou v souladu
s pozadavky (9).
b) Castice na Cocce nebo zdroji svétla, kvuli X X
kterym se zjevné sniZuje intenzita svétla nebo
se méni barva vyzatovaného svétla.
¢) Zdroj svétla a svitilna nejsou slucitelné. X
4.1.5 Korektory sklonu svétlomett | a) Zafizeni nefunguje. X
(jsou-li povinné)
b) Ru¢né ovlddané zafizeni nelze uvést do X
provozu ze sedadla fidice.
4.1.6  Zafizeni pro ¢istén{ svétlometd | ZaFizeni nefunguje. X X
(je-li povinné)
4.2 Predni a zadni obrysové svitilny, bo¢ni obrysové svitilny a doplitkové obrysové svitilny
4.2.1  Stav a funkce a) Vadny zdroj svétla. X
b) Vadnd cocka. X
¢) Svitilna neni spolehlivé pfipevnénd. X X
422  Spinace a) Spina¢ nefunguje v souladu s pozadavky (%). X X
b) Narusend funkce ovlddaciho zafizeni. X
423 Splnéni pozadavka (%) a) Svitilna, barva vyzafovaného svétla, poloha X X
nebo intenzita svétla nejsou v souladu
s pozadavky (?).
b) Cistice na Cocce nebo zdroji svétla, kvuli X X
kterym se zjevné sniZuje intenzita svétla nebo
se mén{ barva vyzafovaného svétla.
43 Brzdové svitilny
4.3.1  Stav a funkce a) Vadny zdroj svétla. X X X
b) Vadnd Cocka. X X
¢) Svitilna neni spolehlivé pfipevnéna. X X
4.3.2  Spinace a) Spina¢ nefunguje v souladu s pozadavky (?). X X X
b) Narusend funkce ovlddaciho zaiizeni. X
433  Splnéni pozadavki (4 Svitilna, barva vyzafovaného svétla, poloha nebo X X
intenzita svétla nejsou v souladu s pozadavky ().
4.4, Smérové a vystrazné svitilny
4.41  Stav a funkce a) Vadny zdroj svétla. X X
b) Vadnd cocka. X X
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¢) Svitilna neni spolehlivé pfipevnéna. X X
4.4.2  Spinace Spina¢ nefunguje v souladu s pozadavky (%). X X
4.4.3  Splnéni pozadavku (%) Svitilna, barva vyzafovaného svétla, poloha nebo X X
intenzita svétla nejsou v souladu s pozadavky ().
4.4.4  Frekvence pferudovani svétla Rychlost — pferuSovani neni v  souladu X X
s pozadavky ().
4.5 Predni mlhové svétlomety a zadni mlhové svitilny
4.5.1  Stav a funkce a) Vadny zdroj svétla. X X
b) Vadnd ¢ocka. X X
¢) Svitilna neni spolehlivé pfipevnénd. X X
4.5.2  Sefizeni (X) (") Predni mlhovka neni vodorovné sefizend, je-li X X
osvétleni v rozhrani.
453  Spinace Spina¢ nefunguje v souladu s pozadavky (%). X X
4.5.4  Splnéni pozadavku (%) a) Svitilna, barva vyzafovaného svétla, poloha X
nebo intenzita svétla nejsou v souladu
s pozadavky (%).
b) Systém nefunguje v souladu s pozadavky (). X X
4.6 Zpétné svétlomety
4.6.1  Stav a funkce a) Vadny zdroj svétla. X
b) Vadnd ¢ocka. X
¢) Svitilna neni spolehlivé pfipevnénd. X X
4.6.2  Splnéni pozadavku (%) a) Svitilna, barva vyzafovaného svétla, poloha X X
nebo intenzita svétla nejsou v souladu
s pozadavky ().
b) Systém nefunguje v souladu s pozadavky (?). X X
4.6.3. Spinace Spina¢ nefunguje v souladu s pozadavky (%). X X
4.7 Svitilna zadni registracni tabulky
4.7.1  Stav a funkce a) Svitilna vrhd piimé svétlo na zadni ¢dst. X X
b) Vadny zdroj svétla. X X
¢) Svitilna nenf spolehlivé pfipevnénd. X X
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4.7.2  Splnéni pozadavki (%) Systém nefunguje v souladu s pozadavky (3. X
4.8 Odrazky, ndpadné znaceni (odrazné) a zadni oznacovaci tabulky
48.1  Stav a) Vadné nebo poskozené odrazné vybaveni. X X
b) Odrazka neni spolehlivé pfipevnéna. X X
4.8.2  Splnéni pozadavki (%) Zafizeni, barva odrdZeného svétla nebo poloha X X
nejsou v souladu s pozadavky (3.
4.9 Povinné kontrolky zafizeni pro osvétleni
4.9.1  Stav a funkce Nefunkéni. X X
4.9.2  Splnéni pozadavki (%) Neni v souladu s pozadavky (%). X
410  Elektrické spojeni tazného | a) Pevné Cdsti nejsou spolehlivé pfipevnény. X X
vozidla s pfivésem nebo
ndvésem b) Izolace poskozend nebo zhorseny stav. X X
¢) Elektrickd spojeni pfivésu nebo tazného vozidla X X
nefunguji spravné.
411  Elektrickd vedeni a) Vedeni je nespolehlivé nebo je nespravné X X X
pfipevnéno.
b) ZhorSeny stav vedeni. X X X
¢) Izolace je poskozend nebo ve zhorSeném stavu. X X X
412 Nepovinné svitilny a odrazky | a) SvitilnaJodrazka neni pfipevnéna v souladu | X X
X) () s pozadavky ().
b) Funkce svitilny neni v souladu s pozadavky (¥). X X
¢) Svitilnajodrazka neni spolehlivé pfipevnéna. X X
413 Baterie a) Nespolehliva. X X
b) Netésni. X X
¢) Vadny spinac¢ (je-li pozadovan). X
d) Vadné pojistky (jsou-li pozadovény). X
e) Nesprdvnd ventilace (je-li pozadovéna). X
5. NAPRAVY, KOLA, PNEUMATIKY A ZAVESENI NAPRAV
5.1 Népravy
5.1.1  Népravy a) Praskld nebo deformovand ndprava. X
b) Nespolehlivé pfipevnéni k vozidlu. X X
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¢) Nepiiméfend oprava nebo zména. X X
5.1.2  Cepy nédpravy a) Cep ndpravy s prasklinami. X
b) Nadmérné opotiebeni rejdového cepu a/nebo X X
pouzder.
¢) Nadmérnd pohyblivost ndpravnice vici cepu X X
napravy.
d) Cep ndpravy na ndpravé uvolnény. X X
5.1.3. Loziska kol a) Nadmérnd ville v lozisku kola. X X
b) Lozisko kola obtizné pohyblivé, zadfené. X X
5.2 Kola a pneumatiky
5.2.1  Hlavy kol a) Jakdkoli matka nebo Sroub k upevnéni kola X X
chybi nebo jsou uvolnéné.
b) Opotiebend nebo poskozend hlava. X X
5.2.2 Kola a) Jakdkoli prasklina nebo vada svéifeni. X
b) Upeviiovaci krouzky pneumatiky nejsou ndle- X X
zit¢ pfipevnéné.
¢) Velmi zkfivené nebo opotiebené kolo. X X
d) Velikost nebo typ kola neni v souladu X
s pozadavky (%) a md vliv na bezpe¢nost silni¢-
niho provozu.
5.2.3  Pneumatiky a) Velikost pneumatiky, tnosnost, znacka schva- X X
leni nebo kategorie rychlosti neni v souladu
s pozadavky (%) a md vliv na bezpe¢nost silni¢-
ntho provozu.
b) Pneumatiky na téze ndpravé nebo na dvojitych X
kolech jsou riizné velikosti.
¢) Pneumatiky na téze ndpravé jsou ruzné X
konstrukce (radidlni/diagonalni).
d) Jakékoli zdvainé poskozeni nebo profiznuti X X
pneumatiky.
e) Hloubka vzorku pneumatiky neni v souladu X X
s pozadavky ().
f) Pneumatika die o jiné Csti. X X
g) Pneumatiky s obnovenym drdzkovanim nejsou X X
v souladu s pozadavky (%.
h) Systém sledovdni tlaku vzduchu nefunguje | X X
spravné nebo zjevné nefunguje.
5.3 Systém zavéSeni ndprav
5.3.1  Pruziny a stabilizdtor a) Nespolehlivé pfipevnéni pruzin na podvozek X X

nebo népravu.
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b) Poskozend nebo praskld ¢dst pruziny. X X
¢) Pruzina chybi. X X
d) Nepfiméfend oprava nebo zména. X X
5.3.2  Tlumice a) Nespolehlivé pfipevnéni tlumicd k podvozku | X X
nebo ndpraveé.
b) Poskozeny tlumi¢ se zndmkami vyrazného X
tniku média nebo nespravné funkce.
5.3.2.1 Zkouska dGcinnosti tlumeni | a) Vyrazny rozdil mezi levou a pravou stranou. X
X )
b) Dané minimélni hodnoty nejsou splnény. X
5.3.3  Roury hnaci hfidele, ramena | a) Nespolehlivé pfipevnéni ¢dsti k podvozku nebo X X
ndpravy, piicnd trojihelnikovd népravé.
ramena a ramena zavéseni kola
b) Poskozend, popraskand nebo nadmérné zkoro- X X
dovana cést.
¢) Nepfiméfend oprava nebo zména. X X
5.3.4  Zéavésné klouby a) Nadmérné opotiebeni rejdového Cepu a/nebo X X
pouzder nebo zévésnych kloub.
b) Prachovka chybi nebo je ve vyrazné zhorSeném | X X
stavu.
5.3.5  Pneumatické odpruzeni a) Systém nefunkéni. X
b) Jakdkoli cist poskozend, zménénd nebo ve X X
zhor$eném stavu tak, Ze to mfize mit neza-
douci vliv na fungovani systému.
¢) Slysitelny dnik média ze systému. X
6. PODVOZEK A CASTI PRIPEVNENE K PODVOZKU
6.1 Podvozek nebo rdm a &sti k nim pfipojené
6.1.1  Celkovy stav a) Zlomeni nebo deformace jakékoli strany nebo X X
piicného konstrukéntho prvku.
b) Nespolehlivé zesilovaci desticky nebo upeviio- X X
vaci prvky.
¢) Nadmérnd koroze, kterd md vliv na pevnost X X
mechanismu.
6.1.2  Vyfukové potrubi a tlumice a) Nespolehlivy nebo netésny vyfukovy systém. X
b) Plyny se dostdvaji do kabiny nebo do prostoru X X
pro cestujici.
6.1.3  Palivovd nddrz a potrubi | a) Nespolehlivd nidrz nebo potrubi. X X
(véetné  palivové  nddrze
a potrubi pro vytdpéni) b) Unik paliva nebo chybi & nefunguje vicko plni- X X

ctho hrdla palivové nddrze.
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) Potrubi poskozené nebo odrené. X X
d) Palivovy kohout (je-li pozadovin) nefunguje X
spravng.
e) Nebezpecni pozdru v disledku: X X
— tuniku paliva,
— nepfiméfené chrdnéné palivové nédrze
nebo vyfuku,
— stavu motorového prostoru.
f) Systém LPG/CNG nebo vodikovy systém neni X X
v souladu s pozadavky (%).
6.1.4 Ndrazniky, bo¢ni ochrana | a) Uvolnéni nebo poskozeni, které by mohlo pii X X
a zafizeni ochrany proti kontaktu nebo letmém dotyku zpusobit
podjeti zezadu zranéni.
b) Zafizeni zjevné neni v souladu s pozadavky (3. X X
6.1.5 Nosi¢ rezervniho kola (je-li na | a) Nosi¢ neni v nédlezitém stavu. X
vozidle)
b) Nosi¢ mé praskliny nebo je nespolehlivy. X
¢) Rezervni kolo neni k nosi¢i spolehlivé piipev- X X
néno a mohlo by spadnout.
6.1.6  Mechanické spojovaci zafizeni | a) Poskozend, vadnd nebo praskld cist. X X
a tazné zafizen{
b) Nadmérné opotiebeni Césti. X X
¢) Vadné piipevnéni. X X
d) Jakékoli bezpe¢nostni zafizeni chybi nebo X
nefunguje spravné.
e) Jakykoli ukazatel nefunguje. X
f) Spatné viditelnd registracni tabulka nebo | X X
omezeni jakékoli svitilny (nepouzivé-li se).
g) Nepfiméfend oprava nebo zména. X X
6.1.7  Prevodovka a) Zajistovaci Srouby jsou uvolnéné nebo chybi. X X
b) Nadmérné opotiebeni lozisek hiidele prevo- X X
dovky.
¢) Nadmérné opotiebeni univerzélnich kloubt. X X
d) ZhorSeny stav pruznych spoji. X X
) Hfidel poskozend nebo ohnutd. X
f) Loziskové pouzdro md praskliny nebo je X X
nespolehlivé.
g) Prachovka chybi nebo je ve vyrazné zhorSeném X X
stavu.
h) Nezékonnd dprava hnaciho Gstroji. X
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6.1.8 Montdzni soucdsti motort Montdzni soucdsti jsou ve zhor§eném stavu, zjevné X X
velmi poskozené, uvolnéné nebo s prasklinami.
6.1.9  Vykon motoru a) Nezdkonné upravend kontrolni jednotka. X
b) Nezdkonnd tprava motoru. X
6.2 Kabina a karoserie
6.2.1  Stav a) Uvolnény ¢i poskozeny panel nebo soucdst, X X
kterd by mohla zptsobit zranéni.
b) Sloupek karoserie nespolehlivy. X X
¢) Umoziuje vstup plynd z motoru nebo vyfuko- X X
vych plynd.
d) Nepfiméfend oprava nebo zména. X X
6.2.2  Uchyceni a) Nespolehlivd karoserie nebo kabina. X X
b) Karoserie/kabina neni na podvozku zjevné X
umisténa rovné.
¢) Pripevnéni karoserie/kabiny k podvozku nebo X X
piiénym konstrukénim prvkam je nespolehlivé
nebo chybi.
d) Nadmérné zkorodované upeviiovaci body na X X
celkové karoserii.
6.2.3  Dvefe a pojistky dvei a) Dvefe se nalezit¢ neotviraji nebo nezaviraji. X
b) Dvefe by se mohly bezdétné otvirat nebo X X
nezlstavaji zaviené.
¢) Dvefe, zdvésy, pojistky nebo sloupek chybi, | X X
jsou uvolnéné nebo ve zhorSeném stavu.
6.2.4  Podlaha Podlaha je nespolehlivd nebo ve velmi zhorseném X X
stavu.
6.2.5 Sedadlo fidice a) Uvolnéné sedadlo nebo vadnd konstrukce X X
sedadla.
b) Mechanismus polohovéni nefunguje spravné. X X
6.2.6  Ostatni sedadla a) Vadny stav sedadel nebo nespolehlivd sedadla. X X
b) Sedadla  nejsou  osazena v  souladu X X
s pozadavky (9.
6.2.7  Prvky fizeni Jakykoli prvek nezbytny pro bezpecné fungovani X X
vozidla nefunguje spravné.
6.2.8  Stupatka a) Nespolehlivé stupdtko nebo krouzek stupdtka. X X
b) Stupdtko nebo krouzek ve stavu, ktery by mohl X

pii pouziti zptsobit zranéni.
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6.2.9 Jind vnitini a vn&si vybava | a) Vadné pfipevnéni jiné vybavy nebo zafizeni. X
a zafizeni
b) Jind vybava nebo zafizeni nejsou v souladu X X
s pozadavky (%).
¢) Netésné hydraulické zafizeni. X X
6.2.10 Blatniky, zafizeni proti | a) Chybi, jsou uvolnéné nebo velmi zkorodované. X X
rozstiiku
b) Nedostatecnd vzdélenost od kola. X X
¢) Nejsou v souladu s pozadavky (%). X X
7. JINE VYBAVENI
7.1 Bezpecnostni pasy/piezky a zddrzné systémy
7.1.1  Bezpecnost montdZe bezpec- | a) Bod ukotveni je ve velmi zhorSeném stavu. X X
nostnich pdsti/pfezek
b) Uvolnéné ukotveni. X X
7.1.2  Stav  bezpe¢nostnich pdsti | a) Povinny bezpecnostni pds chybi nebo neni X
piezek pfipevnén.
b) Bezpecnostni pds je poskozen. X X
¢) Bezpetnostni  pds neni v  souladu X X
s pozadavky (%).
d) Prezka bezpecnostniho pdsu je poskozend nebo X
nefunguje spravné.
e) Pritahova¢ bezpecnostniho pdsu je poskozeny X
nebo nefunguje spravné.
7.1.3  Omezoval zdtéZe bezpecnost- | Omezovac zdtéze zjevné chybi nebo nenf pro dané X
nich pédst vozidlo vhodny.
7.1.4 Predpinae bezpecnostnich | Piedpina¢ zjevné chybi nebo neni pro dané vozidlo X
pdst vhodny.
7.1.5  Airbag a) Airbagy zjevné chybi nebo nejsou pro dané X
vozidlo vhodné.
b) Airbag zjevné nefunguje. X
7.1.6  Doplaujici  zddrzné | Kontrolka vadné funkce dopliujictho zddrzného X
systémy systému ukazuje jakékoli selhdni systému.
7.2 Hasici pfistroj (X) (°) a) Chybi. X
b) Neni v souladu s pozadavky (%). X X
7.3 Zdmky a ochranné zafizeni | a) Zafizeni k zamezeni fizeni vozidla nefunguje. | X
proti krddezi
b) Vadné nebo bezdétné zamykani ¢i blokovani. X X
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7.4 Vystrazny  trojihelnik  (je-li | ) Chybi nebo neni dplny. X
pozadovan) (X) (V)
b) Neni v souladu s pozadavky (). X
7.5 Lékdrnicka (je-li pozadovdna) | Chybi, neni dplnd nebo neni v souladu X
X) () s pozadavky (3).
7.6 Zaklddaci kliny ke kolu (jsou-li | Chybi nebo nejsou v dobrém stavu. X X
pozadovény) (X) ()
7.7 Zvukové vystrazné zaiizeni a) Nefunguje. X X
b) Nespolehlivé ovlddani. X
¢) Neni v souladu s pozadavky (%). X X
7.8 Rychlomér a) Neni pfipevnén v souladu s pozadavky (). X X
b) Nefunguje. X X
¢) Nelze jej osvétlit. X X
7.9 Zaznamové  zafizeni  (je-li | a) Neni v souladu s pozadavky (). X X
osazeno[pozadovano)
b) Nefunguje. X
¢) Vadné nebo chybgjici plomby. X
d) Stitek s kalibraci chybi, je necitelny nebo zasta- X
raly.
e) Ocividné zdsahy nebo manipulace. X
f) Velikost pneumatik nenf slucitelnd s parametry X
kalibrace.
7.10  Omezova¢  rychlosti  (je-li | a) Neni v souladu s pozadavky (). X X
osazen[pozadovan)
b) Zjevné nefunguje. X
¢) Nespravné nastavend rychlost (je-li kontrolo- X
vano).
d) Vadné nebo chybgjici plomby. X
e) Stitek s kalibraci chybi, je necitelny nebo zasta- X
raly.
f) Velikost pneumatik neni slucitelnd s parametry X
kalibrace.
7.11  Pocitadlo ujetych kilometrt, je- | a) Zjevné manipulovdno (podvod). X X
li instalovédno (X) (%)
b) Zjevné nefunguje. X X
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7.12  Systém elektronické kontroly
stability (ESC), je-li osazen/
pozadovan

Cidla rychlosti na kolech chybi nebo jsou
poskozend.

Poskozené vedeni.
Jiné casti chybi nebo jsou poskozené.
Spina¢ je poskozeny nebo nefunguje sprdvné.

Kontrolka vadné funkce systému elektronické
kontroly stability ukazuje jakékoli selhdni
systému.

X

8. OBTEZOVANI OKOLI

8.1 Hlu¢nost

8.1.1  Systém omezeni hluku

Uroven hluku presahuje droven povolenou
pozadavky ().

Neékterd cdst systému omezeni hluku je uvol-
nénd, mohla by spadnout, je poskozend,
nesprdvné namontovand, chybi nebo je zjevné
zménénd tak, Ze to mize mit nezddouci vliv na
droven hluku.

8.2 Emise z vyfuku

8.2.1  Emise benzinového motoru

8.2.1.1 Zaiizeni k omezeni emisi
z vyfuku

Zafizeni k omezen{ emisi namontované
vyrobcem chybi, je zménéno nebo je zjevné
poskozené.

Netésnost, kterd by méla vliv na méfeni emisi.

8.2.1.2 Plynné emise

9

d)

Emise prekracuji ur¢ené hodnoty udané
vyrobcem;

nebo, nejsou-li tyto tdaje k dispozici, je piekro-

¢ena povolend hodnota emisi CO

i) u vozidel, kterd nemaji technicky pokrocily

systém k omezeni emisi,

— 4,5 %, nebo

— 35%

podle data prvni registrace nebo pouziti

uvedeného v pozadavcich (%),

u vozidel s technicky pokrocilym systémem

k omezeni emisi,

— pii  volnobéznych otickich motoru:
0,5%

— pii vysokych volnobéznych otdckach:
0,3%

nebo

— pii  volnobéznych otdckich motoru:
0,3% (%)

— pii vysokych volnobéznych otdckach:
0,2 %

podle data prvni registrace nebo pouziti

uvedeného v pozadavcich ().

=
=

Lambda je mimo rozpéti 1 = 0,03 nebo neod-
povidé specifikaci vyrobce

Zjisténi z OBD znadi zjevné nespravnou funkci
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8.2.2  Emise vznétovych motort
8.2.2.1 Zafizeni k omezeni emisi|a) Zafizeni k omezeni emisi namontované X X
z vyfuku vyrobcem chybi nebo je zjevné poskozené.
b) Netésnost, kterd by méla vliv na méfeni emisi. X
8.2.2.2 Opacita a) Plati pro vozidla registrovand nebo uvedend X
poprvé do provozu po datu stanoveném
Tento pozadavek se nevztahuje na v pozadavcich (), opacita presahuje droven
vozidla registrovand nebo uvedend do uvedenou na Stitku vyrobce;
provozu pred 1. lednem 1980.
b) pokud tato informace neni k dispozici nebo X
pozadavky (%) nepfipoustéji pouziti referen¢nich
hodnot,
u motortl s atmosférickym sdnim: 2,5 m,
u piepliiovanych motort: 3,0 m™,
nebo u vozidel specifikovanych
v pozadavcich () nebo poprvé registrovanych
nebo poprvé uvedenych do provozu po datu
stanoveném v pozadavcich (3):1,5 m™ (7).
8.3 Elektromagnetické odrusent
Vysokofrekvenéni ruseni (X) () Jakékoli z pozadavki (%) nejsou splnény. X
8.4 Ostatni polozky tykajici se zZivotntho prostedi
8.41  Uniky kapalin Jakykoli nadmérny dnik kapalin, ktery by mohl X X
poskodit  Zivotni prostiedi nebo predstavovat
bezpecnostni riziko pro ostatni tcastniky silnic-
niho provozu.
9. DOPLNUJICI PROHLIDKY VOZIDEL K DOPRAVE OSOB KATEGORIE M2 A M3
9.1 Dvete
9.1.1  Vchodové a vychodové dvefe | a) Vadnd funkce. X
b) ZhorSeny stav. X X
¢) Vadné nouzové ovlddani. X
d) Vadné ddlkové ovlddini dvefi nebo vadnd X
vystraznd zafizeni.
e) Neni v souladu s pozadavky (?). X X
9.1.2  Nouzové vychody a) Vadnd funkce. X
b) Oznaceni nouzovych vychodi chybi nebo je | X X
necitelné.
¢) Chybi kladivko k rozbiti skla. X
d) Nejsou v souladu s pozadavky (¥). X X
9.2 Systém odmlzovani | a) Nefunguje spravné. X X
a odmrazovani (X) (°)
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b) Emise jedovatych ¢i vyfukovych plynt se dosti- X X
vaji do prostoru pro fidi¢e nebo dopravu cestu-
jicich.
¢) Vadné odmrazovéni (je-li povinné). X
9.3 Systém vétrani a vytdpéni | a) Vadnd funkce. X X
X ()
b) Emise jedovatych ¢i vyfukovych plynt se dostd- X X
vaji do prostoru pro fidice nebo dopravu cestu-
jicich.
9.4 Sedadla
9.4.1. Sedadla cestujicich  (vCetné | a) Vadny stav sedadel nebo nespolehlivd sedadla. X X
sedadel  pro  doprovizejici
pracovniky) b) Skldpéci sedadla (jsou-li povolena) nefunguji X X
automaticky.
¢) Nejsou v souladu s pozadavky (). X X
9.42  Sedadlo fidice (dalsi poza- | a) Vadné specidlni vybaveni jako antireflexni | X X
davky) ochrana nebo clona proti oslnéni.
b) Ochrana fidice je nespolehlivdi nebo neni| X X
v souladu s pozadavky (%).
9.5 Vnitini osvétleni a navigaéni | Zafizeni vadné nebo mneni v  souladu X X
zafizeni (X) (V) s pozadavky ().
9.6 Ulicky, plochy pro stojici | a) Nespolehliva podlaha. X X
cestujici
b) Vadnd zdbradli nebo madla. X X
¢) Nejsou v souladu s pozadavky (%). X X
9.7 Schody a stupdtka a) Ve zhorSeném nebo poskozeném stavu. X X X
b) Zasouvaci schody nefunguji spravné. X
¢) Nejsou v souladu s pozadavky (%). X X
9.8 Systém komunikace | Vadny systém. X X
s cestujicimi (X) (%)
9.9 Upozornéni (X) () a) Upozornéni chybi, je chybné nebo necitelné. X
b) Neni v souladu s pozadavky (?). X X
9.10 Pozadavky tykajici se dopravy déti (X) ()
9.10.1 Dvefe Ochrana dvef{ neni v souladu s pozadavky () tyka- | X X
jicimi se tohoto druhu dopravy.
9.10.2 Signalizacni a specidlni vyba- | Signaliza¢ni nebo specidlni vybaveni chybi nebo X X
veni neni v souladu s pozadavky (*).
9.11  Pozadavky tykajici se dopravy zdravotné postizenych osob (X) (%)
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9.11.1 Dvefe, rampy a zdvize a) Vadnd funkce. X X
b) ZhorSeny stav. X X
¢) Vadné ovlddéni. X X
d) Vadné vystrazné zaiizeni. X X
e) Nejsou v souladu s pozadavky (). X X
9.11.2 Upevnéni voziki pro invalidy | a) Vadnd funkce. X X
b) ZhorSeny stav. X X
¢) Vadné ovlddéni. X X
d) Neni v souladu s pozadavky (%). X X
9.11.3 Signalizacni a specidlni vyba- | Signaliza¢ni nebo specidlni vybaveni chybi nebo | X X
veni neni v souladu s pozadavky (%)
9.12  Jiné specidlni vybaveni (X) (?)
9.12.1  Zafizeni pro piipravu jidla a) Zafizeni neni v souladu s pozadavky (). X
b) Zafizeni je poskozené do takové miry, ze by X
bylo jeho pouzivdni nebezpecné.
9.12.2  Sanitdrni zafizen{ Zafizeni neni v souladu s pozadavky (%). X X
9.12.3 Jiné zafizeni (napf. audiovizu- | Neni v souladu s pozadavky (). X X
alni systémy)

1) Nepiiméfenou opravou nebo zménou se rozumi oprava ¢i zména, které maji nepfiznivy vliv na bezpecnost vozidla v silni¢nim
P P P Ji nepriznivy p
provozu nebo negativni vliv na Zivotni prostiedi.
(%) 48 % pro vozidla, kterd nemaji protiblokovaci systém (ABS) nebo jsou typu schvileného pfed 1. fjnem 1991.
%) 45 % pro vozidla registrovana po roce 1988 nebo ode dne stanoveného v pozadavcich, podle toho, co nastane pozdéji.
P 8 P P p p )
(*) 43 % pro ndvésy a piivésy registrované po roce 1988 nebo ode dne stanoveného v pozadavcich, podle toho, co nastane pozdéji.
5) 2,2 m/s? pro vozidla N1, N2 a N3.
p
(%) Typy schvélené podle meznich hodnot v fidku B bodu 5.3.1.4 pfilohy I smérnice 70/220/EHS, ve znéni smérnice 98/69/ES nebo
pozdgjsich predpisti nebo poprvé registrované nebo uvedené do provozu po 1. Cervenci 2002.
7) Typy schvilené podle meznich hodnot v fadku B bodu 5.3.1.4 pfilohy I smérnice 70/220/EHS, ve znéni smérnice 98/69/ES nebo
Py p P y
pozdgjsich predpists; v fadku B1, B2 nebo C bodu 6.2.1 piilohy I smérnice 88/77/EHS, ve znéni smérnice 1999/96/ES nebo pozdgjsich
piedpist nebo poprvé registrované nebo uvedené do provozu po 1. Cervenci 2008.

POZNAMKY:

(®) ,Pozadavky“ se mini pozadavky na schvéleni typu k datu schvileni, prvni registrace nebo prvnimu uvedeni do provozu
a také povinnosti dodate¢ného vybaveni nebo vnitrostdtni pravni predpisy zemé registrace.

(") (X) oznacuje polozky, které se tykaj{ stavu vozidla a jeho vhodnosti k pouzivini v silnicn{ dopravé, avsak pfi
pravidelné prohlidce se nepovazuji za zdsadni.

() (XX) oznacuje diivod pro nevyhovéni, ktery se uplatni, pouze pokud se prohlidky pozaduji v rdmci vnitrostdtnich
pravnich predpist.
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DOPORUCENI KOMISE

ze dne 5. Cervence 2010

o posuzoviani rizik spojenych se zdvadami zjisténymi v pribéhu silni¢ni technické kontroly
(uzitkovych vozidel) v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/30/ES

(2010/379/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 292 této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

1

V zdjmu bezpe¢nosti provozu na pozemnich komunika-
cich, ochrany Zivotniho prostredi a spravedlivé hospo-
daiské soutéze je dilezité, aby uzitkova vozidla provozo-
vand v ramci Unie byla ndlezit¢ udrzovand
a kontrolovand za tcelem zajisténi jejich bezpecného
provozu.

Vedle norem a metod uvedenych ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2000/30/ES ze dne 6. Cervna 2000
o silni¢nich technickych kontrolich uzitkovych vozidel
provozovanych ve Spolecenstvi (') by k dosazeni harmo-
nizovaného systému a k zabranéni nerovnému zachdzeni
pii silni¢nich technickych kontroldch mély byt zavedeny
pokyny pro posuzovini zdvad uvedenych v piiloze II
dané smérnice.

(1) Ui vést. L 203, 10.8.2000, s. 1.

(3)  Aby se zohlednila zdvaznost nedostatkdi, mély by byt
vytvoreny tii kategorie.

(4)  Kazda kategorie nedostatkti by méla popisovat, jaké jsou
dtsledky pouzivani vozidla v daném stavu,

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:
Clenské stity by mély posuzovat zdvady zjisténé pii silnicnich

kontroldch technické zpusobilosti vozidla podle pokynti stano-
venych v piiloze tohoto doporuceni.

V Bruselu dne 5. ¢ervence 2010.

Za Komisi
Siim KALLAS
mistoptedseda
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PRILOHA

Pokyny pro posuzovini zdvad a nedostatka

Tento dokument stanovi v rdmci provadéni smérnice 2000/30/ES pokyny doporucené clenskym stdtdm pro posuzovani
zdvad (definovanych jako technické zdvady i jind nedodrzeni predpisti), které jsou zjistény pii silnicnich technickych
kontroldch vozidel.

Zavady jsou klasifikovany takto:

MENS[ ZAVADY (MZ)

VETSI ZAVADY (VZ)

NEBEZPECNE ZAVADY (NZ)

Kazdd kategorie zdvad by méla byt definovina odkazem na stav vozidla takto:

MENSI ZAVADY:
Technické zavady, které nemaji vyznamny dopad na bezpecnost vozidla, a jind mensi nedodrzeni predpisii. Vozidlo neni
tieba podrobit dalsi kontrole, jelikoz se dd rozumné ocekévat, zZe zjisténé zdvady budou bez prodleni odstranény.
VETSI ZAVADY:
Zavady, které mohou byt na Ujmu bezpecnosti vozidla a/nebo ohrozuji bezpecnost jinych tcastnikii provozu, a jind
vyznamnéj$i nedodrzeni predpisti. Vozidlo musi byt co nejdfive opraveno a jeho pouzivini maze podléhat omezenim
a podminkdm, napiiklad Ze vozidlo musi byt podrobeno dalsi technické prohlidce.
NEBEZPECNE ZAVADY:

Zavady, které pfimo a bezprostiedné ohrozuji bezpecnost provozu. Dalsi pouzivani vozidla v provozu neni povoleno,
ackoli v nékterych pfipadech muze byt povoleno, aby vozidlo bylo za zvldstnich podminek pfevezeno na urcené misto,
napiiklad k okamzité opravé nebo k zabaveni vozidla.

Vozidlo, u kterého jsou zjistény zdvady spadajici do vice nez jedné skupiny zdvad, by mélo byt klasifikovano podle
nejvazngjsi zavady. Vozidlo, u kterého je zjisténo nékolik zdvad spadajicich do stejné skupiny, maze byt zafazeno do

Pokud zdvada maze spadat do vice nez jedné kategorie, je zafazeni zdvady dle jeji zdvaznosti v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy odpovédnosti kontrolora, ktery kontrolu provadi.

Pi posuzovéni zdvad by mély byt zohlednény pozadavky na schvéleni typu v okamziku prvni registrace nebo prvniho
uvedeni do provozu. Nékteré polozky vsak budou predmétem poZzadavki na dodate¢né vybaveni.

Pozadavky posuzovini

Nedostatky jsou piikladem technickych zdvad nebo jinych nedodrzeni pfedpisi, kterd mohou byt zjisténa.

Polozka Nedostatky Pokyny pzr;,)vfgsuzo"é”f
MZ vz NZ
1. BRZDOVE ZARIZENI
1.1 Mechanicky stav a funkce
1.1.1  Pedal provozni brzdy [ ¢ep ruéni | a) Obtizné pohyblivy cep.
paky b) Nadmérné opotfebeni nebo nadmérna vile. X
1.1.2 Stav  brzdového pedélujrucni | a) Nadmérny zdvih nebo nedostatecnd rezerva X
paky a zdvih ovlddaciho zafizeni zdvihu.
brzd
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Pokyny pro posuzovani

Polozka Nedostatky Jévad
Mz VZ NZ
b) Ovlddaci orgdn se spravné neuvoliuje. X X
¢) Protiskluzové pokryti peddlu chybi, je volné | X
nebo opotiebené tak, ze je hladké.
1.1.3  Vyvéva nebo kompresor | a) Tlak vzduchu | podtlak je nedostatecny X X
a zdsobniky k zajidténi nejméné dvou brzdéni po vstupu
vystrazného zafizeni v cinnost (nebo je
rucicka manometru v poli nebezpeci).
b) Cas pro dosazeni tlaku/podtlaku potiebného X
pro bezpecné Gcinné brzdéni neni v souladu
s pozadavky (%).
¢) Viceokruhovy jistici ventil nebo pietlakovy X
jistici ventil neni funkéni.
d) Unik vzduchu pisobici znatelny pokles tlaku X
nebo slysitelny tnik vzduchu.
€) Vngsi poskozeni schopné ovlivnit funkci X X
brzdového systému.
1.1.4  Vystraznd signalizace nizkého | Nespravnd funkce nebo porucha vystrazné signa- X X
tlaku, manometr lizace nebo manometru.
1.1.5 Ru¢né ovlddany brzdi¢ a) Praskly, poskozeny nebo nadmérné opotie- X
beny ovladac.
b) Nespolehlivé ovlddani brzdice nebo nespoleh- X
livy brzdic.
¢) Volné spoje nebo tnik ze systému. X
d) Nevyhovujici funkce. X
1.1.6  Ovlada¢ parkovaci brzdy, ovld- | a) Zdpadka parkovaci brzdy nearetuje spravné. X
daci pédka, zdpadka parkovaci
brzdy, - elekironické - parkovaci b) Nadmérné opotiebeni cepu pdky nebo zdpad- X X
brzda ) )
kového mechanismu.
¢) Nadmérny zdvih paky znamenajici nespravné X
sefizeni.
d) Parkovaci brzda chybi, je poskozend nebo X
nefunguje.
¢) Nespravnd funkce, vystraznd signalizace X
ukazuje nespravnou funkci.
1.1.7  Brzdové ventily (brzdice, vyfuko- | a) Poskozené ventily nebo nadmérny dnik X X
vaci ventily, reguldtory tlaku) vzduchu.
b) Nadmérné mnozstvi oleje z kompresoru. X
¢) Vadné upevnéni nebo montdz ventilu. X
d) Vytékani brzdové kapaliny nebo netésnost. X X
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Polozka

Nedostatky

Pokyny pro posuzovani

zévad
MZ VZ NZ
1.1.8  Spojkové hlavice pro brzdéni | a) Vadné uzaviraci kohouty nebo automaticky | X X
piipojnych vozidel (elektrické uzavirajici ventil.
a pneumatické)
b) Vadné upevnéni nebo montdz kohoutu nebo | X X
ventilu.
¢) Nadmérny unik vzduchu. X X
d) Nespravnd funkce. X X
1.1.9  Zésobnik energie, vzduchojem | a) Poskozeny, zkorodovany nebo netésny X X
vzduchojem.
b) Odkalovaci zafizeni nefunguje. X X
¢) Vadné upevnéni nebo montdz vzduchojemu. X
1.1.10 Posilovaci zafizeni, hlavni valec | a) Vadné nebo netcinné posilovaci zafizeni. X
(hydraulické systémy)
b) Hlavni valec je vadny nebo netésny. X X
¢) Hlavni vélec je nespolehlivé namontovany. X X
d) Nedostate¢né mnozstvi brzdové kapaliny. X X
¢) Chybi vicko nddrzky brzdové kapaliny. X
f) Vystraznd signalizace hladiny brzdové kapa- X
liny je rozsvicend nebo vadna.
g) Nespravnd funkce vystrazné signalizace X
hladiny brzdové kapaliny.
1.1.11 Brzdovéd potrubi a) Bezprostiedni riziko zdvady nebo prasknuti. X X
b) Unik média z netésného potrubi nebo spojt. X X
¢) Poskozend nebo nadmérné zkorodovand X X
potrubi.
d) Nespravné umisténd potrubi. X X
1.1.12  Brzdové hadice a) Bezprostiedni riziko zdvady nebo prasknuti. X X
b) Poskozené, odfené, zkroucené nebo piili§ X X
kratké hadice.
¢) Unik média z hadice nebo ze spoji. X X
d) Vybouleni hadic pod tlakem. X X
e) Porovitost hadic. X
1.1.13 Brzdovéd oblozeni a desticky a) Nadmérné opotiebeni obloZzeni nebo desticek. X X
b) ObloZeni nebo desticky jsou znecisténé X X
(olejem, tukem apod.).
¢) OblozZeni nebo desticky chybi. X
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Polozka Nedostatky Jévad
Mz VZ NZ
1.1.14 Brzdové bubny, brzdové | a) Buben nebo kotou¢ je nadmérné opotiebeny, X X
kotouce nadmérné ryhovany, s trhlinami, ve stavu
ohrozujicim bezpecnost nebo s lomy.
b) Buben nebo kotou¢ je znecistény (olejem, X X
tukem apod.).
¢) Buben nebo kotou¢ chybi. X
d) Nespolehlivé uchycené brzdové stity. X
1.1.15 Brzdové lana, tdhla, pdkovi a) Poskozené nebo zauzlované lano. X X
b) Cést je nadmérné opotiebovand nebo X X
zkorodovand.
¢) Kabel, téhlo nebo spoj jsou nespolehlivé. X
d) Vadny lanovod. X
e) Omezeni volného  pohybu  brzdového X
systému.
f) Nenormdlni pohyby pdk[tdhel  svédcici X
o nesprivném sefizeni nebo nadmérném
opotiebeni.
1.1.16 Brzdové vélce (véetné pruzino- | a) Praskly nebo poskozeny vilec. X X
vych vdlet a hydraulickych
vélecki) b) Netésny vilec. X X
¢) Vadny nebo vadné namontovany vilec. X X
d) Nadmérné zkorodovany vilec. X X
¢) Nedostate¢ny nebo nadmérny zdvih mecha- X X
nismu pistu nebo membrany.
f) Prachovky chybi nebo jsou nadmérné X X
opotiebené.
1.1.17 Zat¢zovy regulétor a) Vadné ovlddaci pakovi. X
b) Nesprdvné sefizené pakovi. X
¢) Reguldtor zadfeny nebo nefunguje. X X
d) Chybi reguldtor. X
¢) Chybi stitek s tdaji. X
f) Udaje jsou necitelné nebo nejsou v souladu X
s pozadavky (3.
1.1.18 Paky brzdovych klicd | a) Mechanismus je poskozeny, zadfeny nebo md X
a signalizace nenormdlni pohyb, nadmérné opotiebeni
nebo nespravné sefizeni.
b) Vadny mechanismus. X
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Pokyny pro posuzovani

zévad
Mz vz NZ
¢) Nesprdvnd montdZ nebo zména. X
1.1.19 Systém odleh¢ovaci brzdy (je-li | a) Vadné spoje nebo montdz. X X
na vozidle nebo je-li pozadovan)
b) Systém je zfejmé vadny nebo chybi. X
1.1.20 Automatickd  ¢innost  brzd | Brzda pfipojného vozidla se automaticky neuvede X
piipojného vozidla v ¢innost po rozpojeni spojeni.
1.1.21  Cely brzdovy systém a) Jind zaffzeni systému (napf. protizdmrazova X X
Cerpadla, susice vzduchu apod.) jsou zvnéjsku
poskozend nebo nadmérné zkorodovana tak,
ze nepfiznivé ovliviiuji brzdovy systém.
b) Unik vzduchu nebo nemrznouci smési. X X
¢) Jakdkoli ¢st je nespolehlivd nebo nespravné X
namontovana.
d) Nepfiméfend oprava nebo zména jakékoli X X
soucdsti (1).
1.1.22  Zkusebni pfipojeni (pokud je | a) Chybi. X
namontovéno nebo je
pozadovano)
b) Poskozené, nepouzitelné nebo netésné. X X
1.2 Cinnost a Gi¢inky systému provozniho brzdén
1.2.1  Cinnost a) Nedostatecnd brzdnd sila na jednom nebo vice X X
(E) (V) kolech.
b) Brzdnd sila na kterémkoli kole je mensi nez X X
70 % nejvetsi sily zjisténé na druhém kole téze
ndpravy. V piipadé jizdni zkousky se vozidlo
nadmérné vychyluje z pifimého sméru.
¢) Nedosdhne se odstupniovani brzdného tcinku X
(blokovini).
d) Nadmérnd prodleva brzdného Gcinku na X
nékterém kole.
¢) Nadmérné kolisini brzdné sily v pribéhu X
kazdého dplného otoceni kola.
1.2.2  Brzdny dcinek Nedosahuje se nésledujicich minimdlnich hodnot: X X

(E) O)

Kategorie N1: 45 %

Kategorie M1, M2 a M3: 50 % ()
Kategorie N, a N3: 43 % (%)
Kategorie O,, O3 a Oy 40 % (%)
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zdvad
Mz VZ NZ
1.3 Cinnost a brzdné tcinky nouzového brzdéni (pokud je zajistovano zvldstnim systémem)
1.3.1  Cinnost a) Nedostate¢nd brzdnd sila na jednom nebo vice X X
(E) () kolech.
b) Brzdnd sila na kterémkoli kole je mensi nez X X
70 % nejvetsi sily zjisténé na druhém kole téze
ndpravy. V piipadé jizdni zkousky se vozidlo
nadmérné vychyluje z piimého sméru.
¢) Nedosdhne se odstupniovani brzdného tcinku X X
(blokovéni).
1.3.2  Brzdny dcinek Brzdny ucinek mensi nez 50 % (°) tcinku pro- X X
vozniho brzdéni definovaného v bodé 1.2.2
a vztazeného k maximalni pfipustné hmotnosti
nebo u ndvéstt k souctu pipustnych hmotnosti
na népravy
1.4 Cinnost a brzdné tcinky parkovaci brzdy
1.41  Cinnost Brzda je na jedné strané nel¢innd nebo se X X
(E) () vozidlo v piipadé jizdni zkousky nadmérné
vychyluje z pfimého sméru.
1.4.2  Brzdny tcinek Pro viechny kategorie vozidel je pomérny brzdny X X
(E) () uc¢inek men$i nez 16 %, piiemZz je vztazen
k  maximdlni pfipustné hmotnosti, nebo
u motorovych vozidel mensi nez 12 %, vztazeno
k  maximdlni pfipustné hmotnosti jizdni
soupravy, podle toho, kterd z obou hodnot je
Vetsi.
1.5 Cinnost systému odlehovaci | a) Utinek nelze odstupiiovat (neuplatni se X
brzdy u systémi vyfukovych brzd).
b) Systém nefunguje. X
1.6 Protiblokovaci systém (ABS) a) Vadnd funkce vystrazné signalizace. X
b) Vystraznd signalizace ukazuje nespravnou X
funkci systému.
¢) Cidla rychlosti na kolech chybi nebo jsou X
poskozend.
d) Poskozené vedeni. X
e) Jiné ¢asti chybi nebo jsou poskozené. X
1.7 Elektronicky — brzdovy systém | a) Vadna funkce vystrazné signalizace. X
(EBS)
b) Vystraznd signalizace ukazuje nespravnou X

funkei systému.




L 173/104 Utedni véstnik Evropské unie 8.7.2010

Pokyny pro posuzovani

Polozka Nedostatky sévad

Mz vz NZ

8. OBTEZOVANI OKOLf

8.1 Hlu¢nost

8.1.1  Systém omezeni hluku a) Urovenn hluku pfesahuje troven povolenou X

pozadavky (%).

b) Neékterd ¢ast systému omezeni hluku je uvol- X X
nénd, mohla by spadnout, je poskozend,
nespravné namontovand, chybi nebo je zjevné
zménénd tak, Ze to mtze mit nezadouci vliv
na droven hluku.

8.2 Emise z vyfuku

8.2.1  Emise benzinového motoru

8.2.1.1 Zafizeni k omezeni emisi | a) Zafizeni k omezeni emisi namontované X X
z vyfuku vyrobcem chybi, je zménéno nebo je zjevné
poskozené.

b) Netésnost, kterd by méla vliv na méfeni emisi. X

8.2.1.2 Plynné emise a) Emise pfekracuji urcené hodnoty udané X
(E) () vyrobcem.

b) Nebo, nejsou-li tyto tdaje k dispozici, je X
piekrocena povolend hodnota emisi CO

i) u vozidel, kterd nemaji technicky pokrocily
systém k omezeni emisi,
— 4,5 % nebo
— 35%

podle data prvni registrace nebo pouziti
uvedeného v pozadavcich (%);

ii) u wvozidel s technicky pokrocilym

systémem k omezeni emisi

— pii volnobéznych otickich motoru:
0,5 %,

— pii vysokych volnobéznych otackach:
0,3 %

nebo

— pii volnobéznych otickich motoru:
0,3 % (°)

— pii vysokych volnobéznych otackach:
0,2 %

podle data prvni registrace nebo pouziti
uvedeného v pozadavcich ().

¢) Lambda mimo rozpéti 1 + 0,03 nebo neod- X
povidd specifikaci vyrobce

d) Zjisténi z OBD znadi zjevné nesprévnou X
funkci

¢) Méfeni ddlkové ovlddanym zafizenim ukazuje X
vyrazny nesoulad s pozadavky
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8.2.2  Emise vznétovych motori
8.2.2.1 Zafizeni k omezeni emisi |a) Zafizeni k omezeni emisi namontované X X
z vyfuku vyrobcem chybi nebo je zjevné poskozené.
b) Netésnost, kterd by méla vliv na méfeni emisi. X
8.2.2.2 Opacita a) Plati pro vozidla registrovand nebo uvedend X
(E) () poprvé do provozu po datu stanoveném
Tento pozadavek se nevztahuje v pozadavcich (%),
na vozidla registrovand nebo opacita pfesahuje droven uvedenou na Stitku
uvedend poprvé do provozu vyrobce.
fed 1. lednem 1980.
P b) Pokud tato informace neni k dispozici nebo X
pozadavky () nepfipoustéji pouziti referen-
¢nich hodnot,
u motor@t s atmosférickym sdnim: 2,5 m1,
u piepliovanych motorti: 3,0 m™,
nebo u vozidel specifikovanych
v pozadavcich (%) nebo registrovanych poprvé
nebo uvedenych poprvé do provozu po datu
stanoveném v pozadavcich (%),
1,5m™ ().
¢) Méfeni ddlkové ovlddanym zafizenim ukazuje X
vyrazny nesoulad s pozadavky.
8.4 Ostatni polozky tykajici se Zivotniho prostiedi
8.4.1  Uniky kapalin Jakykoli nadmérny dnik kapalin, ktery by mohl X X
poskodit Zivotni prostiedi nebo predstavovat
bezpecnostni riziko pro ostatni tcastniky silni¢-
niho provozu.

(") Nepfiméfenou opravou nebo zménou se rozumi oprava ¢i zména, které maji nepiiznivy vliv na bezpe¢nost vozidla v silniénim
provozu nebo negativni vliv na Zivotni prostiedi.

(%) 48 % pro vozidla, kterd nemaji protiblokovaci systém (ABS) nebo jsou typu schvéleného pfed 1. fjnem 1991.

(}) 45 % pro vozidla registrovand po roce 1988 nebo ode dne stanoveného v pozadavcich, podle toho, co nastane pozdgji.

(*) 43 % pro ndvésy a piivésy registrované po roce 1988 nebo ode dne stanoveného v pozadavcich, podle toho, co nastane pozdéji.

() 2,2 m/s? pro vozidla N1, N2 a N3.

() Typy schvélené podle meznich hodnot v fadku A nebo B bodu 5.3.1.4 pidlohy I smérnice Rady 70/220/EHS (UF. vést. L 76, 6.4.1970,
s. 1) nebo pozdéjsich piedpist nebo poprvé registrované nebo uvedené do provozu po 1. Cervenci 2002.

(") Typy schvélené podle meznich hodnot v fadku B bodu 5.3.1.4 piilohy I smérnice 70/220/EHS nebo pozd&jsich predpists; v fadku B1,
B2 a C bodu 6.2.1 piflohy I smérnice Rady 88/77/EHS (Uf. vést. L 36, 9.2.1988, s. 33) nebo pozdéjsich predpisti nebo poprvé
registrované nebo uvedené do provozu po 1. ervenci 2008.

Pozndmky:

() ,Pozadavky* jsou stanoveny pozadavky na schvéleni typu k datu schvéleni, prvni registrace nebo prvnimu uvedeni do
provozu a také povinnosti dodate¢ného vybaveni nebo vnitrostitnimi prévnimi piedpisy zemé registrace.

(%) (E) Pro kontrolu této polozky je tieba zvldstniho vybaveni.
















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




